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Autorskd prdva a ochranné znamky

Bez predchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakdzano reprodukovat libovolnou ¢ast této
publikace, uklddat ve vyhledavacim systému nebo prenaset libovolnou formou nebo prostredky, a to elektronicky,
mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymbkoli jinym zptisobem. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou urceny
vyhradné k pouziti pfi préci s tiskarnou Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za disledky pouziti téchto informaci pii praci
s jinymi tiskarnami.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji poboc¢ky nenesou viic¢i kupujicimu ani tfetim strandm zadnou odpovédnost za
$kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptsobené kupujicimu nebo tfetim strandm jako dusledek nahodného ¢i nespravného
poutiti tohoto produktu, neodborné upravy, opravy ¢i zmény produktu nebo nedodrzeni pokyni pro obsluhu a tdrzbu
dodanych spolec¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation neodpovida za zadné $kody ani problémy zptsobené pouzitim jakéhokoli pfislusenstvi
nebo spottebniho materialu, na nichz neni uvedeno oznaceni originalnich produktt Original Epson Products nebo Epson
Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation neodpovida za zadné skody zptsobené elektromagnetickym rusenim vzniklym

v diisledku pouziti kabelti rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved Products spole¢nosti
Seiko Epson Corporation.

EPSON® je registrovand ochranna znamka a Exceed Your Vision jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.
Microsoft®, Windows® a Windows Vista® jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh ® a Mac OS® jsou registrované obchodni zndmky spole¢nosti Apple Inc.

DPOF™ je ochranna znamka spole¢nosti CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. a Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim vceliim a mohou byt ochrannymi
zndmkami prislusnych viastnikii. Spolecnost Epson se vzdavd vsech prdv na tyto znacky.

Copyright © 2009 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Autorskd prava a ochranné zndmky 9
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Verze operacniho systému

V této prirucce jsou pouzity nasledujici zkratky.

Windows oznacuje operacni systémy Windows 7, Vista, XP, 2000, Server 2008 a Server 2003.

a

a

Windows 7 oznacuje operacni systémy Windows 7 Home Premium Edition, Windows 7 Professional Edition,
Windows 7 Ultimate Edition.

Windows Vista oznacuje operaéni systémy Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium
Edition, Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition a Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP oznacuje operacni systémy Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition a
Windows XP Professional Edition.

Windows 2000 oznacuje systém to Windows 2000 Professional.

Windows Server 2008 oznacuje operacni systémy Windows Server 2008 Standard Edition a Windows Server
2008 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 oznacuje operacni systémy Windows Server 2003 Standard Edition a Windows Server
2003 Enterprise Edition.

Macintosh oznacuje operac¢ni systém Mac OS X.

g

Mac OS X oznacuje systémy Mac OS X 10.3.9 nebo novéjsi.

Verze operacniho systému 10
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Bezpecnostni pokyny

Diilezité bezpeénostni pokyny

Nez zacnete tiskarnu pouzivat, prectéte si vsechny pokyny v této ¢asti. Dbejte rovnéz na vSechna
varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

Nastaveni tiskdrny

Pfi instalaci tiskarny dodrzujte nasledujici podminky:

a
a

Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory v tiskarné.
Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku tiskarny.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s touto tiskarnou. Pouziti jiného kabelu miize zpusobit
pozar nebo traz elektrickym proudem.

Napajeci kabel tiskarny je urcen k pouziti pouze s touto tiskarnou. Pouziti s jinym zafizenim
muze zplsobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda kabel pro napdjeni sttidavym proudem odpovida mistnim bezpecnostnim
predpistm.

Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo vétraci
systémy, které se pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinacti nebo automatickych
vypinaci.

Nevystavujte zadnou ze soucasti pocitacového systému pisobeni pfipadnych zdrojt
elektromagnetického ruseni, naptiklad reproduktori nebo zakladnovych jednotek
bezdratovych telefond.

Nepouzivejte poskozeny ani odfeny napajeci kabel.

Jestlize tiskarnu napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér vSech
zafizeni zapojenych pres prodluzovaci kabel nepfesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento
kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy pfikon vSech zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky
neprekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tiskarny vlastnimi silami.

Bezpecnostni pokyny 11
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V nasledujicich ptipadech odpoijte tiskarnu od elektrické sité a svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi:

Napajeci $ntira nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskarna upadla
nebo byla jeji skfin poskozena, tiskarna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu
funk¢nosti.

Chcete-li pouzivat tiskdrnu v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna jisti¢i 10 A nebo
16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana pfed zkratem a tiskdrna byla dostate¢né chranéna.

Pii pripojovani této tiskarny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné
zapojeni konektort.. Kazdy konektor lze zapojit jen jednim zptisobem. Pokud konektor
zapojite nespravnym zptsobem, muze dojit k poskozeni propojenych zafizeni.

V pripadé poskozeni zastrcky vyménte kabel nebo se poradte se zkusenym elektrotechnikem.
Pokud zastrcka obsahuje pojistky, ujistéte se, Ze je vymeénite za odpovidajici velikost a parametry.

Tiskarnu nezvedejte za jednotku oboustranného tisku, jednotka oboustranného tisku by se
mohla oddélit od tiskarny. Po ustaveni tiskarny se rovnéz ujistéte, zda jednotka oboustranného
tisku je fadné pripojena.

Volba umisteéni tiskdrny

Pfi volbé umisténi tiskarny dodrzujte nasledujici podminky:

a

Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje zakladnu
tiskarny. Pokud umistite tiskarnu ke zdi, ponechejte mezi zadni stranou tiskarny a zdi alespon
10 cm volného prostoru. Tiskarna nebude spravné pracovat, pokud bude naklonéna nebo
postavena nasikmo.

Tiskarnu pfi skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. Mohlo
by dojit k tniku inkoustu z kazet.

Ponechejte pred tiskarnou dostatek volného mista pro vysunuti celého papiru.

Zatizeni neumistujte na mista vystavend nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
tiskarnu primému slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojim.

Zarizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo byt vystaveno prachu, otfestim a vibracim.
Ponechejte kolem tiskarny dostatek prostoru, aby mohla dostatecné vétrat.

Tiskarnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde 1ze snadno vytahnout napajeci kabel.

Bezpecnostni pokyny 12
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Pouziti tiskdrny
Pfi pouzivani tiskarny dodrzujte nasledujici zasady:
Nedotykejte se vnitfnich soucasti tiskarny, pokud to neni uvedeno v pokynech v této prirucce.
Nezasouvejte zadné predméty do otvort v tiskarné.
Davejte pozor, aby se na tiskarnu nerozlila kapalina.
Nedotykejte se bilého plochého kabelu uvnitf tiskarny.

Nevkladejte ruce do tiskarny béhem tisku.

U0 J d od o

Uvnitf ani v blizkosti tohoto vyrobku nepouzivejte aerosolové cistice, které obsahuji hotlavé
plyny. Mohl by vzniknout pozar.

U

Nepresouvejte tiskovou hlavu rukou, protoze by tim mohlo dojit k poskozeni tiskarny.
Neposouvejte packu kazety béhem tisku.

Tiskarnu vzdy vypinejte O tlacitkem napajeni. Jakmile stisknete toto tlacitko, za¢ne indikator
napédjeni O blikat. Neodpojujte a nevypinejte tiskarnu, dokud indikétor napajeni O neptestane
blikat.

(d Pred pfepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zakladni poloze (Gplné vpravo).

[ Budte opatrni, abyste si nepriskripli prsty pfi zavirani krytu tiskarny.

Manipulace s inkoustovymi kazetami
P1i praci s inkoustovymi kazetami dodrzujte nasledujici pokyny:
(d Udrzujte inkoustové kazety mimo dosah déti a nepijte inkoust.

d Pokud pokozku znecistite inkoustem, umyjte dtikladné zasazené misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou.

Bezpecnostni pokyny 13
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[ K dosazeni nejlepsich vysledkii protiepejte inkoustovou kazetu asi po dobu péti sekund.

0:00'05"
()

5

n Upozornéni:
Neprotiepavejte vsak prilis silné kazety, které byly jiz dfive nainstalovdny.
Nepouzivejte inkoustové kazety po datu uvedeném na jejich obalu.
Spotrebujte inkoustové kazety do Sesti mésict od instalace, dosahnete tak nejlepsich vysledka.
Nedemontujte ani nepredélavejte inkoustové kazety, jinak nebudete schopni normalné tisknout.

Inkoustové kazety uchovavejte na chladném a temném misté.

I R T A I

Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prostredi do teplého, nechte ji pred pouzitim
alespon tfi hodiny ohfivat na pokojovou teplotu.

L

Nedotykejte se zeleného ¢ipu po strané kazety. To by mohlo ovlivnit normalni provoz a tisk.
Cip umistény na inkoustové kazeté uchovava fadu informaci o kazeté, jako napf. stav
inkoustové kazety. Diky tomu Ize kazetu libovolné vyjimat z tiskarny a opakované pouzivat. Pfi
kazdém vlozeni inkoustové kazety je vSak spotfebovana ¢ast inkoustu, protoze tiskarna
automaticky provadi kontrolu spolehlivosti. Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji
pouzit pozdéji, chrante misto pro od¢erpavani inkoustu pred necistotami a prachem; kazetu
skladujte ve stejném prostredi jako tento produkt. PovS§imnéte si, Ze v otvoru privodu inkoustu
se nachazi ventil, ktery umoznuje nepouzivat jiné krytky nebo zaslepky, je vSak nutné pracovat
opatrné a zabranit tomu, aby inkoust znecistil pfedméty, kterych se kazeta pripadné dotkne.
Nedotykejte se privodu inkoustu ani okolnich ¢asti.

Varovdni, upozornéni a poznamky

V nasledujici ¢asti je uvedeno oznaceni a vyznam Varovani, Upozornéni a Pozndmky pouzitych
v této uzivatelské prirucce.

Bezpecnostni pokyny 14
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Varovani

je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo k tirazu.

Upozornéni
je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizeni.

Pozndmky
obsahuji dilezité informace a uZitecné tipy k prdci s tiskdrnou.

Bezpecnostni pokyny 15
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Kapitola 1

Pouziti softwaru

Ovladac tiskdrny a ndstroj Status Monitor - prehled

Ovladac tiskarny umoznuje zvolit celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Monitor stavu
a nastroje tiskarny slouzi ke kontrole tiskarny a jejimu udrzeni ve $pickovém stavu.

Pristup k ovladacdi tiskdrny v systému Windows

Ovladac tiskarny lze otevfit téméf ze viech aplikaci systému Windows nebo z nabidky Start nebo
hlavniho panelu systému Windows.

Jestlize ovladace tiskarny otevrete z aplikace, veskerd provedena nastaveni se budou vztahovat
pouze na pouzivanou aplikaci.

Pokud ovladac tiskarny spoustite z nabidky Start nebo hlavniho panelu systému Windows,
provedena nastaveni se pouziji ve vech aplikacich v systému Windows.

Ovladac tiskarny oteviete podle pokynt v nasledujicich ¢astech.

Pozndmka:
Snimky obrazovek v oknech ovladace tiskdarny uvedené v této UZivatelské prirucce pochdzi ze
systému Windows XP.

Z aplikaci systému Windows
1. V nabidce File (Soubor) klepnéte na prikaz Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku).
2. 'V zobrazeném okné klepnéte na tlacitko Printer (Tiskarna), Setup (Instalace), Options

(Moznosti), Preferences (Predvolby) nebo Properties (Vlastnosti). (V zavislosti na
aplikaci muzZe byt nutné klepnout na kombinaci téchto tlacitek.)

Pouziti softwaru

16



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Z nabidky Start

d Windows 7:
Klepnéte na tlacitko @ Start (Spustit) a vyberte pfikaz Devices and Printers (Zafizeni a
tiskarny). Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny a klepnéte na polozku Printing
Preferences (Predvolby tisku).

(d Windows Vista a Server 2008:
Klepnéte na tlacitko @ Start (Spustit), Control Panel (Ovladaci panely), potom poklepejte
na volbu Printers (Tiskarny). Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny a klepnéte na
polozku Select Printing Preferences (Vybrat predvolby tisku).

(1 Windows XP a Server 2003:
Klepnéte na tlacitko Start (Spustit) a vyberte prikaz Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).
Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskdrny a klepnéte na polozku Printing
Preferences (Predvolby tisku).

d Windows 2000:
Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), prejdéte na polozku Settings (Nastaveni) a potom
klepnéte na ikonu Printers (Tiskarny). Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny a
klepnéte na polozku Printing Preferences (Piedvolby tisku).

Pres ikonu zdstupce na hlavnim panelu

Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu tiskarny na hlavnim panelu a dale zvolte polozku
Printer Settings (Nastaveni tiskarny).

Chcete-li pridat na hlavni panel syst¢ému Windows ikonu zastupce, spustte nejdrive podle vyse
uvedenych pokynt ovladac tiskarny z nabidky Start. Poté klepnéte na kartu Maintenance
(Udrzba), tlacitko Speed & Progress (Rychlost a priibéh) a poté na tlacitko Monitoring
Preferences (Pfedvolby sledovani). V okné Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)
zaskrtnéte policko Select Shortcut Icon (Vybrat ikonu zastupce).

Ziskdvdni informaci v ndpovédé online

Népovédu online pro polozky v ovladaci tiskarny Ize otevtit z aplikace nebo z nabidky Start
systému Windows.
= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

V okné ovladace tiskarny zkuste provést néktery z nasledujicich postupt.

(d Klepnéte pravym tlacitkem na polozku a potom klepnéte na volbu Help (Napovéda).

Pouziti softwaru 17
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1 Klepnéte na tlacitko ﬂ v pravé horni ¢asti okna a potom klepnéte na polozku (pouze systém
Windows XP a 2000).

Pristup k ovladacdi tiskdrny v systému Mac OS X

V nasledujici tabulce naleznete informace o spusténi dialogového okna ovladace tiskarny.

Dialogové okno Zpusob otevieni

Page Setup V nabidce File (Soubor) aplikace klepnéte na polozku Page Setup (Vzhled stranky).

Vizhled strank
(Vzhled stranky) Poznamka pro uzivatele systému Mac OS X 10.5:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt v nabidce File (Soubor) k dispozici moZnost Page
Setup (Vzhled stranky).

Print (Tisk) V nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace klepnéte na polozku Print (Tisk).
EPSON Printer Tento software Ize spustit nasledujicimi tfemi zplsoby:
Utility3

d Poklepanim na ikonu nastroje EPSON Printer Utility 3 ve slozce Applications
(Aplikace) na pevném disku pocitace Macintosh. V seznamu Printer List (Seznam
tiskaren) zvolte tiskarnu a klepnéte na tlacitko OK.

(1 Vnabidce File (Soubor) dané aplikace klepnéte na volbu Print (Tisk)
a v zobrazeném okné Print (Tisk) vyberte poloZzku Print Settings (Nastaveni
tisku), potom klepnéte na ikonu Utility (Nastroj) ~4|. Ikona Utility (Nastroj) neni
zobrazena v pfipadé, ze je tiskarna sdilena.

d Pouze systémy MacOSX 10.3a 104
Otevrete slozku Applications (Aplikace) na pevném disku, poté otevrete slozku
Utilities (Nastroje) a poklepejte na ikonu Print Center (Tiskové stredisko) nebo
Printer Setup Utility (Nastroj pro instalaci tiskarny). Vyberte v seznamu
pozadovanou tiskarnu a potom klepnéte na tla¢itko Configure (Konfigurovat)
nebo Utility (Nastroj).

Ziskdvdni informaci v ndpovédé online

V dialogovém okné Print (Tisk) klepnéte na tlacitko Help (Napovéda) r?‘
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Tisk webovych strdnek s pFizptisobenim velikosti papiru

ERP30N Web-To-Page
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Aplikace EPSON Web-To-Page umoziuje pfi tisku upravit velikost webovych stranek podle
velikosti papiru. Pred tiskem lze také pouzit funkci ndhledu.

Pozndmbka pro uzivatele systému Windows:
Tento program neni k dispozici pro systémy Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008 a Server 2003.

Pozndmbka pro uzivatele Windows Internet Explorer 7 a vyssi:
Tisk webovych stranek podle velikosti papiru je standardni funkci programu Windows Internet
Explorer 7 a vyssi.

Pozndmka pro uzivatele systému Mac OS X:
A Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

[ Tisk webovych stranek podle velikosti papiru je k dispozici v ovladaci tiskdrny.

™ Viz ,Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.5“ na str. 39.
® Viz ,Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.3 nebo 10.4° na str. 41.

Pouziti softwaru
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Pristup k aplikaci EPSON Web-To-Page

Po instalaci aplikace EPSON Web-To-Page se na panelu nastrojt prohlize¢e Microsoft Internet
Explorer objevi panel nabidek. Pokud se neobjevi, vyberte polozku Toolbars (Panely nastroja) z
nabidky View (Zobrazit) v prohlizeci Internet Explorer a potom vyberte polozku EPSON
Web-To-Page.

3 Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer

File Edit ‘Wiew Fawaorites Tools  Help

Y A =) e .
@Eack T & ﬂ ﬂ | g Search :“5*’ Faviorikes

Address @:ﬁ httpe ffwnany, epson. com/
EPSON Web-To-Page = (=hPrint | S Print Preview

Odinstalovdni softwaru tiskdrny

Odinstalovadni ovladace tiskdrny

Mize se stat, Ze bude nutné odinstalovat ovladac tiskarny, pokud:

(1 Inovujete operacni systém pocitace.
1 Aktualizujete ovladac tiskdrny novou verzi.
(d Mate problémy s ovladacem tiskarny.

Pokud inovujete operacni systém nebo aktualizujete ovladac tiskarny, pred instalaci nového
ovladace nejprve odinstalujte aktualni ovladac tiskarny. Jinak se aktualizace ovladace neprovede
spravneé.

Systém Windows

Pozndmka:
1 Pokud se v systémech Windows 7, Vista a Server 2008 ptihldsite jako standardni uZivatel, pro
odinstalovani aplikaci budete pottebovat ticet a heslo spravce.

[ Chcete-li v systémech Windows 7, Vista, Server 2008 Windows XP a Server 2003 programy
odinstalovat, je nutné se prihldsit pod tictem sprdvce pocitace.

Pouziti softwaru 20
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1 K odinstalovini aplikaci v systému Windows 2000 je nutné ptihldsit se jako uZivatel s pravy
spravce (pattici do skupiny sprdvcii).

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

2. Windows 7, Vista a Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely).

Windows XP a Server 2003:
Klepnéte na tlacitko Start (Spustit) a vyberte prikaz Control Panel (Ovladaci panely).

Windows 2000:
Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), prejdéte na polozku Settings (Nastaveni) a vyberte
polozku Control Panel (Ovladaci panely).

3. Windows 7, Vista a Server 2008:
Klepnéte na Uninstall a program (Odinstalovat program) z kategorie Programs
(Programy) a potom v seznamu vyberte svoji tiskarnu.

Windows XP, 2000 a Server 2003:
Poklepejte na ikonu Add/Remove Programs (Pridat nebo odebrat programy) a v

seznamu vyberte tiskarnu.

4. Windows 7, Vista a Server 2008:
Klepnéte na tlac¢itko Uninstall/Change (Odinstalovat nebo zménit).

Windows XP, 2000 a Server 2003:
Klepnéte na tlacitko Change/Remove (Zménit nebo odebrat).

5. Vyberte ikonu pozadované tiskarny a klepnéte na tlacitko OK.

6. Klepnutim na tla¢itko OK odinstalujete ovladac tiskarny.

Systém Mac OS X
Pozndmka:
Odinstalovani aplikace vyZaduje prihldseni pod tictem sprdvce pocitace. Programy nelze
odinstalovat, jste-li prihldseni jako uZivatel s omezenym tictem.

1. Ukoncete véechny spusténé aplikace.

2. Vlozte do pocitace Macintosh disk CD-ROM se softwarem tiskarny Epson.
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7.

Ve slozce Epson poklepejte na ikonu Mac OS X. Objevi se obrazovka CD Installer (Instalacni
program). Klepnéte na volbu Custom Install (Vlastni instalace).

Vyberte polozku Printer Driver (Ovladac tiskarny).

Pozndmka:
Zobrazi-li se dialogové okno Authenticate (Ovéfit), zadejte heslo nebo frazi a klepnéte na tlacitko
OK.

Prectéte si licen¢ni smlouvu a klepnéte na tlac¢itko Accept (PFijmout).

Z nabidky vlevo nahote vyberte pfikaz Uninstall (Odinstalovat) a klepnéte na tlacitko
Uninstall (Odinstalovat).

Odinstalujte ovladac tiskarny podle pokynt na obrazovce.

Pozndmbka pro uzivatele systému Mac OS X 10.3 nebo 10.4:

Pokud ndzev tiskdrny ziistane v aplikaci Print Center (Tiskové stiedisko) nebo Printer Setup Utility
(Ndstroj pro instalaci tiskdrny), vyberte ze seznamu Printer List (Seznam tiskdren) ndzev a klepnéte
na tlacitko Delete (Odstranit).
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Kapitola 2
Manipulace s papirem

Pouziti specidlniho papiru

Dobrych vysledki tisku lze dosahnout pfi tisku na vétsinu béznych kancelafskych papira.
Nejlepsich vysledki véak dosdhnete s natiranym papirem, protoze absorbuje mens$i mnozstvi
inkoustu.

Spole¢nost Epson dodava specialni papiry, které jsou urceny pro inkoust pouzivany
v inkoustovych tiskarnach Epson. Spole¢nost Epson doporucuje tyto papiry k zajisténi nejvyssi
kvality tisku.

= Viz ,Papir, spotfebni material a volitelné souc4sti“ na str. 209.

P1i vkladani specialnich papirt distribuovanych spole¢nosti Epson si vzdy nejdfive prectéte
pokyny na pribaleném letaku a dbejte nasledujicich upozornéni.

Pozndmbka:

A Do zadniho podavace listii vklddejte papir tiskovou stranou nahoru. Tiskova strana je obvykle
bélejsi nebo lesklejsi. Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodané s papirem. Nékteré papiry
maji ofiznuté rohy, které pomdahaji urcit spravny smér vkladani.

[ Pokud je papir zvinény, pred viozenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opacném
sméru. Tisk na zvinény papir se miize rozmazat.

Pozndambka k papiru Professional Flyer Paper:
[ Pokud voda pronikne na tiskovou stranu, otrete ji. Budte opatrni, abyste tiskovou stranu
neposkrabali.

d Nedotykejte se tiskové strany. Vlhkost a mastnota pokozZky mohou neptiznivé ovlivnit kvalitu tisku.
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d  Papir Professional Flyer Paper podporuje oboustranny tisk. Pokud pouzivdte funkci
oboustranného tisku, zavadéjte papir rucné.

[ Pfi pouZziti funkce oboustranného tisku nechte pred tiskem na druhou stranu potisténou stranu
schnout asi 20 minut.

[  P#i pouziti funkce oboustranného tisku se doporucuje nejprve tisknout na méné odolnou stranu.

Podle vzoru tisku se na potisténé strané mohou objevit stopy po vdleccich. Vytisknéte jednu
zkusebni kopii a zkontrolujte vysledky, pak teprve tisknéte kopii vice.

1 Podle prostiedi tisku nelze papir na vystupu stohovat. V takovém pripadé pouzijte vystupni
opérny zdasobnik.

Vystupni opérny zdsobnik je schopen pojmout 50 listii jednostranné potisténého papiru nebo 25
listii oboustranné potisténého papiru.

® Viz ,Nastaveni vystupniho podpérného zdsobniku pro papir Epson Professional Flyer Paper
na str. 33.
Kapacita podavace pro specidalni média Epson
Kapacita podavace pro specialni papir a jind média Epson je uvedena v nasledujici tabulce.

Pfedni zasobnik papiru:

Typ média Kapacita

Epson Bright White Ink Jet Paper (Z&fivé bily AZ 400 listh
papir Epson pro inkoustové tiskarny)

Plain Paper (Obycejny papir) Az 500 listd

Zadni podavac listi:

Typ média Kapacita
Jednostranny tisk Rucni oboustranny tisk
Epson Bright White Ink Jet Paper (Zéfivé bily AZ 100 listh Az 70 listd

papir Epson pro inkoustové tiskarny)

Epson Professional Flyer Paper (Papir Epson Az 70 listd Az 50 listd
pro profesionalni tisk brozur a plakatt)
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Typ média

Kapacita

Jednostranny tisk

Rucni oboustranny tisk

Epson Photo Paper (Fotograficky papir Epson) | Az 60 listl -

Epson Matte Paper-Heavyweight (Matny silny | Az 60 listG -

papir Epson)

Epson Double-Sided Matte Paper (Oboustran- | Az 1 list AZ 1 list
ny matny papir Epson)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Fotopapir Az 100 listh -

Epson pro inkoustové tiskarny)

Obdlky Az 15 listd -

Thick Plain Bond Paper (Obycejny silny kance- | Az 20 list( -

laFsky papir)

Plain Paper (Obycejny papir)

AZ 150 lista *1"2

AZ 70 listg *1"2

1 Bez volitelné podpéry papiru velikosti Legal Ize vloZit pouze jeden list této velikosti. Udaje o maximalni kapacité
volitelné podpéry papiru velikosti Legal naleznete v dokumentaci dodévané k této podpére.

*2 | 7e vlozit pouze jeden list papiru vlastni velikosti.

Poznamka:

Pokud je papir zvinény, vyrovnejte ho nebo ho lehce prohnéte v opacném sméru. Zkontrolujte, Ze je
stoh papiru pod = znackou Sipky uvniti voditka okraje.

Skladovadni fotografického papiru Epson

Thned po dokonceni tisku vratte nepouzity papir do ptivodniho obalu. Spolecnost Epson
doporucuje skladovani vytiska v uzaviratelnych plastovych saccich. Chrante je pred vysokou
teplotou, vlhkosti a pfimym slune¢nim svétlem.

Vkladadni papiru

Tiskovy material vkladejte nasledujicim zptisobem:
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Do predniho zdsobniku papiru

1. Vytahnéte predni zasobnik papiru.

Pozndmka:
Je-li misto predniho zdsobniku papiru nainstalovdn volitelny zdsobnik papiru velikosti Legal,
zvednéte jeho kryt a odklopenim jej otevrete.

2. Vysunte okrajova voditka a soucasné stisknéte ovladace tak, abyste papir pfi zakladani spravné
vedli.

3. Provétrejte stoh papiru a zarovnejte jeho okraje sklepanim hran stohu na rovném povrchu.

4. Potom vlozte papir tiskovou stranou dola.
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Pozndmka:
Neptidavejte papir drive, nez ho zcela spotiebujete. Mohlo by to zpiisobit nespravné zavadeéni

papiru.

Pozndmka:
Je-li misto predniho zdsobniku papiru nainstalovdn volitelny zdasobnik papiru velikosti Legal,
kryt zavrete.

Drzte stisknutd tlacitka na okrajovych voditkach a voditky posunujte tak, aby se dotykala
vkladaného papiru.

»
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6. Zasunte kazetu do tiskarny.

Pozndmka:
A Nevkladejte predni zdsobnik papiru silou. Mohli byste zpiisobit uviznuti papiru.

[ Po opakovaném vklddani predniho zdsobniku papiru nehybejte okrajovymi voditky. Mohli
byste zpuisobit uviznuti papiru.

7. Vysunte a rozlozte prodluzovaci zasobnik.

Pozndmka:
(d Ponechejte pred tiskdrnou dostatek volného mista pro vysunuti celého papiru.

A Zkontrolujte, Ze je stoh papiru pod = znackou Sipky uvnitf levého voditka okraje.
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Do zadniho podavace listii

1. Otevrete podpéru papiru.

4. Provétrejte stoh papiru a zarovnejte jeho okraje sklepanim hran stohu na rovném povrchu.

Manipulace s papirem 29



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

5. Vlozte papir stranou uréenou k tisku smérem nahoru a posunte ho k pravé strané zadniho
podavace listd. Pak presunte levé voditko k levému okraj papiru.

Pozndmka:
(d Ponechejte pred tiskdrnou dostatek volného mista pro vysunuti celého papiru.

[ Papir vkldadejte do zadniho podavace listii vzdy nejdrive krdtkou stranou, i kdyz tisknete obrdzky
orientované na Sitku.

[ Neptidavejte papir diive, nez ho zcela spotrebujete. Mohlo by to zpiisobit nespravné zavadéni

papiru.
A Zkontrolujte, Ze je stoh papiru pod = znackou Sipky uvnitf levého voditka okraje.

[ Pokud pouzivite volitelnou podpéru papiru velikosti Legal, miiZete vioZit vice listii obycejného
papiru velikosti Legal.

[ Ikdyz je nasazena opéra papiru velikosti Legal, neponechdvejte papir velikosti Legal v zadnim
podavaci papirii, pokud netisknete, nebot papir se miize zvinit.

Vkladdni obdlek

Obalky vkladejte nasledujicim zptisobem:
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1. Otevrete podpéru papiru.
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4. Obalky vkladejte kratkou stranou napred a chlopni dolt a vlevo. Pak presunte levé voditko k
levému okraj obalek.

Pozndmbka:

A Tloustka obdlek i jejich ohebnost je velmi rozdilnd. Pokud celkovd vyska stohu obdlek prekracuje
15 mm, pak je pred vlozZenim stlacte a vyrovnejte. Pokud se pti vioZeni stohu obdlek snizi kvalita
tisku, vkladejte obdlky jednotlive.

Do zadniho podavace listii miiZete jednordzové vlozit az 15 obdlek.
Nepouzivejte ohnuté ani prelozené obdlky.

Pred vloZenim ptitisknéte chloperi k obdlce.

IR SR WA N

Pred vloZenim obdlky vyrovnejte jeji zavadéci hranu.
[ Nepouzivejte obdlky, které jsou tak tenké, Ze by se mohly béhem tisku kroutit.

Pokyny k tisku naleznete v nasledujici casti.
= Viz ,, Tisk na obalky* na str. 43.

Manipulace s papirem 32



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Nastaveni vystupniho zdsobniku

Vystupni zasobnik je umistén na pfednim zasobniku papiru. Vysuiite prodluzovaci zasobnik a
oteviete klapku na ném umisténou, zabranite tak sklouznuti vytiski z tiskarny.

Nastaveni vystupniho podpérného zdsobniku pro papir Epson Professional
Flyer Paper

Jestlize tisknete na papir Epson Professional Flyer Paper, vysuite vystupni opérny zasobnik.
Pouziti vystupniho opérného zasobniku se doporucuje zvlasté v pripadé, zZe vystupni papir je
zvlnény a nelze ho stohovat. Pfi nastaveni vystupniho opérného zasobniku postupujte podle
nasledujicich krokd.

1. Vytahnéte vystupni zasobnik.
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2. Vysuiite vystupni opérny zasobnik, az zaklapne. Vystupni opérny zasobnik je mirné zvednuty.

3. Zasunte zpét vystupni zasobnik do tiskarny.

Pozndmka:
Po tisku na papir Epson Professional Flyer Paper zasutite vystupni opérny zdsobnik do piivodni polohy.

Volba vhodného typu papiru

Tiskarna se automaticky nastavi podle typu papiru vybraného v nastaveni tisku. Z tohoto divodu
je dulezité nastavit typ papiru. Informuje tiskarnu o druhu pouzivaného papir. Tiskdrna podle
zvoleného nastaveni urci pokryti inkoustem. Nasledujici tabulka obsahuje nastaveni pro rtizné
druhy papiru.
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Pro tento papir Vyberte toto nastaveni typu papiru

Plain paper (Obycejny papir) plain papers (obycejny papir)

Epson Bright White Ink Jet Plain Paper

Epson Professional Flyer Paper (Papir Epson pro profesio- | Epson Professional Flyer
nalni tisk brozur a plakatu)

Epson Photo Paper (Fotograficky papir Epson) Epson Photo (Fotograficky papir)
Epson Matte Paper-Heavyweight (Matny silny papir Epson Matte (Silny matny papir)
Epson)

Epson Double-Sided Matte Paper (Oboustranny matny
papir Epson)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Fotopapir Epson pro Epson Photo Quality Ink Jet (Fotopapir

inkoustové tiskarny) pro inkoustové tiskarny)
Obalky Envelope (Obalka)
Pozndmka:

Dostupnost specidlnich médii se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii
v urcité oblasti ziskdte prostiednictvim oddéleni technické podpory spolecnosti Epson.
® Viz ,, Webové stranky technické podpory“ na str. 195.
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Kapitola 3
Zdkladni tisk

Uvod

V této casti jsou uvedeny postupy pro rtizné tiskové ulohy.

Tisk dokumentu

Vysvétluje postup pii tisku dokumentii na rizné druhy papiru.
= Viz , Tisk dokumentt“ na str. 37.

ﬁ—‘

=k @

Tisk na obdlky

Vysvétluje postup pii tisku na obalky.
= Viz , Tisk na obalky* na str. 43.
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Tisk webovych strdanek

Popisuje tisk webovych stranek na zvoleny papir, aniz by doslo k ofezani obrazu na pravé strané.
= Viz , Tisk webovych stranek” na str. 49.

| s @

Tisk fotografii

Vysvétluje postup pfi tisku fotografii na rtizné druhy papiru.
= Viz , Tisk fotografii“ na str. 52.

Tisk dokumentu

Vkladadni papiru

sv7s

Podrobnéjsi informace o vkladani papiru naleznete v nize uvedené c¢asti.
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= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.
Pokud pouzivate specialni papir Epson, prejdéte k nasledujici ¢asti.

= Viz ,Pouziti specidlniho papiru® na str. 23.

Nastaveni tiskdrny v systému Windows

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

14 4 Shurlu.ls &5 Advanced | (1) Page Layout |+ Maintenance
[ CQuiality Option
| e - 1
i »
= NCE i
() Draft (® Text ()Tt B Image  ()Graphic () Fhobo
Faper Options Frind, Dplione
- R Order
Type |plain papers [ Grayscabs
Size A4 210 % 297 mn @ [C] et Mode
[ 2-sidad printing
| {5 Cf
O duto
| Ink Lewels Orientation
i —“ -I () Portrait
| () Landscapa
[+] Show this screen First
Lo J) cwea ] s

3. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):
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(d Rezim Draft (Koncept) je urceny pro tisk koncepti se snizenou kvalitou.
Rezim Text je urceny pro textové dokumenty s vy$si kvalitou textu.

(J Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem a
obrazky.

4. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).
5. Zvolte prislu$né nastaveni v poli Type (Typ).
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

6. Zvolte prislu$né nastaveni v poli Size (Velikost). MuzZete také definovat vlastni velikost papiru.
Podrobnosti najdete v ndapovédeé online.

7. Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na sifku) zménte orientaci vytisku.
8. Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

9. Spustte tisk souboru.

Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.5
Pfi upravé nastaveni postupujte nasledujicim zptisobem.
1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pfistup k ovladadi tiskarny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON XXXXX T]@
Presets: | Standard ]
'('s_q‘\ PDF v [ Preview ) (" cancel ) {Print—)

3. Klepnutim na tlac¢itko ¥ toto dialogové okno rozbalte.

Zakladnitisk 39



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

4. 'V poli Printer (Tiskarna) vyberte pouzivanou tiskdrnu a poté provedte pozadovana nastaveni.

Printer: | EPSON XXXXX ) ()
Presets: | Standard (+)
Copies: D # Collated
Pages: &) All
OFrom: |1 to: 1
Paper Size: | A4 %] 2100y 29.70 cm
orientation: || ﬂ ‘l # | scale: 100%
| Preview I-ﬂ-]

i Automatically rotate each page

B Mo automatic page scaling
G Scale each page to fit paper
C‘- Only scale down large pages

{Eancel 3 E—Hnl“a

Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém ptipadé
klepnéte v nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace na volbu Page Setup (Vzhled strdnky) a
vyberte poZadované nastaveni.
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5. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Presets: | Standard

Copies: |1 # Caollated

Pages: (=) All
O Fram: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 b2l z1.00 oy 29.70 ¢m
Orientation: [T#)] | I[s° | Scale: | 100 %
—| Print Settings (E-j

2z

Page Setup: Standard .@
Paper Scurce: | Front Tray EQI
Media Type: | plain papers B
Color: | Color kA
Mode: (2 Automatic Quality T Speed
() Advanced
Print Quality: | Fine

ol ligh Speesd
Mirror Image

_, g
Chilet Mode

[ Cancel ) f Print 3

6. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings
(Nastaveni tisku) najdete v ndpovéde online.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

7. Klepnutim na tlac¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.3 nebo 10.4

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Otevrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Settings: | Page Attributes ¢
Format for: | EPSON J0O0(X e
i
Paper Size: A4 b
i
21.00 cm x 29.70 ¢m
Orientation: i' ISIRLIE |
Scale: 150‘56 .
F e ¥ .
) ( Cancel ) |ES0K59)

3. 'V poli Format for (Format pro) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte vhodné nastaveni.
4. Klepnutim na tlac¢itko OK zaviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
5. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: = EPSON JOOUCX

Presets:  Standard

elle

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: ) All :
I From: 1 ta: |1
(7) ([ PoFw ) ( Preview ) { Cancel ) Sprinte)

6. Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer (Tiskarna). Poté nastavte polozku Copies
& Pages (Kopie a stranky).

Zakladni tisk 42



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

7. Zrozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON J000XX

Presets: | Standard

) (@ (&

Print Settings

Page Setup: Standard i)
Paper Source: " Front Tray

(3]
o

Media Type: [ plain papers
Color: | Color -F

Mode: ) Automatic Quality = = Speed

) Advanced

Print Cuality; | Fine =

’ f High Speed
!I | | Mirror Image
!| I Quler Mode

(#) (PoFv ) ( Preview ) { Cancel jl

8. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings
(Nastaveni tisku) najdete v napovédé online.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

9. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Tisk na obdlky
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Vkldddni obdlek
Vkladani obalek je popsano v nasledujici casti.
= Viz ,,Vklidani obalek” na str. 30.
Informace o oblasti tisku jsou uvedeny v nasledujici casti.

®» Viz ,Oblast tisku“ na str. 214.

Nastaveni tiskdrny v systému Windows

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Prefercnces

| Zr Shotcuts [ B Main | @ Advanced | [1] PageLayout| ./~ Mainlenance
Crusbly Optian
= = G2 = @
] EHER (e
) Draft @ Test (O Tet & Image (CGraphic () Phobo
Faper Ciptions FET, OplonE
Y [#] Reverse Order
sace [peatror (@) v ||| Dioons
Type [Emdups ] Grayscale
Size |Enwelope #1041/8x912n (v Quist Mode
2-gidad printing
() OFf
Auto
Ink Lewels Orlenkation
_” 'I © Portra
[#] Shew this scresn First
| messtDefauks | | Techrical Support |
o) oo ][ son

Zakladnitisk 44



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

(d Text pro vétsinu obalek
J Text & Image (Text a obraz) pro tisk obrazkii na obalky

3. Vyberte polozku Rear Tray (Zadni zasobnik) jako nastaveni pro volbu Source (Zdroj).
4. V nastaveni Type (Typ) zvolte polozku Envelope (Obalka).

5. Z dostupnych moznosti v poli Size (Velikost) vyberte pfislusnou velikost obalky. Muzete také
definovat vlastni velikost. Podrobnosti najdete v ndpovédé online.

6. V nastaveni Orientation (Orientace) zvolte Landscape (Na Sirku).
7. Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

8. Zahaijte tisk obalky.

Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.5
Pfi upravé nastaveni postupujte nasledujicim zptisobem.
1. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON XXXXX T}@
Presets; | Standard ¥
f?‘ PDF v [ Preview { Cancel ) {Print—)

2. Klepnutim na tlacitko ¥ toto dialogové okno rozbalte.

3. 'V casti Printer (Tiskarna) zvolte pouzivanou tiskarnu a vyberte v polozce Paper Size (Velikost
papiru) vhodnou velikost obalky. Mizete také definovat vlastni velikost obalky. Podrobnosti
najdete v ndpovédeé online.
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4. V nastaveni Orientation (Orientace) zvolte Landscape (Na Sirku).

Printer: [ EPSON XXXXX ® &
Presets: | Standard

Copies: |:| ™ Collated

Pages: (®) All
() From: |1 to: |1

Paper Size: | Envelope #10 b3 1048 by 24.13 em

Orientation: | | & II || scale: [100%

—_ Preview H‘l—

gl Automatically rotate each page

'B Mo autematic page scaling
{:l Scale each page to fit paper
D Only scale down large pages

( Cancel ) (- Print)

Pozndmka:
V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém pripadé

klepnéte v nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace na volbu Page Setup (Vzhled strdnky) a
provedte poZadované nastaveni.
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5. Zrozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Presets: | Standard

Copies: |1 B Collated

Pages: (=) All
) Frem: |1 ta: |1
Paper Size: | Envelope #10 Fe 10.48 by 24,13 cm
orientation: | [/#1| T3]  Scale: ‘100%
.
—! Print Settings =)

Page Setup: Standard

Paper Source: | Rear Tray

[
B

Media Type: | Envelope

5|

Colar: [ Color

B

Mode: (=) Automatic

() Advanced
1

Print Quality: | Normal
High Spaed
Mirror Image

Quietr Modea

Quality T & Speed

Pro polozku Media Type (Typ média) zvolte nastaveni Envelope (Obalka).

[ Cancel ) FMH’%

Vyberte dalsi nastaveni, kterd chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings

(Nastaveni tisku) najdete v napovédé online.

Klepnutim na tlac¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.3 nebo 10.4

1.

Otevrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Settings: | Page Attributes ¥

Format for: EPSON XXXXX

@@

Paper Size: Envelope #10

10.48 om x 24.13 cm

Orientation: '1 ]ﬁ 1.

Scale: 100%

/_

Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni polozky Format for (Format pro).

Z dostupnych moznosti v poli Paper Size (Velikost papiru) vyberte pfislusnou velikost obalky.
Muzete také definovat vlastni velikost obalky. Podrobnosti najdete v napovédé online.

V nastaveni Orientation (Orientace) zvolte Landscape (Na Sirku).
Klepnutim na tla¢itko OK zavrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Primter: = EPSON JOO00X (! :b

. — 4

Presets:  Standard _]'

Copies & Pages

e —

Copies: |1 ™ Collated

Fages: ) All 3 =
I From: 1 to: 1

(@ (_PoFv ) (Preview (_Cancel ) (Prine )
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7. Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer (Tiskarna) a poté nastavte polozku Copies
& Pages (Kopie a stranky).

8. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON 200X

Presets: Standard

@ @

" Print Seftings

Page Setup: Standard

Paper Source: iﬁna: Tray

Media Type: [ Envelope
Color: | Calor
Mode: () Automatic Quality " Speed

) Advanced

(#) ( PoFv ) ( Preview ) { Cancel ) | Prim )

9. Pro polozku Media Type (Typ média) zvolte nastaveni Envelope (Obalka).

10. Vyberte dalsi nastaveni, kterd chcete pouZit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings
(Nastaveni tisku) najdete v ndpovéde online.

11. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Tisk webovych strdanek

Vkladdni papiru

Podrobnéjsi informace o vkladani papiru naleznete v nize uvedené casti.

= Viz ,,Vklidéani papiru® na str. 25.
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Pokud pouzivate specialni papir Epson, prejdéte k nasledujici ¢asti.

= Viz ,,Pouziti specialniho papiru“ na str. 23.

Pouziti aplikace EPSON Web-To-Page

Aplikace EPSON Web-To-Page umoznuje tisk webovych stranek podle $ifky vybraného papiru.

Pozndmka pro uZivatele systému Windows:
Tento program neni k dispozici pro systémy Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008 a Server 2003.

Pozndmbka pro uzivatele Windows Internet Explorer 7 a vyssi:
Tisk webovych stranek podle velikosti papiru je standardni funkci programu Windows Internet
Explorer 7 a vyssi.

Pozndmka pro uZivatele systému Mac OS X:
[ Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

[ Tisk webovych stranek podle velikosti papiru je k dispozici v ovladaci tiskdrny.

™ Viz ,Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.5“ na str. 39.
= Viz ,Nastaveni tiskdrny pro systém Mac OS X 10.3 nebo 10.4 na str. 41.

1. Pomoci prohlizece Internet Explorer oteviete webovou stranku, kterou chcete vytisknout.

Po instalaci aplikace EPSON Web-To-Page se v okné prohlizece Internet Explorer objevi panel
nabidek aplikace EPSON Web-To-Page.

2. Klepnéte na tlac¢itko Print (Tisk) na panelu nastrojt. Zobrazi se okno Print (Tisk).
Pozndmka:

Pokud si chcete rozvrZeni tisku prohlédnout, klepnéte na tlacitko Preview (Ndhled) na panelu
ndstroj.
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3. Vsystému Windows XP a 2000 klepnéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskarny a vyberte

Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

& EPSON 20000 Printing Preferences

|£r Shnrlu.-ls i Advanced | (7] Page Layout | . Maintenance |
Quality Option
E e | X
= - ad
- -: Bk 3
T
(") Draft Tt (O Text&Image (8)Graphic () Photo
Faper Options Frint Ophicns
r [#] Reverse Order
Source | Fronk Tr.
o @ [ Prirt Praview
Type | plain papers ] Grayscale
Size | A4 210 x 297 mm @ :
2-zided printing
(O] ;
) Bt
Ink Levels Orlenkakion
— -
_ﬂ -I (%) Portrait
) Landscape
[+] Show this sereen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
ok cencs ]

Graphic (Grafika):

Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a v nabidce Quality Option (Typ kvality) vyberte nastaveni

5. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

v rv

6. Zvolte ptislusné nastaveni v poli Type (Typ).
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.
7. Zvolte prislu$né nastaveni v poli Size (Velikost). Muzete také definovat vlastni velikost papiru.
Podrobnosti najdete v ndpovédeé online.
8. Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménite orientaci vytisku.
9. Klepnutim na tla¢itko OK zavfete okno nastaveni tiskarny.
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10. Vytisknéte stranku.

Tisk fotografii

Priprava souboru k tisku

Obrazovy soubor je nutno upravit podle velikosti papiru. Pokud aplikace umoziuje nastaveni
okrajl, musi byt okraje uvnitf tiskové plochy stranky.
= Viz ,,Oblast tisku“ na str. 214.

Vkladdni papiru
Podrobnéjsi informace o vkladani papiru naleznete v nize uvedené ¢asti.
= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.

Pokud pouzivate specialni papir Epson, prejdéte k nasledujici casti.

= Viz ,,Pouziti specidlniho papiru“ na str. 23.

Nastaveni tiskdrny v systému Windows
Pfi upravé nastaveni postupujte nasledujicim zptisobem.

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

|2y Shoneus [ Man ] & Advanced (1] Fags Laou| ~ Mainienarce|
Quality Option
= e o & (]
== Ea il
!_=" E : = "' .".:j
) Draft: O Test (O Text&Image (O Graphic (3} Fhoto
Paper Ophions Frink OpLicns
roartrey (@) (osimss. ] | | Fomeoe o
s s || Eee
Type | Epsan Photo ] arayscale
Size | A4 210 % 297 mm (~) Hods
2-sided printing
(& off
Auto ChManual
Ink Levels Orlenkathon
— — —
_” -I @) Partrakt @
| (O Landscape \“"{,‘»
[#] Shiew thiz sereen firsk
| ResetDefauks | | Technical Support |
Lok ][ coed | o

Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a v nabidce Quality Option (Typ kvality) vyberte nastaveni

Photo (Fotografie).
Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).
Zvolte prislusné nastaveni v poli Type (Typ).

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Zvolte prislusné nastaveni v poli Size (Velikost). MtiZete také definovat vlastni velikost papiru.

Podrobnosti najdete v ndpovédeé online.

Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Land

scape (Na Sifku) zménite orientaci vytisku.

Klepnutim na tlac¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.
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Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si
vysledek prohlédnéte.

Nastaveni tiskdrny v systému Mac OS X 10.5
Pfi upravé nastaveni postupujte nasledujicim zpiisobem.
1. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON XXXXX _T]@
B

Presets: | Standard

’?" PDF » (" Preview (" Cancel ) f Print \I

2. Klepnutim na tlacitko ¥ toto dialogové okno rozbalte.
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3. 'V poli Printer (Tiskarna) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte pozadovana nastaveni.

Printer: | EPSON XXXXX ® &
Presets: | Standard (8]
Copies: 1 ™ Collated
Pages: (® All
O From: 1 to: 1

Paper Size: | 10 x 15 cm (4 x ... [ 10.16 by 15.24 cm

Orientation: i #| |1s Scale: 100 %
| Preview HH

™ Automatically rotate each page

e Mo autematic page scaling
O Scale each page to fit paper
O Only scale down large pages

( Cancel ) (- Print-)

Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém ptipadé
klepnéte v nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace na volbu Page Setup (Vzhled strdnky) a
provedte poZadované nastaveni.
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4. Zrozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON XXXXX ) fa)
Presets: | Standard He
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: (=) All - : o
O Frem: |1 re: |1

Paper Size: | 10x 15 cm (4 x ... ?I 10,16 by 15.24 ecm

Qrientation: |fi I+ | scale: 100%

Print Settings @

Page Setup: Standard ki)
Paper Source: | Rear Tray Ei
Media Type: Epson Photo "H
Color: | Color a

Mode: =) Automatic
() Advanced

&

{ Cancel ) | {5Prines)
5. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings
(Nastaveni tisku) najdete v napovédé online.
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Po dokonceni vyse uvedenych krokt vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si
vysledek prohlédnéte.

Nastaveni tiskdrny pro uzivatele systému Mac OS X 10.3 nebo 10.4
Pfi upravé nastaveni postupujte nasledujicim zptisobem.

1. Otevrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Settings: | Page Arttributes =

Format for: EPSON XXXXX 'y
EPS0ON B-500DN (B)

Paper Size: | 10 x 15 cm (4 x 6 in) 1:]!
10.16 cm x 15.24 cm

Orientation: 11:!.' To| |1 _

Scale: 100%

® ( Cancel ) |E-0K9)

2. 'V poli Format for (Format pro) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte vhodné nastaveni.
3. Klepnutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
4. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSOM JOOOCX

Presets:  Standard

@@

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: ) Al :
) From: 1 o |1
(7) (PoFv ) ( Preview ) { Cancel ) EPrine)

5. Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer (Tiskarna). Poté nastavte polozku Copies
& Pages (Kopie a stranky).
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6. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON XXXXX

Presets: | Standard

Print Settings

Page Setup: Standard
Paper Source: Rear Tray

Media Type: Epson Photo

Color:  Color

Mode: ) Automatic
) Advanced

ra

(7) (PoFv ) ( Preview

T]
T]
= __ i
2]
I_]l
(Cance) ) [ SorneD)

7. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings

(Nastaveni tisku) najdete v napovédé online.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Po dokonceni vyse uvedenych krokt vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si

vysledek prohlédnéte.

Zruseni tisku

Pokud chcete tisk zrusit, postupujte podle nasledujicich pokynti.

Pouziti tlacitka tiskdrny

Chcete-li zrusit probihajici tiskovou tlohu, stisknéte tlacitko T Cancel (Storno).

Zakladnitisk 58



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Systém Windows

Po zahdjeni tisku se na obrazovce pocitace zobrazi ukazatel prubéhu.

Tisk zrusite klepnutim na tlacitko Stop.

M EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsoft Word - EPSON.doc

Remaining 0 sec
Page:0f1

Media Tvpe : plain papers
Paper Size : A4 210 = 297 mm

[ Check Ink Levels l Technical Support ]

[ Tips ] ’_ Pause ] ’_ Stop ]

Eg:tﬁ;e;tsfesults, make sure vou use genuine Epson ink. #
Systém Mac OS X

Tiskova uloha se rusi nasledujicim zptisobem.

1. V doku klepnéte na ikonu tiskarny.

2. 'V seznamu Document Name (Nazev dokumentu) vyberte dokument, ktery se tiskne.
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3. Klepnutim na tlac¢itko Delete (Odstranit) zrusite tiskovou tlohu.

e Printing ‘Decument”.
R
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Kapitola 4

Tisk pomoci specidlnich moznosti pro nastaveni rozvrzeni

Uvod

Muzete tisknout s riiznymi typy rozlozeni pro specialni ulohy naptiklad pfi tisku brozur nebo plakati.

Oboustranny tisk

Slouzi k tisku na obé strany papiru.
= Viz ,,Oboustranny tisk“ na str. 63.

Tisk pFizptisobeny strdnce

Umoznuje automatické zvétSeni nebo zmenseni velikosti dokumentu, aby se jeho obsah vesel na
papir velikosti zvolené v ovladaci tiskarny.
= Viz , Tisk ptizpisobeny strance® na str. 91.
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Pozndmka pro uZivatele systému Mac OS X:
Tato funkce neni u systému Mac OS X 10.3 k dispozici.

e
N

Tisk vice strdnek na list

Vytiskne dvé nebo ¢tyfi stranky na jeden list papiru.
= Viz , Tisk vice strdnek na list“ na str. 101.

1

B “ 3 |||I.||||
2

s

il | B
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Tisk plakdtu (pouze systém Windows)
Umoznuje zvétsit data dokumentu na jedné strané tak, aby pokryvala plochu 4, 9 nebo 16 lista

papiru. Z téchto listd potom miizete vytvorit plakat.
= Viz , Tisk plakdtu (pouze systém Windows)“ na str. 111.

2 =

b

\
A

Tisk vodoznaku (pouze systém Windows)

Umoznuje na jednotlivé stranky vytisku umistit text nebo obraz v podobé vodoznaku.
= Viz ,, Tisk vodoznaku (pouze systém Windows)“ na str. 117.

Napriklad na dilezity dokument muzete vytisknout vodoznak ,, Diivérné®.

Oboustranny tisk
K dispozici jsou dva typy oboustranného tisku: standardni a tisk skladané brozury.

Standardni oboustranny tisk

Tisk pomoci specialnich moznosti pro nastaveni rozvrzeni 63



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé strany jednoho listu, postupujte podle
nasledujicich pokynd.

y | -

U systému Windows, pravé tak jako u automatického oboustranného tisku je k dispozici ru¢ni
oboustranny tisk, ktery umoznuje tisknout na obé strany papiru bez pouziti jednotky
oboustranného tisku.

Ru¢ni oboustranny tisk umoznuje tisknout nejprve liché stranky. Po vyti§téni téchto stranek se
listy znovu vlozi do zafizeni, aby se na druhou stranu vytiskly sudé stranky.

Oboustranny tisk skladané brozury
Umoznuje zhotovit jednou skladané brozury. V pfipadé tisku této brozury budou nejdtive

vytisknuty vnéjsi stranky (po slozeni stranky). Potom je vytisknuta stranka, kterd se ma objevit
uvnitf brozury (viz obr. nize).

P

AN

Jednou sklddané brozury
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*%: Okraj vazby

U systému Windows, pravé tak jako u automatického oboustranného tisku, je k dispozici ru¢ni
oboustranny tisk, ktery umoznuje tisknout na obé strany papiru bez pouziti jednotky
oboustranného tisku.

Brozuru lze vytvorit vytisténim stranek 1 a 4 na prvni list papiru, stranek 5 a 8 na druhy list a
stranky 9 a 12 na tfeti list.

Po opétovném vlozeni téchto listti do zadniho podavace listii se pak vytisknou stranky 2 a 3 na
zadni stranu prvniho listu, stranky 6 a 7 na zadni stranu druhého listu a stranky 10 a 11 na zadni
stranu tretiho listu.

Takto vytisténé stranky budou potom slozeny a svazany do brozury.

Pozndmka:
A Podle typu papiru lze do zadniho podavace listui pti pouziti funkce oboustranného tisku vloZit az
30 listi.

[ Pouzivejte pouze typy papiru, které jsou vhodné pro oboustranny tisk. Jinak miiZe dojit ke
zhorseni kvality tisku.

[ Podle typu papiru a mnozstvi inkoustu pouzivaného k tisku textu a obrdzki miize inkoust
prosakovat na druhou stranu papiru.

A P#i oboustranném tisku se miizZe tisk na povrchu papiru rozmazat.

Standardni oboustranny tisk v systému Windows

Automaticky oboustranny tisk (pomoci jednotky oboustranného tisku)

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé strany jednoho listu pomoci jednotky
oboustranného tisku, postupujte podle nasledujicich pokyni.

Pozndmka:
[ Automaticky oboustranny tisk je k dispozici pouze pro obycejny papir.

[ Automaticky oboustranny tisk neni k dispozici pro silny obycejny papir.

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskdrny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences
| & Ehrlu.ls W5 Advanced | (1] PageLayout| o~ Maintsnance

Quality Option
A . 4 &
o= ) ad
== B o= Friak
) Draft (@ Text  (OText@&Image (OGraphic () Photo
Faper Options Prid Cpticrs
[¥] Reeverse Order
Source | Fronk Tr
y @ [ Priit Praview
'}"P" d'!-. papers D G’ﬂfﬂ*
Size | Ad 210 x 297 mm @ [[] it Mode
2-sided printing
) o
'C"Ml:l
Ink Leveds Orient.ation

TR [ el

[+] Shieww thiz sereen First
| Resstoefauks | | Technical Support |
o) cene ] -

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

4
a
4

a
4

Rezim Draft (Koncept) je uréeny pro tisk se snizenou kvalitou.

Rezim Text je vhodny pro pouze textové stranky.

Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem

a obrazky.

Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.

Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

3. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

4. Volbu Type (Typ) nastavte na plain papers (obycejny papir).
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= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.
Zvolte prislusné nastaveni v poli Size (Velikost).
Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménte orientaci vytisku.

Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky) a zaskrtnéte policko Auto v ¢asti
2-sided printing (Oboustranny tisk).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| r Shotcuts | & Main | @5 Advanced| (1) Pags Layout | Maintenance |
Laryout Z-sided prinking
[ reduce/Enlargs Documert Ot Margins. .,
By Cutpuk Papar Size (=) duto
On []Folded Bookst
Bypercertase | o] % || |[[__ Adusprintensty.. |
Copiss
Cirpi 1 =
[ rhti-Psge nm- - -
Pages per Sheet F L -
Poster Printing Lo ﬁ
| =) More Options
Prirt Page Borders DR““‘ 18
Page Ordear,, Dl"i’l‘ﬂ'lm
Watermark
Nene v
ok J[Comea ]
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8. Klepnéte na tlacitko Adjust Print Density (Nastavit hustotu tisku) a otevrete okno Print
Density Adjustment (Nastaveni hustoty tisku).

Print Density Adjustment

Select Document Type

() Texti () Text with Phato O Phota

Adjustrients

Erint Density v, o)
-50 0
Increased Ink Drying Time J ; IEI (sec)
0 =0
[0 4 l [ Cancel ] [ Help l

9. Z dostupnych moznosti v poli Select Document Type (Vybrat typ dokumentu) vyberte
prislusnou velikost dokumentu.

10. Specifikujte Print Density (Hustota tisku) a Increased Ink Drying Time (Zvysena délka
schnuti) jako parametry volby Adjustments (Nastaveni).

Pozndmka:
Pti tisku dat s fotografiemi s intenzivni kresbou na obou strandch papiru sniZte intenzitu a
prodluzte délku schnuti, aby byl tisk jemnéjsi.

11. Klepnutim na tlacitko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky).

12. Klepnutim na tla¢itko Margins (Okraje) oteviete okno Margins (Okraje).

Binding Edge () 1eft: O Top () Right:

Binding Margin [12 ... 118]

Uniik
()0.01 cm (3)0.01 inch

I QK ] [gancel ] [ Help ]
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13. Zadejte okraj papiru, kde chcete provést vazbu. K dispozici mate volby Left (Vlevo), Top
(Nahore) a Right (Vpravo).

14. V nastaveni Unit (Jednotka) vyberte moznost cm nebo inch (palec). Potom zadejte sitku
okraje pro vazbu. Lze zadat hodnotu v rozmezi od 0,3 do 3 cm nebo od 0,12 do 1,18 palcti.

Pozndmka:
Skutecny okraj u vazby se miiZe lisit od zadaného nastaveni v zdvislosti na pouzivané aplikaci.

Vyzkousejte si to na nékolika listech, abyste zjistili skutecné vysledky pred vytisténim celé tilohy.

15. Klepnutim na tla¢itko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky). Potom
klepnutim na tla¢itko OK je nastaveni ulozeno.

16. Vlozte papir do tiskarny a odeslete tiskovou tlohu z aplikace.
= Viz ,,Vklddéani papiru® na str. 25.

Pozndmka:
Kdyz tiskdrna po potisténi jedné strany papir vysouvd, nevytahujte papir silou.

Rucéni oboustranny tisk

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé strany jednoho listu, postupujte podle
nasledujicich pokynd.

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

(% Ehﬂm: 5 Advanced | [1] PageLayout| * Maintenance |
Quiality Optian
A e o o :
= = ad
= e [
) Draft @ Text O Test&Image (OGraphic () Photo
Paper Opticns Frirk Cpticrs
[¥]Reverse Order
Soduroe: Settings...
il ) [ Pririt Praview
Type ||ﬂei1|:-a|:m=r5 [l Grayscals
Size | Ad 210 x 207 mn (+)  [oquetmods
Z-sided printing
&) OfF
O auto O Manual
Ink Lewels Orlenkation
- —
_ﬂ 1 (%) Portrait “h‘
<
) Landscapa QN-‘
[] Shew this sereen first
| Resetpefauks | | Techrical Support |
) T

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

(d Rezim Draft (Koncept) je uréeny pro tisk se snizenou kvalitou.
(d Rezim Text je vhodny pro pouze textové stranky.

(d Rezim Text & Image (Text a obraz) je urc¢eny pro dokumenty vyssi kvality s textem
a obrazky.

(d Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.
[ Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

3. Vyberte Rear Tray (Zadni zasobnik) jako nastaveni pro volbu Source (Zdroj).

4. Zvolte ptislusné nastaveni v poli Type (Typ).
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= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.
Zvolte prislusné nastaveni v poli Size (Velikost).
Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménte orientaci vytisku.

Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky) a v ¢asti 2-sided printing (Oboustranny
tisk) klepnéte na tla¢itko Manual (Ru¢né).

& EPSON XXXXX Printing Prefercnces L
|y Shortcuts | i Main | @5 Advanced [ (1) PageLayout | # Maintenance|

Lanyiouk Z-sided printing
[] ReducefErlargs Documer O off [E
By Cubpuk Papar Size ) dwito
[[]Folded Booklst
By Percentags I:l Hia Sdjust Print Densty, ..
Copis
Cop 11 5
[ Mudki-Page m |
Pages per Sheat Reverse Order ﬁ@ :ﬁ
Poster Printing Collate 1
| ’ | Maore Options
Prirtt Pane Borders DR“EH 1607
Page Order... || | C]Miver Image
Watermark
Mmc R
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8.

10.

11.

12.

13.

Klepnutim na tla¢itko Margins (Okraje) oteviete okno Margins (Okraje).

BindingEdge  ®ieft  OTop  ORight

Binding Marain [12 B [2..ual
Uik
(0,01 em (%) 0.01 inch
I [0 4 ] l Zancel ] l Help ]

Zadejte okraj papiru, kde chcete provést vazbu. K dispozici mate volby Left (Vlevo), Top
(Nahore) a Right (Vpravo).

V nastaveni Unit (Jednotka) vyberte moznost cm nebo inch (palec). Potom zadejte Sitku
okraje pro vazbu. Lze zadat hodnotu v rozmezi od 0,3 do 3 cm nebo od 0,12 do 1,18 palctl.

Pozndmbka:

Skutecny okraj u vazby se muze lisit od zadaného nastaveni v zdavislosti na pouzivané aplikaci.
Na nékolika listech provedte zkousku, abyste zjistili skutecné vysledky jesté pred vytisténim celé
ulohy.

Klepnutim na tla¢itko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky). Potom
klepnutim na tlacitko OK je nastaveni uloZeno.

Vlozte papir do zadniho podavace listti a odeslete tiskovou tlohu z aplikace. Béhem tisku
stranek s lichymi ¢isly budou zobrazeny pokyny pro generovani stranek se sudymi ¢isly.

= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.

Pfi opétovném vkladani papiru postupujte podle pokynii na obrazovce.

Pozndmka:

[V zdvislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu béhem tisku se miiZe papir zvinit. Pokud k tomu

dojde, zlehka prohnéte listy opacnym smérem, neZ je znovu vioZite.

A Pred viozenim do tiskdrny vyrovnejte stoh papiru poklepdanim jeho okrajii proti tvrdému,
rovnému povrchu.
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[ Pfi opétovném vklddani vytiskii do zatizeni postupujte podle ptislusnych pokynii. Jinak miize
dojit k uviznuti papiru nebo se okraje pro vazbu mohou vytvorit nespravné.

A Pfi uviznuti papiru postupujte podle ndsledujicich pokynii.
® Viz , Uviznuti papiru“ na str. 177.

14. Jakmile papir znovu vlozite do zafizeni, klepnutim na tlacitko Resume (Pokracovat)
vytisknéte sudé stranky.

Standardni oboustranny tisk v systému Mac OS X 10.5

Automaticky oboustranny tisk (pomoci jednotky oboustranného tisku)

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé strany jednoho listu pomoci jednotky
oboustranného tisku, postupujte podle nasledujicich pokyni.

Pozndmka:
1  Automaticky oboustranny tisk je k dispozici pouze pro obycejny papir.

1  Automaticky oboustranny tisk neni k dispozici pro silny obycejny papir.

1. Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.
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2. Klepnéte na tla¢itko Printer and Option Information (Informace o tiskarné a doplnicich).

OO

EPSON Printer Utility3

EPSON

:‘}‘ EPSON 20000

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also
chieck the level of ink remaining.

Mozzie Check

Usa this utility if gaps or faint areas appear in your
printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the Nozzle
Check indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment

Usa this utility if misaligned vertical lines appear in your
printout.

Printer and Option Information

Use this utility to make or verify settings for your printer
and optional devices.
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3. Ujistéte se, ze v ¢asti Auto Duplex Printing Information (Informace o automatickém
oboustranném tisku) je zobrazena polozka Duplexer Installed (Duplexer nainstalovan).
Potom klepnéte na tlacitko OK.

BN Printer Information

EPSON j}‘ EPSON 20004X

Eﬁ Printer Information

Auro Duplex Printing Information

[ﬂ Dunle:cerlnstalled] ( Refresh Settings )

Front Tray
Select the Media Type and Paper Size that is loaded in the Front Tray.

When Paper Source is set to Automatic, the paper source is determined
by the settings below.

If the Media Type (from the Print dialog box) and the Paper Size (from
the Page Setup dialog box) do not match the settings below, the paper
will feed from the Rear Tray.

Media Type | plain papers a

PaperSize [ A4 LH

( ResetDefau ) [ Apply )

o)

4. Zavrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.
5. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: [ EPSON XXXXX I—%—]@
4

Presets: | Standard

@ -.:_ PDF v ) " Preview | " Cancel ) ( Print }

6. Klepnutim na tlacitko ¥ toto dialogové okno rozbalte.
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7. 'V poli Printer (Tiskarna) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte pozadovana nastaveni.

Printer: | EPSON XXXXX ® &

Presets: | Standard (:)

Copies: il_ ™ Collated

Pages: @ All

() From:; |1 b |1
Paper Size: | Ad % 21.00 by 29.70 cm
- B 1

onantation: |} ,L‘-| s scale: 100%

| Preview I-G-]

i Automatically rotate each page

B Mo automatic page scaling
O- Scale each page to fit paper
C- Only scale down large pages

':Eam:el ) f—i‘rint-—%

Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém ptipadé
klepnéte v nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace na volbu Page Setup (Vzhled strdnky) a
provedte poZadované nastaveni.
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8. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON XO00KX

Presets: | Standard )

Copies: # Caollated

Pages: =) All
(_",.an'l: 1 to: |1

Paper Size: [ b2l z1.00 oy 29.70 ¢m
Orientation: | | l - Scale: 100 %

| Print Settings w

Page Setup: Standard

L)

Print Quality: | Fine

e

Paper Source: [ Front Tray m
Media Type: | plain papers I-'-ﬁ-'i
Color: | Color kA
Mode: ) Automatic Quality T & Speed
() Advanced

Tl High Spesd
Mirror Image

Cuuier Mode

a4

9. Pro nastaveni Media Type (Typ média) zvolte plain papers (obycejny papir).

10. Vyberte dals$i nastaveni, ktera chcete pouZit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings

(Nastaveni tisku) najdete v napovédé online.
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11. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku 2-sided Printing Settings (Nastaveni
oboustranného tisku).

Printer: | EPSON XXXXX =)
Presets: | Standard [
Coples: El_ | M Collated
Pages: (=) All
DiFrem: 1 to: |1
Py &
Paper Size: | A4 a 21L.00 by 29.70 £m
Orientation: Ii
[ 2-sided Printing Settings =

[ # 2-sided Printing |
Binding edge: (#) 2-sided long edge

() 2-sided short edge

.. When printing a phote or document containing a lot of solid image areas,
reduce the density of the ink and increase its drying Time.

Select Document Type Ad justments
E @Text Print Density:
| i & L =20 %)

b* (C) Text with Phato _50 o

o
h () Photo Increased Ink Drying Time:

= i 0 (secd
m Manual 0 +B0

[ Cancel ) (—Frl-T"'j

12. Zaskrtnéte policko 2-sided Printing (Oboustranny tisk).

13. V poli Binding edge (Hrana vazby) zvolte prislusné nastaveni.

14. Zvolte jedno z nastaveni funkce Select Document Type (Vybrat typ dokumentu). Tato funkce
automaticky nastavi volby Print Density (Hustota tisku) a Increased Ink Drying Time
(Zvysena délka schnuti).

Pozndmbka:
Tisknete-li data s vysokou hustotou, napt. fotografie nebo grafy, doporucujeme nastavit volbu

Print Density (Hustota tisku).

15. Vlozte papir do tiskarny a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Tisk pomoci specidlnich moznosti pro nastaveni rozvrzeni 78



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.

Standardni oboustranny tisk v systému Mac OS X 10.3 nebo 10.4

Automaticky oboustranny tisk (pomoci jednotky oboustranného tisku)

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé strany jednoho listu pomoci jednotky
oboustranného tisku, postupujte podle nasledujicich pokynti.

Pozndmka:

[ Automaticky oboustranny tisk podporuje pouze obycejny papir.

[ Automaticky oboustranny tisk neni k dispozici pro silny obycejny papir.

1. Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.
= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

2. Klepnéte na tla¢itko Printer and Option Information (Informace o tiskarné a doplncich).

3. Ujistéte se, ze v ¢asti Auto Duplex Printing Information (Informace o automatickém
oboustranném tisku) je zobrazena polozka Duplexer Installed (Duplexer nainstalovan).
Potom klepnéte na tlacitko OK.

4. Zavrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.

5. Otevrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Settings: = Page Arttributes

Format for: EPSON XXXXX

Paper Size: A4

@@ =

21.00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: li ' 8 I “®

Scale: 100%

@ (Cancel ) [EF 0K

V rozeviraci nabidce Format for (Format pro) vyberte pouzivanou tiskarnu.
Ve volbé Paper Size (Velikost papiru) vyberte nastaveni A4, Letter, nebo B5.

Vyberte prislusné nastaveni Orientation (Orientace) a klepnutim na stisknéte tlacitko OK
zaviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON JOOCKX

Presets: | Standard

@&

" Print Settings

Page Setup: Standand

Paper Source: [ Front Tray

Media Type: [ plain papers
Color: | Color

Mede: ) Automaric Quality = Speed
) Advanced

|
LA

(7) (_POF¥ ) ( Preview ) { Cancel )

10. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).
11. Pro nastaveni Media Type (Typ média) zvolte plain papers (obycejny papir).

12. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o nastaveni Print Settings
(Nastaveni tisku) najdete v napovédé online.
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13. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku 2-sided Printing Settings (Nastaveni
oboustranného tisku).

Printer: | EPSON JO0(KX

Presets: '_ Srandard

@ @

f 2=sided Printing Settings
[ # 2-sided printing |
Binding edge: (#) 2-sided long edge

() 2-sided short edge

When printing a phote or document contalning a lot of solid image areas,
reduce the density of the ink and Increase its drying time.

Select Document Type Adjustnents
: ) Text Print Density:
- = = 20 )
'h‘-: ) Text with Photo -50 0
H ) Fhoto Increased Ink Drying Time
= p— 0 |{sac)
I | 1] +60
':?:' [ POFv ) ( Preview ) { Cancel ) | Prirt)

14. Zasgkrtnéte policko 2-sided Printing (Oboustranny tisk).
15. V poli Binding edge (Hrana vazby) zvolte prislu$né nastaveni.

16. Zvolte jedno z nastaveni funkce Select Document Type (Vybrat typ dokumentu). Tato funkce

automaticky nastavi volby Print Density (Hustota tisku) a Increased Ink Drying Time
(Zvysena délka schnuti).

Pozndmka:
Tisknete-li data s vysokou hustotou, napt. fotografie nebo grafy, doporucujeme nastavit volbu
Print Density (Hustota tisku).

17. Vlozte papir do tiskarny a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.
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Oboustranny tisk skladané brozury (pouze systém Windows)

Automaticky oboustranny tisk (pomoci jednotky oboustranného tisku)

Poznamka:

1  Automaticky oboustranny tisk je k dispozici pouze pro obycejny papir.

1  Automaticky oboustranny tisk neni k dispozici pro silny obycejny papir.

Skladanou brozuru vytvofte pomoci jednotky oboustranného tisku podle nasledujicich pokynd.

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

r Ehrlu.ls W5 Advanced | (1] PageLayout| o~ Maintsnance
Quality Option
A e e & :
== - ad
== B o= Friak
() Draft (@ Text  (OText@&Image (OGraphic () Photo
Paper Opticns Frink CpLicrs
[¥] Reverse Order
Source | Front Tr
y @ [ Priit Praview
Type |plain papers [ Grayscala
Slze |Ad 200 x 297 mm @ [ st Mode:
2-sided printing
(= off
C‘Mu
Ink Lewels Orienkation
— —
_u (%) Portrait
) Landscapa
Shiow this sereen firsk
| Resstoefauks | | Technical Support |
Co_JJ_coe |

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option

(Typ kvality):
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[ Rezim Draft (Koncept) je urceny pro tisk se snizenou kvalitou.
Rezim Text je vhodny pro pouze textové stranky.

J Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem
a obrazky.

d Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.
(d Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

Volbu Type (Typ) nastavte na plain papers (obycejny papir).
= Viz ,,Volba vhodného typu papiru“ na str. 34.

V nabidce Size (Velikost) vyberte prislusné nastaveni.

Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménte orientaci vytisku.
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7. Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky), v ¢asti 2-sided printing (Oboustranny
tisk) klepnéte na tlac¢itko Auto a zaskrtnéte policko Folded Booklet (Skladana brozura).

& EPSON XXX Printing Preferences

| Ly Shoeuts | B Main | = .ﬁ.d'.lamedl (1) PageLayoul | Maintenance |

L aryouk 2-sideed prinking
[ reduce/Enlargs Documenrt Ot I Margins. .,

By Cutpuk Fapar Size (=) futo
Cr
Bypercereaze | 13| % [ adusterictDensky.. |

Copes
i [ =
[ IMuti-Page Copies |1 G
Reverse Order
p_,:.:.'..; pef Shaat e -T
Poster Printing Collate 1@
| | Mare Optiors
Prirt Pags Border [Crotate 1soe
Page Order, .. Dmm

Watermark

C o [ conea )| 2w
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8. Klepnéte na tlacitko Adjust Print Density (Nastavit hustotu tisku) a otevrete okno Print
Density Adjustment (Nastaveni hustoty tisku).

Print Density Adjustment

Adjustrients

Print Densiky

Increased Ink Crying Time

Select Document Type

() Text with Photo () Photo

=50

e

IEI (sec)

&0

[0 4 l [ Cancel ] [ Help

|

9. Z dostupnych moznosti v poli Select Document Type (Vybrat typ dokumentu) vyberte
prislusnou velikost dokumentu.

10. Pro volbu Adjustments (Nastaveni) stanovte Print Density (Hustota tisku) a Increased Ink
Drying Time (Zvys$ena délka schnuti).

Poznamka:

Pti tisku fotografii s intenzivni sytosti na obou strandch papiru snizte intenzitu a prodluzte délku
schnuti, aby byl tisk jemnéjsi.

11. Klepnutim na tlacitko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky).

12. Klepnutim na tla¢itko Margins (Okraje) oteviete okno Margins (Okraje).

Binding Edge

,,,,,,, O Top
[12 B (2. 18

(3)0.01 inch

Binding Margin
Linit
()0.01 cm

() Right

[ Cancel ] [ Help

]
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13.

14.

15.

16.

17.

Zadejte okraj papiru, kde chcete provést vazbu. K dispozici jsou volby Left (Vlevo), Top
(Nahore) a Right (Vpravo).

Pozndmka:

Pokud je v nastaveni Orientation (Orientace) zvolena polozka Portrait (Na vysku), mdte k
dispozici pozice pro vazbu Left (Vlevo) nebo Right (Vpravo). Pozice pro vazbu Top (Nahore) je
dostupnd, pokud je v nastaveni Orientation (Orientace) zvolena polozka Landscape (Na sifku).

V nastaveni Unit (Jednotka) vyberte moznost cm nebo inch (palec). Zadejte sitku okraje pro
vazbu.

%
> // \\ A
I (i - -3 E- - 1\_ _____ i
> % ok A
Portrait (Na vysku) Landscape (Na sirku)

* : Hrana prelozeni
** : Okraj

Lze zadat hodnotu v rozmezi od 0,3 do 3 cm nebo od 0,12 do 1,18 palcti. Zadana $ifka okraje je
pouzita na obou stranach slozeného listu. Pokud naptiklad zadate 1 cm okraj, bude vytvoren

2 cm okraj (1 cm okraj bude vytvoren na kazdé strané slozeného papiru).

Klepnutim na tlacitko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky). Potom
klepnutim na tlacitko OK je nastaveni uloZeno.

Vlozte papir do tiskarny a odeslete tiskovou ulohu z aplikace.
= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.

Pozndmka:
Kdyz tiskdrna po potisténi jedné strany papir vysouvd, nevytahujte papir silou.

Po skonceni tisku slozte listy a sesivackou je sesijte nebo je svazte jinym vhodnym zptisobem.
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Rucéni oboustranny tisk

Skladanou brozuru vytvorte podle néasledujicich pokynti.

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskdrny.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

|2y Shonteuts [ 6 Main | @ Advarced | [ Page Layout | o Mainienance |
Cuisly Optian
| e = = I ! g
_ = Ea il
= E=E ik
) Diraft (@i Text (O Text B Image  ()Graphic () Photo
Faper Options Prink, Dplions
S [#]Reverse Order
some ] || B
Type |Dfaﬁ1na|:rm [ Grayscas
Size | Ad 210 x 297 m () Oouetmode
2-gidad printing
@) off
) Autn (CrManual
Ink Levels Orlenkakion
_“ -I @ Postrai a
(' Landscaps \“ﬁh
[+]5how this screen First
| ResetDefauks | | Technical Support |
o [ cenea | ieol

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

(d Rezim Draft (Koncept) je urceny pro tisk se snizenou kvalitou.
(d Rezim Text je vhodny pro pouze textové stranky.

Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem
a obrazky.

(d Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.
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(d Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

Vyberte Rear Tray (Zadni zasobnik) jako nastaveni pro volbu Source (Zdroj).

V poli Type (Typ) zvolte prislusné nastaveni.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

V nabidce Size (Velikost) vyberte pfislusné nastaveni.

Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménte orientaci vytisku.
Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky), v ¢asti 2-sided printing (Oboustranny

tisk) klepnéte na tlacitko Manual (Ru€né) a zaskrtnéte policko Folded Booklet (Skladana
brozura).

& EPSON X000 Printing Preferences

L Shontcuts | B Main | B Advanced # Mairtenence |

Layeut Z-sided prisking

[CIReduce Documert C i
: L'Lf?ji?i;:'.Iu {}iﬁm [::EEEEEE:::j]

Copies
Copies | 1 -
[l rhati-Page . J
Poster Printing “ollate . 1@
! Mare Oplions
Prirk Pag Berdars [Cretate 150°
Page Order [CIrirrer Image
Watermark
'wa B

[ ok | caea |
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8. Klepnutim na tla¢itko Margins (Okraje) oteviete okno Margins (Okraje).

Binding Edge () Laft I O Rright

Binding Margin [1z % [nz..118]
Unit
(0,01 cm (=)0.01 inch

I if l [Qancel l [ Help l

9. Zadejte okraj papiru, kde chcete provést vazbu. K dispozici jsou volby Left (Vlevo), Top
(Nahore) a Right (Vpravo).

Pozndmka:
Pokud je v nastaveni Orientation (Orientace) zvolena polozka Portrait (Na vysku), mdte k
dispozici pozice pro vazbu Left (Vlevo) nebo Right (Vpravo). Pozice pro vazbu Top (Nahore) je

v rv

dostupnd, pokud je v nastaveni Orientation (Orientace) zvolena polozka Landscape (Na sifku).

10. V nastaveni Unit (Jednotka) vyberte moznost cm nebo inch (palec). Zadejte Sitku okraje pro
vazbu.

/*\

:(>// N A

[ - ~Z_ ___ 5 E--- S i
> % ok A

Portrait (Na vysku) Landscape (Na sitku)

* : Hrana prelozeni
** : Okraj
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Lze zadat hodnotu v rozmezi od 0,3 do 3 cm nebo od 0,12 do 1,18 palcti. Zadana $ifka okraje je
pouzita na obou stranach slozeného listu. Pokud naptiklad zadate 1 cm okraj, bude vytvoren
2 cm okraj (1 cm okraj bude vytvoren na kazdé strané slozeného papiru).

11. Klepnutim na tlac¢itko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky). Potom
klepnutim na tla¢itko OK je nastaveni ulozeno.

12. Vlozte papir do zadniho podavace listti a odeslete tiskovou tlohu z aplikace. Béhem tisku
vnéjsich stranek budou zobrazeny pokyny k tisku na vnitfni stranky.

= Viz ,,Vklidéani papiru® na str. 25.
13. Pri opétovném vkladani papiru postupujte podle pokyni na obrazovce.
Pozndmka:
[V zavislosti na pouzitém mnoZstvi inkoustu béhem tisku se miize papir zvinit. Pokud k tomu

dojde, zlehka prohnéte listy opacnym smérem, nez je znovu vloZite.

d  Pred vlozenim do tiskdrny vyrovnejte stoh papiru poklepanim jeho okrajii proti tvrdému,
rovnému povrchu.

[ P#i opétovném vkladani vytiskii do zatizeni postupujte podle prislusnych pokynii. Jinak miize
dojit k uviznuti papiru nebo se okraje pro vazbu mohou vytvorit nespravne.

[ P#i uviznuti papiru postupujte podle ndasledujicich pokynii.
® Viz , Uviznuti papiru® na str. 177.

14. Jakmile papir znovu vlozite do zafizeni, klepnutim na tlacitko Resume (Pokracovat)
vytisknéte vnitfni stranky.

15. Po skonceni tisku slozte listy a sesivackou je sesijte nebo je svazte jinym vhodnym zptsobem.

Tisk pFizpiisobeny strdnce

Funkci Fit to page (Prizpusobit strance) mizete pouzit, pokud chcete vytisknout dokument
naprtiklad velikosti A4 na papir jiné velikost.
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Funkce Fit to Page (Prizptsobit strance) automaticky zméni velikost stranky podle vybrané
velikosti papiru. Zménu velikosti 1ze také provést ru¢né.

by

~J
-

o
)

>

e
N

Nastaveni tiskdrny v systému Windows

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A ~ | '
o= - i |
= | ek
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Ophons Pk Ophions
r [#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
Al G) [C]Prirkt Preview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I (%) Poatrait
) Landscape
[] Shew this sereen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
o) coe |

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

4
a
4

a
4

Rezim Draft (Koncept) je uréeny pro tisk se snizenou kvalitou.

Rezim Text je vhodny pro pouze textové stranky.

Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem

a obrazky.

Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.

Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

3. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

4. V poli Type (Typ) zvolte prislusné nastaveni.
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= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

V nabidce Size (Velikost) vyberte pfislusné nastaveni.

Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménte orientaci vytisku.

Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky) a potom zaskrtnéte policko Reduce/
Enlarge Document (Zmensit nebo zvétsit dokument).

& EPSON XHXXX Printing Preferences

% Shortcuts | & Main | @5 Advanced | (7 Pags Layout | Maintenance |
Lot Z-sided prinking
(=) ciff
By Cutpuk Papar Size ) duto
[ 4 210 x 297 e Vil | Omanal diced B
) By Percentags j 3 = Adjust Print Densty. .
Copias
Cops 1 =
[ rhati-Page opies - | ]
Panes per Sheat [#] Reverse Order
Dlcolate g
: More Cpbions
g [Crotate 150°
[Irtrrer Tmage
Watermark
.Nme e
o ) i

Postupujte jednim z nasledujicich zptsobu:

[ Pokud jste vybrali polozku By Output Paper Size (Na vystupni velikost papiru),
vyberte v rozeviracim seznamu velikost pouzitého papiru.

(d Pokud jste vybrali polozku By Percentage (Procentualné), pomoci Sipek zvolte

procentualni hodnotu.

Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.
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Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si
vysledek prohlédnéte.

Nastaveni tiskdrny v systému Mac OS X 10.5

1. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON XXXXX uﬂ@
= —n

Presets: | Standard

@ k PDFw | | Preview | " Cancel ) ( Print .,,

2. Klepnutim na tlacitko ¥ toto dialogové okno rozbalte.

3. V poli Printer (Tiskarna) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte pozadovana nastaveni.

Printer: | EPSON XXXXX ) fa)
Presets: | Standard Ei]
Copies: |1 ™ Collated
Pages: ) All
() From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 8] 2100by29.70cm
Orientation: il' I: Scale: 100 %

[ Preview H

= Automatically rotate each page

B Mo automatic page scaling
l:,} Scale each page to fit paper
l:,} Only scale down large pages

’:Eancel 3 f—i‘rint—')
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Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré poloZky v tomto okné dostupné. V takovém pripadé
klepnéte v nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace na volbu Page Setup (Vzhled strdnky) a
provedte poZadované nastaveni.

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Paper Handling (Manipulace s papirem).

Printer: | EPSON XXOOIX B0
Presets: | Standard 5]
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @Al : :
O Fram: | 1 to: 1
Paper Size: | A4 el 21.00 by 29.70 em

e
Orientation: I! ' L Scale: 100 %

Paper Handling @

Pages To Print: | All pages

Dastination Paper Size: | Suggested Papr: A4 ]
{ #scale 1o fit paper size )
i Scale down only
Page Order:  Automatic &= |
(" Cancel _ﬁ' T Print )

v Vs

5. Vyberte moznost Scale to fit paper size (Pfizplsobit méritko podle velikosti papiru).

6. Zkontrolujte, zda je v poli Destination Paper Size (Cilova velikost papiru) zobrazena spravna
velikost.
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7. Zrozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON 0000 W=
Presets: | Standard )
Copies: | 1 ™ Callated
Pages: (=) All
Ofram: |1 te: 1
Paper Size: [ A4 b2l z1.00 oy 29.70 ¢m

100 %

—! Print Settings

®

Page Setup: Standard

! 1 Mirror Image

_, g
Chilet Mode

Paper Scurce: | Front Tray EQI
Media Type: | plain papers B
Coler: | Color i+
Mode: (2 Automatic Quality T Speed
() Advanced
Print Quality: | Fine
ol ligh Speesd

[ Cancel ) f Print 3

8. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o funkci Print Settings (Nastaveni

tisku) najdete v napovédé online.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si
vysledek prohlédnéte.

Nastaveni tiskdrny v systému Mac OS X 10.4

1.

Oteviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for:  EPSON XXXXX

Paper Size: A4

@@

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: Ti ISIRLIE -

Scale: 1{!096

) ( Cancel ) |ES0K59)

2.V poli Format for (Format pro) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte pozadovana
nastaveni.

3. Klepnutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
4. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON JOOD(X

Presets: | Standard

Copies & Pages

elfle

Copies: |1 # Collated
Pages: # All = =
_From: 1 to: |1
(7) (POF¥ ) ( Preview { Cancel ) {SPrints)

5. Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer (Tiskdrna) a poté nastavte polozku Copies
& Pages (Kopie a stranky).
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6.

7.

8.

V mistni nabidce vyberte moznost Paper Handling (Manipulace s papirem).

Printar: = EFSON X000 _:]
Presets:  Standard _:]
Paper Handling ]
Page Order: ) Automatic Print: ) All Pages
) Normal ) Odd numbered pages
) Reverse " Even numbered pages

Destination Paper Size:
: Use documents paper size: A4
[@ Scale to fit paper size: Ad _Ti ]
W Scale down only

|?| POF¥ | [ Preview { Cancel ) - Prine)

Ve volbé Destination Paper Size (Cilova velikost papiru) vyberte moznost Scale to fit paper

vvzs

size (Prizplsobit méritko podle velikosti papiru).

V mistni nabidce vyberte odpovidajici velikost papiru.
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9. Zrozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSOMN 30000

Presets:  Standard

Print Settings

Page Setup: Standard
Paper Source: | Front Tray
Media Type: plain papers

Color:  Color

Mode: ) Automatic
) Advanced
Primt CQuality

(#) ([ POFv ) ( Preview

10. Vyberte nastaveni, které chcete pouZit k tisku. Podrobnosti o funkci Print Settings (Nastaveni

tisku) najdete v napovédé online.

g

{ Cancel )| EPrint=)

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Po dokonceni vyse uvedenych krokt vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si

vysledek prohlédnéte.
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Tisk vice strdnek na list

Funkce Stranek na list umoznuje tisk dvou nebo ¢tyf stranek na jeden list papiru.

12y
X ol

75 :

Nastaveni tiskdrny v systému Windows

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A ~ | '
o= - i |
= | ek
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Ophons Pk Ophions
r [#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
Al G) [C]Prirkt Preview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I (%) Poatrait
) Landscape
[] Shew this sereen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
o) coe |

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

4
a
4

a
4

Rezim Draft (Koncept) je uréeny pro tisk se snizenou kvalitou.

Rezim Text je vhodny pro pouze textové stranky.

Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem

a obrazky.

Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.

Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

3. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

4. V poli Type (Typ) vyberte prislusné nastaveni.
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= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

5. 'V nabidceSize (Velikost) vyberte prislu$né nastaveni.

6. Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sirku) zménte orientaci vytisku.

7. Klepnéte na ka

rtu Page Layout (Rozvrzeni stranky), vyberte polozku Multi-Page (Vice

stranek) a potom klepnéte na tla¢itko Pages per Sheet (Stranek na list).

& EPSON XHXXX Printing Preferences

| %7 Shocus | B Main | €5 Adverced # Maintenance|
L ik Z-sided prinking
[CIReducafErdargs Dooument (=) iff
By Cutpuk Paper Size ) it
O Folded B
By Percentags ! . Adjust Print Densty.,
Copies
Cops =
[ mutti-page ] L J
[m] [IReverse Order @@@
{7 Poster rinting ‘ii [ olate
i2 $| More Cptions
DP‘I’HFMW’*I’S DR““H'W
Page Order... | | []Mirer Image
Watermark
Nene v
Co_J][coel ]

8. Pro tisk s funkci Pages per Sheet (Stranek na list) vyberte jedno z nasledujicich nastaveni:

2,4

Na jeden list papiru jsou vytisknuty dvé nebo Ctyfi stranky dokumentu.

Print Page Bor-
ders (Tisknout
okraje stranky)

Vytiskne ramecky okolo stranek vytisténych na jednotlivych listech.
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Page Order
(Poradi stra-
nek)

Umoznuje zadat pofadi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru. Néktera
nastaveni nemusi byt v zavislosti na nastaveni polozky Orientation (Orientace) v
okné Main (Hlavni) k dispozici.

9. Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si

vysledek prohlédnéte.

Nastaveni tiskdrny v systému Mac OS X 10.5

1. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: | EPSON XXXXX ]
Presets: | Standard s
(@ ( poFv ) ( Preview ) (" Cancel ) (Print)

2. Klepnutim na tlacitko ¥ toto dialogové okno rozbalte.
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3. 'V poli Printer (Tiskarna) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte pozadovana nastaveni.

Printer: | EPSON XXXXX ® &

Presets: | Standard (:)

Copies: il_ ™ Collated

Pages: @ All

() From:; |1 b |1
Paper Size: | A4 % 21.00 by 29.70 cm
- B 1

orantation: |} ,L‘-| s scale: 100%

| Preview I-G-]

i Automatically rotate each page

B Mo automatic page scaling
O- Scale each page to fit paper
C- Only scale down large pages

':Eam:el ) f—i‘rint-—%

Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém ptipadé
klepnéte v nabidce File (Soubor) pouzivané aplikace na volbu Page Setup (Vzhled strdnky) a
provedte poZadované nastaveni.
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4. 'V rozeviraci nabidce vyberte moznost Layout (Rozlozeni).

Printer: [EPSONXOOOX  [&) [«)
Presets: | Standard =
Copies: |1 | ™ Cotlated
Pages: (= Al :
) From: |1 to: 1
Paper Size: A4 B 21.00 by 29.70 cm

Orientation: l‘ i l S Seale: | 100 %

®

Pages per Sheet: 2 ﬂ
Layout Direction: | 2 | S M N
Border: | None [

Reverse Page Orientation

(Cance) ()

5. Mizete provést nasledujici nastaveni:

Pages per Na jeden list papiru je vytisknuto vice stran dokumentu.

She‘et (Stranek MuUzete vybrat z hodnot 1, 2, 4, 6, 9 nebo 16.

na list)

Layout Direc- Umoznuje zadat poradi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru.

tion (Razeni

stranek)

Border (Okraj) Vytiskne na kazdy list ohraniceni okolo tisknutych stranek. Mlzete vybrat z téchto

nastaveni: None (2édny), Single Hairline (Jednoducha vlasova ¢ara), Single
Thin Line (Jednoducha tenka ¢ara), Double Hairline (Dvojita vlasova ¢ara)
nebo Double Thin Line (Dvojita tenka ¢ara).
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6. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON X3(XX e
Presets: | Standard 2 )
Copies: |1 M Collated
Pages: (= All
O Fram: |1 to: |1
Paper Size: | A4 e 21.00 oy 29.70 ¢m

= ,
Orientation: | [ #1| |139|  Scale: ‘100%

-| Print Settings o

Page Setup: Standard Tﬂ
Paper Source: | Front Tray I-g_-]
Media Typa: | plain papers T4
Color: [ Calor =

Maode: (=) Automatic Quality 2 Speed
() Advanced

Print Quality: Fine -

7 il High Speed
5 'I Mirror Image
Oailar |k d
_I\ Chii e

t Mode

7. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o funkci Print Settings (Nastaveni
tisku) najdete v napovédé online.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.
Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si

vysledek prohlédnéte.

Nastaveni tiskdrny pro uzivatele systému Mac OS X 10.3 nebo 10.4

1. Oteviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for:  EPSON XXXXX

Paper Size: A4

@@

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: Ti ISIRLIE -

Scale: 1{!096

) ( Cancel ) |ES0K59)

V poli Format for (Format pro) vyberte pouzivanou tiskarnu a poté provedte vhodné nastaveni.
Klepnutim na tlac¢itko OK zaviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Printer: = EPSON JOOUCX

Presets:  Standard

elle

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: @Al =
_JFrom: |1 to: 1
(7) (POFw ) ( Preview { Cancel ) Sprinte)

Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer (Tiskdrna) a poté nastavte polozku Copies
& Pages (Kopie a stranky).
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6. V rozeviraci nabidce vyberte moznost Layout (Rozlozeni).

Printer: | EPSON XXXXX H
Presets: | Standard o
Layout {E:D
Pages per Sheet: 2 H
Layout Direction: | z | S M N
1 2 Border: Mone ﬂ
7) ( POF¥ ) ( Preview ( Cancel ) (Print)
7. Mizete provést nasledujici nastaveni:
Pages per Na jeden list papiru je vytisknuto vice stran dokumentu. Mlzete vybrat z hodnot
Sheet (Stranek 1,2,4,6,9 nebo 16.
na list)
Layout Direc- Umoznuje zadat pofadi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru.
tion (Razeni
stranek)
Border (Okraj) Vytiskne na kazdy list ohraniceni okolo tisknutych stranek. Mlizete vybrat z téchto
nastaveni: None (Zadny), Single Hairline (Jednoducha vlasova &ara), Single
Thin Line (Jednoducha tenka ¢ara), Double Hairline (Dvojita vlasova cara)
nebo Double Thin Line (Dvojita tenka ¢ara).
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8. Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON JOOKX H
Presets: | Standard 9
Print Settings (* II

Page Setup: Standard
Paper Source: | Front Tray
Media Type: plain papers
Color:  Color

Mode: E Automatic Quality —_— Speed
) Advanced

(%) (POFw ) ( Preview ) ([ Cancel )| E-Print)

9. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit k tisku. Podrobnosti o funkci Print Settings (Nastaveni
tisku) najdete v napovédé online.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Po dokonceni vyse uvedenych krokt vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si
vysledek prohlédnéte.
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Tisk plakdtu (pouze systém Windows)

Funkce tisku plakatu umoznuje tisknout obrazy velikosti plakatu zvétsenim jedné stranky tak, aby
pokryla nékolik listt papiru.

=
i

[~ -~

s

o o L EE

) A 1

y\'lﬂf " = | 3 <
.;; r,f j

Nastaveni tiskdrny

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskarny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A ~ | '
o= - i |
= | ek
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Ophons Pk Ophions
r [#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
Al G) [C]Prirkt Preview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I (%) Poatrait
) Landscape
[] Shew this sereen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
o) coe |

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option
(Typ kvality):

4
a
4

a
4

Rezim Draft (Koncept) je uréeny pro tisk se snizenou kvalitou.

Rezim Text je vhodny jen pro textové dokumenty.

Rezim Text & Image (Text a obraz) je urceny pro dokumenty vyssi kvality s textem

a obrazky.

Rezim Graphic (Grafika) je vhodny pro kvalitnéjsi grafiku.

Rezim Photo (Fotografie) poskytuje kvalitni a rychly tisk.

3. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

4. 'V nabidce Type (Typ) vyberte prislusné nastaveni.

Tisk pomoci specialnich moznosti pro nastaveni rozvrzeni
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= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

V nabidce Size (Velikost) vyberte pfislusné nastaveni.

Vybérem polozky Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sifku) zménte orientaci vytisku.

Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky), vyberte polozku Multi-Page (Vice
stranek) a potom vyberte Poster Printing (Tisk plakatu). Klepnutim na $ipku nahoru nebo

dold vyberte moznost 2x1, 2x2, 3x3 nebo 4x4.

& EPSON XXXXX Printing Prefercnces

| 2r Shoncuts | & Main | @5 Advanced (1) Page Layou |~ Maintenance
Lanpout Z-sided printing
[CJreduca Enlargs Dooumert ot
By Cuwtpuk Paper Size Auto
Fodded Booklet
Copias
[Mi-ﬁm ] Copies | b=
O Nl T
[ @Pasterbrinting | [ Colate
| 2x2 @ More Options
[Clretate 160°
ks e
Watermark
Nore
ok J[ oo ]
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8. Klepnutim na tlacitko Settings (Nastaveni) upravte zptsob tisku plakatu. Otevre se okno
Poster Settings (Nastaveni plakatu).

Poster Settings

Please select the panels

that you don't wish to be

printed. (The panels which

appear grayed ouk will nok

b printed)

[ ]Print Cutting Guides
Cancel ] [ Help
9. Provedte nasledujici nastaveni:
Print Cutting Vytiskne ofezové Cary.
Guides (Vytis-
knout cary pro
ofiznuti)
Overlapping Mirné prekryje panely a vytiskne znacky pro sestaveni tak, aby mohly byt panely
Alignment vyrovnany co nejpresnéji.
Marks (Prekry-
vajici se znacky
nastaveni)
Trim Lines (Ca- Vytiskne na panely okrajové ¢ary, které usnadnuji stiihani stranek.
ry pro odstfize-
ni)
Pozndmka:

Pokud nechcete vytisknout cely plakdt, ale pouze urcité cdsti, klepnéte na Cdsti, které nechcete
vytisknout.

10. Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno Poster Settings (Nastaveni plakatu).
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Po dokonceni vyse uvedenych kroku vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tlohy si
vysledek prohlédnéte. Dale postupujte podle pokynii.
= Viz ,Jak vytvotit plakat z vytiska“ na str. 115.

Jak vytvorit plakat z vytiskii

Nize je popsan priklad zhotoveni plakatu pomoci funkce Poster Printing (Tisk plakatu), ktera je
nastavena na 2x2, a pomoci funkce Print Cutting Guides (Vytisknout ¢ary pro ofiznuti),
nastavené na Overlapping Alignment Marks (Prekryvajici se znacky nastaveni).

Sheet 1 Sheet 2

Sheet 3 Sheet 4

1. Ofiznéte okraj listu 1 podél svislé ¢ary vedouci pres stfed horni a dolni kfizové znacky:

X
™| X @ [BX
Sheet 1 Sheet 2 # Sheet 1 Sheet 2
o | o X

2. Umistéte list 1 na list 2 a zarovnejte kiizové znacky, potom docasné listy na zadni strané slepte:

4

Sheet 1 | Sheet 2

B34
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3. Rozstrihnéte slepené listy podél svislé ¢ary pres zarovnavaci znacky (tentokrat podél ¢ary vlevo

od ktizovych znacek):

X

i

Sheet 1

Sheet 2 _}

Sheet 1

0

Sheet 2

B34

4. Zarovnejte hrany papiru podle zarovnavacich znacek a potom je slepte paskou na zadni strané

papiru:

Sheet 1

X

X

Sheet 2

5. Zopakovanim kroku 1 az 4 slepte k sobé list 3 a 4.

6. Zopakovanim kroku 1 az 4 slepte horni a dolni okraje papirt:

7. Odfiznéte prebytecné okraje.

Sheet 1

Sheet 2

1T

Sheet 3

Sheet 4
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Tisk vodoznaku (pouze systém Windows)

Funkce Watermark (Vodoznak) umoznuje tisk textového nebo obrazového vodoznaku na
dokument.

Tisk vodoznaku

1. Otevrete dialogové okno s nastavenim tiskdrny.
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= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A ~ | '
o= - i |
= | ek
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Ophons Pk Ophions
r [#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
Al G) [C]Prirkt Preview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I (%) Poatrait
) Landscape
[] Shew this sereen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
o) coe |

2. Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a vyberte jedno z nasledujicich nastaveni Quality Option

(Typ kvality):
a

4

0
obrazky.

Rezim Draft (Koncept) je uréeny pro tisk se snizenou kvalitou.
Rezim Text je urceny pro textové dokumenty s vyssi kvalitou textu.

Rezim Text & Image (Text a obraz) je urc¢eny pro dokumenty vyssi kvality s textem a

3. Vyberte zdroj papiru jako nastaveni Source (Zdroj).

4. V nabidce Type (Typ) zvolte pfislu§né nastaveni.

= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

5. V nabidce Size (Velikost) vyberte pfislusné nastaveni.

Tisk pomoci specialnich moznosti pro nastaveni rozvrzeni
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6. Vybérem polozky Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Sitku) zménte orientaci vytisku.

7. Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrzeni stranky), vyberte pozadovany vodoznak v
seznamu Watermark (Vodoznak) a potom klepnéte na polozku Settings (Nastaveni).

& EPSON XXXKX Printing Preferences

| 2r Shoncuts | 1 Main| @5 Advanced] [0 Pags Layout | # Maintenance|
Layicut Z-sidled printing
[C]ReducafErlarges Dooument (&) Cff
By Cuwbput Paper Size ) duto
Marusal Folded Bookdst
By Percerdags I:l a Sdjust Print Densty, |,
Copies
Ciopi i =
I muti-Page opRE | _
i i [“]Reverse Crder
Poster Printing []collate @ @ @
| ¥ | More Oplions
Print Page Bondars DR““H 180
Page Orgder,, [ virrce Image
Watermark
[ ok ) caea | ool

Chcete-li vytvorit vlastni vodoznak, viz nasledujici pokyny.
= Viz ,,Vytvéfeni vlastnich vodoznaki“ na str. 120.
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8. Zadejte potfebna nastaveni vodoznaku. V okné nahledu lze pretazenim obrazku nastavit
polohu a velikost vodoznaku.

‘Wakermark. I:Z-:-ﬂFi-:IEentiaI
Color |.Red V|
Poasition | E Center V|
Light Dark.
Density : 37
: o +
Size : J
[ QK l [ Cancel l [ Help l

9. Klepnutim na tla¢itko OK se vrati okno Page Layout (Rozvrzeni stranky).
10. Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

Po dokonceni vyse uvedenych krok vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé ulohy si
vysledek prohlédnéte.

Vytvdreni vlastnich vodoznakii

Do seznamu Watermark (Vodoznak) mtizete pridavat také vlastni textové nebo obrazové vodoznaky.
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1. Vvseznamu Watermark (Vodoznak) v okné Page Layout (Rozvrzeni stranky) klepnéte na
tlacitko Add/Del (Pfidat nebo odstranit). Objevi se nasledujici okno:

User Defined Watermarks

List : () Text O eMP

Mame : | |

Texk : | |

[ a4 ] ’gancel ] l Help ]

2. Postupujte jednim z nasledujicich zptsobu:

(d Chcete-li jako vodoznak pouzit obrazovy soubor, zvolte BMP (Rastr). Po klepnuti na
tlacitko Browse (Prochazet) muzete vybrat pozadovany rastrovy soubor. Poté klepnéte na
tlacitko Open. Do textového pole Name (Nazev) zadejte nazev tohoto vodoznaku a
klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

[ Chcete-li vytvorit textovy vodoznak, vyberte moznost Text. Do pole Text zadejte text
vodoznaku. Tento text se zaroven pouzije jako nazev vodoznaku. Chcete-li zménit nazev
vodoznaku, zadejte novy nazev do pole Name (Nazev) a klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

3. Klepnutim na tla¢itko OK je proveden navrat do okna Page Layout (Rozvrzeni stranky).
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4. Klepnéte na tlacitko Settings (Nastaveni). Objevi se nasledujici okno:

Watermark. EF"E-IZIZII"-I

Text |EPSON

Color | B Fed

Fant Setting

Fonk |P.ria|
Biold
Style Ttalic
Underline
Circle
Fasition | [=] enter v| fquare
Light Dark.
Density Ii
o Ratation

; - +
Size ! J

¥
]

+
J—

Angle Deqgree -

c) Raotate with Mouse

I Qi ] [ Cancel l [ Help l

5. Zkontrolujte, Ze je v seznamu Watermark (Vodoznak) vybran spravny vodoznak, a poté zvolte
ptislu$na nastaveni polozek Color (Barva), Position (Poloha), Density (Hustota), Size
(Velikost), Font (Pismo), Style (Styl) a Angle (Uhel). (Podrobnosti naleznete v elektronické

napovéde.) Provedena nastaveni se projevi v nahledu.

6. Po dokonceni nastaveni klepnéte na tlacitko OK.
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Kapitola 5
Pouzivadni ovlddaciho panelu

Uvod
Pomoci ovladaciho panelu tiskarny lze zobrazit fadu nabidek, které umoznuji kontrolovat stav
spotfebniho materialu, tisknout stavovou stranku tiskarny a provadét nastaveni tiskarny. Tato c¢ast

popisuje, jak Ize ovladaci panel pouzivat.

Ovladaci panel tiskarny je tvofen 7 tlacitky, 3 indikatory a displejem LCD.

igl ] \\
¢ D

Tladéitka a indikdtory

Tabulka nizZe popisuje funkce tlacitek na ovladacim panelu.
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Tlacitko

Popis

O

Tlacitko Napdjeni

Zapina a vypina tiskarnu.

-

111

Tlacitko Storno

Rusi tiskovou ulohu, pokud ho stisknete béhem tisku.

Navrat do stavu Ready (Pfipraveno) pfi stisknuti v rezZimu Menu.

<

Tlacitko vlevo

Navrat do predchozi Grovné pfi stisknuti v rezimu Menu.

A

Tlac¢itko nahoru

Méni parametr smérem dozadu, pokud vybirate poZzadovany parametr v rezimu Menu.

v

Tlacitko doll

Méniparametry smérem dopfedu, pokud vybirate pozadovany parametrvrezimu Menu.

>

Tlacitko vpravo

Aktivuje rezim Menu, kdyZ ho stisknete ve stavu Ready (Pfipraveno).

Voli pozadovanou nabidku, pokud tla¢itko stisknete v rezimu Menu.

OK

Tlacitko OK

Nastavuje vybrany parametr ve vybrané polozce v rezimu Menu.
Je vybrana polozka uréena pouze k provedeni, provede ji.

Zavede papir, pokud se zavedeni papiru nezdafilo.

Tabulka niZe popisuje vyznamy indikatort na ovladacim panelu. Indikatory informuji o stavu
tiskarny a typu chyby, pokud se vyskytne.
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Indikator Popis

Indikator stavu inkoustu
(oranzova)

Blika:

‘ Zapnuto:
Nainstalovana inkoustova kazeta je vypotrebovana.

Inkoustova kazeta neni nainstalovana.

Nainstalovanou inkoustovou kazetu nelze s tiskarnou pouzit.
Packa uzamykani kazety je v odjisténé poloze.

Nainstalovana kazeta udrzby je na konci provozni Zivotnosti.
Kazeta udrzby neni nainstalovana.

Nainstalovanou kazetu udrzby nelze s tiskdrnou pouzit.

Kryt kazety udrzby je otevieny.

Nainstalovand inkoustova kazeta je téméf vypotiebovana.
Kazeta udrzby brzy dosédhne hranice své zivotnosti.

Indikator stavu papiru
(oranzova) Blika:

Papir uvizl.

D Zapnuto:
Ve vybraném zdroji papiru neni papir.
Tiskarna podava vice listll najednou.

Indikator napdjeni (zeleny)

Blika:

Zapnuto:
Tiskdrna je ve stavu Ready (Pfipraveno).

Vypnuto:
Tiskarna je vypnuta.

Tiskarna se spousti.

Tiskarna tiskne.

Tiskarna cisti tiskovou hlavu.
Tiskarna pIni inkoust.
Tiskarna rusi tisk.

Ikony na displeji LCD

Tato ¢ast popisuje vyznamy ikon zobrazenych na displeji LCD.

Tabulka niZe popisuje vyznam stavovych ikon inkoustové kazety.

lkona

Popis

{[=[==]n{n

Ikona poskytuje hruby odhad pouzitelného inkoustu, ktery zbyvé v
inkoustové kazeté.
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lkona Popis
u Nainstalovana inkoustova kazeta je témér vypotiebovana.
E Nainstalovana inkoustova kazeta je vypotfebovana.
E Inkoustova kazeta neni nainstalovana.
Nainstalovanou inkoustovou kazetu nelze s tiskdrnou pouzit.

Tabulka niZe popisuje vyznam stavovych ikon kazety udrzby.

lkona Popis
l i H H n D D Ikona poskytuje hruby odhad zbyvajici kapacity kazety udrzby.
u Nainstalovana kazeta udrzby brzy dosahne hranice své Zivotnosti.
E Nainstalovand kazeta udrzby je na konci provozni zivotnosti.
E Kazeta Udrzby neni nainstalovana.
Nainstalovanou kazetu udrzby nelze s tiskdrnou pouzit.

Pristup k nabidkam oviddaciho panelu
Tato ¢ast popisuje, jak aktivovat rezim Menu a jak provést nastaveni tlacitky na ovladacim panelu.

Pozndmka:
QO Stisknéte tlacitko W Cancel (Storno), kdyz budete chtit opustit reZim Menu a vrdtit se do stavu
Ready (Pfipraveno).

[  Tlacitko A Left (Vlevo) umoziiuje ndvrat do predchoziho kroku.

1. Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi hlaseni READY (Pfipraveno) a pak stisknéte tlacitko
» Right (Vpravo). Na displeji LCD se zobrazi prvni nabidka.
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Jestlize se na displeji objevi hlaseni ENTER PASSWORD (Zadejte heslo), zadejte heslo. Viz
»Vlozeni hesla“ na str. 135.

2. Tlactitka ¥ Down (Doli) aA Up (Nahoru) umoznuji prochazet nabidky.

3. Stisknutim tla¢itka OK nebo P Right (Vpravo) vyberte pozadovanou nabidku. Na displeji
LCD se zobrazi prvni polozka.

4. Tlacitka ¥ Down (Dolil) aa Up (Nahoru) umoznuji prochazet polozky.

5. Stisknutim tlacitka OK nebo » Right (Vpravo) vyberte pozadovanou polozku. Na displeji
LCD se zobrazi prvni parametr.

6. Tlacitky ¥ Down (Doli) a A Up (Nahoru) Ize prochazet parametry.

7. Stisknéte tlacitko OK a ulozte vybrany parametr. Pokud je parametr ur¢en pouze k provedent,
stisknutim tlacitka OK je provedena funkce dané polozky.

Po vykonani se tiskdrna vrati k predchozi nabidce.

8. Stisknéte tlacitko @ Cancel (Storno). Tiskdrna se vriti do stavu Ready (Ptipraveno).

Seznam nabidky oviddaciho panelu

Tato c¢ast popisuje parametr kazdé polozky nabidky.

Nabidka nastaveni tiskdrny

Tato nabidka slouzi ke konfiguraci zakladnich nastaveni tiskarny.

Polozka Parametr
Language (Jazyk) English, French, Italian, German, Spanish, Portuguese, Dutch, Japanese
USB Auto, ESC/P, PCL3
Network (Sit) Auto, ESC/P, PCL3
Language (Jazyk)
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Muzete si vybrat jazyk zobrazeny na displeji LCD.
USB, Network (Sit)

Umoznuje vybrat fidici jazyk tiskarny pro port.

Nabidka testovaciho tisku

Tato nabidka umoznuje nastavit zkusebni tisk.

Polozka Parametr

Nozzle check (Kontrola try- | -
sek)

Status sheet (Stavova -
stranka)

Network sheet (Stranka si- -
tového rozhrani)

Nozzle check (Kontrola trysek)

Pro kazdou tiskovou kazetu lze vytisknout testovaci vzorek trysek tiskové hlavy. Na zakladé
vysledki tisku 1ze ovéfit, zda trysky spravné vystrikuji inkoust.

= Viz ,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 154.

Status sheet (Stavova stranka)

Miuzete si vytisknout aktudlni stav tiskarny.
= Viz ,, Tisk stavové strdnky“ na str. 135.

Network sheet (Stranka sitového rozhrani)

Mizete vytisknout aktualni nastaveni sitového rozhrani.

Nabidka Stav tiskdrny

Tato nabidka slouzi ke kontrole aktualniho stavu tiskarny.
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Polozka

Parametr

Version (Verze)

Sh XXXX, XXXXX

Maintenance box (Kazeta
udrzby)

xX %

Version (Verze)

MizZete ovéfit verzi firmwaru.

Maintenance box (Kazeta udrzby)

Lze ziskat hruby odhad zbyvajici kapacity kazety udrzby.

Nabidka udrzby

Tato nabidka umoziuje provést nastaveni tykajici se udrzby.

Polozka

Parametr

Head alignment (Nastave-
ni hlavy)

Cleaning (Cistén)

Cleaning sheet (Stranka ¢i-
sténi)

Contrast adj. (Nastaveni
kontrastu)

-10-10

Auto cleaning (Automatic-
ké cisténi)

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

Low speed mode (Pomaly
rezim)

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

Head alignment (Nastaveni hlavy)

Mizete si vytisknout testovaci vzorec k vyrovnani hlav. Na zakladé vysledk tisk(i mizete nastavit

vyrovnani hlav.

Cleaning (Cisténi)

Pouzivani ovladaciho panelu

129



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Slouzi k ¢isténi tiskové hlavy. Pred ¢isténim lze vytisknout vzorek ke kontrole trysky.

Cleaning sheet (Stranka cisténi)
Umoznuje vycistit valecky uvnitt tiskarny.

Contrast adj. (Nastaveni kontrastu)

Slouzi k nastaveni kontrastu LCD displeje. Tlac¢itka A Down (Dold) a¥ Up (Nahoru) slouzi k

upravé kontrastu.

Auto cleaning (Automatickeé cisténi)

Tato tiskarna automaticky kontroluje trysky tiskové hlavy bez toho, aniz by vytiskla testovaci

vzorek a vycisti trysky, pokud jsou ucpané. Pti kontrole trysek tiskové hlavy je spotfebovano malé
mnozstvi inkoustu ze vSech kazet.

Tuto funkci Ize nastavit na Off (Vypnuto) nebo On (Zapnuto).

Low speed mode (Pomaly rezim)

Utelem této funkce je zabrénit, aby doslo k ucpéni trysek tiskové hlavy.

Tuto funkci Ize nastavit na Off (Vypnuto) nebo On (Zapnuto).

Nabidka nastaveni sité

Tato nabidka umoziuje provést nastaveni site.

Polozka

Network setup (Na-
staveni sité)

Parametr

Auto -

Panel IP address (IP adresa) | 000.000.000.000-255.255.255.255
Subnet mask (Maska | 000.000.000.000-255.255.255.255
podsité)
Default gateway 000.000.000.000-255.255.255.255
(Standardni brana)
Bonjour On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

Init N/W set -
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Network setup (Nastaveni sité)

Mizete si vybrat metodu konfigurace nastaveni sité.

Kdyz vyberete Auto, tiskdrna ziska automaticky udaje IP address (IP adresa), Subnet mask (Maska
podsité) a Default gateway (Standardni brana). Kdyz zvolite Panel, mtiZete zadat nastaveni IP
address (IP adresa), Subnet mask (Maska podsité), Default gateway (Standardni brana) a Bonjour
pomoci ovladaciho panelu. Kdyz vyberete Init N/W (Inicializovat sit), mtiZete vratit nastaveni sité
pro tiskdrnu na vychozi hodnotu tovarniho nastaveni.

IP address (IP adresa) , Subnet mask (Maska podsité) , Default gateway (Standardni brana)

Pro tiskarnu Ize nastavit hodnoty IP address (IP adresa), Subnet mask (Maska podsité) a Default
Gateway (Standardni brana). Chcete-li zménit parametr, stisknéte tlacitko € Left (Vlevo) nebo

» Right (Vpravo) k presunuti kurzoru a tlacitko A Up (Nahoru) nebo ¥ Down (Dolt) ke zméné
Cisla.

Bonjour

Mizete zménit nastaveni Bonjour tiskarny.

Nabidka hesla

Tato nabidka umoznuje provést nastaveni tykajici se uzamceni LCD panelu.

Polozka Parametr

Password setting (Nastave- | -
ni hesla)

Lock setting (Nastaveni za- | Off (Vypnuto), On (Zapnuto)
mku)

Password setting (Nastaveni hesla)

Jestlize chcete nastavit heslo pro uzamceni LCD panelu, zadejte jednou aktualni heslo a nové heslo
dvakrat. Zadani hesla, viz ,,Vlozeni hesla® na str. 135.

Pozndmka:
1 Vyrobcem nebylo nastavené zidné heslo (7).

[ Heslo musi obsahovat 1 az 8 znakii.

Pouzivani ovladaciho panelu 131



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

(d Heslo miiZe obsahovat alfanumerické znaky.
LV pfipadé, zZe heslo zapomenete, obratte se na technickou podporu spolecnosti Epson.

® Viz , Kontaktovdni podpory zdkaznikii Epson na str. 195.
Lock setting (Nastaveni zamku)

LCD panel lze uzamknout z déivodu ochrany pfed détmi nebo pro zabranéni neoc¢ekavanych zmén
provedenych pomoci LCD panelu.

Jakmile se po nastaveni této funkce na On (Zapnuto) zobrazi na LCD displeji hlaseni Ready

(Pfipraveno), je nutné po stisknuti tlacitka » Right (Vpravo) zadat heslo, aby bylo mozné spustit
rezim Menu.

Stavové a chybové zprdvy
Tato ¢ast popisuje vyznam zprav zobrazenych na displeji LCD.

Nasledujici tabulka obsahuje popis stavovych hlaseni.

Zprava Popis

Cancel (Storno) Tiskova Uloha je zrusena.
Charging ink (Doplriovani Tiskarna plni inkoust.
inkoustu)

Cleaning (Cisténi) Tiskarna cisti tiskovou hlavu.
Please wait (Cekejte pro- Tiskarna se spousti.

sim)

Tiskdrna inicializuje nastaveni.

Printing (Probiha tisk) Tiskarna zpracovéva data.

Ready (Pfipraveno) Tiskarna je pfipravena k tisku.
Power save (Uspora napa- Tiskarna je nyni v isporném rezimu.
jeni)

Power off (Vypnuti) Probiha vypinani tiskarny.

Reset (Obnovit) Tiskdrna obnovuje nastaveni.
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Tabulka nize uvadi seznam chybovych hlaseni, stru¢ny popis kazdého hlaseni a doporuceni k

odstranéni problému.

Zprava

Problém

Reseni

Service call see guide (Kon-
taktujte servis, viz ndvod)

Kontaktujte servis, vyskytla se chyba.

Vypnéte tiskarnu a pak ji zapnéte. Pokud
chybaneniodstranéna, kontaktujte servis-
ni stredisko Epson.

= Viz ,Kontaktovani podpory zakaznikd
Epson” na str. 195.

Printer near end of service
life (Blizi se konec zivotnos-
ti tiskarny)

Soucasti uvnitf tiskarny jsou na konci pro-
vozni zivotnosti.

Kontaktujte servisni stfedisko Epson a ne-
chte soucésti vyménit.

= Viz ,Kontaktovani podpory zékaznikd
Epson” na str. 195.

Nozzle maint error see gui-
de (Chyba udrzby trysky,
viz ndvod)

Trysky tiskové hlavy jsou ucpané nebo ne-
vyrovnané.

Provedte kontrolu trysek a vycisténi tisko-
vé hlavy.

= Viz ,Kontrola trysek tiskové hlavy” na
str. 154.

= Viz ,Cisténi tiskové hlavy” na str. 156.

Stisknéte tlacitko OK a obnovte stav ti-
skarny po poruse.

Chyba tiskarny, tiskarnu re-
startujte.

Doslo k chybé tiskarny.

Zapiste si chybovy kéd a tiskarnu vypnéte.

Je-li chybovy kéd 0x01, 0x03, 0x04, 0x05,
0x08, nebo 0x0A, ujistéte se, ze v tiskarné
neuvizl papir.

= Viz ,Uviznuti papiru” na str. 177.
Potom tiskdrnu znovu zapnéte.

Pokud chyba stéle pretrvava, tiskarnu
opét vypnéte a obratte se na servisni
stiedisko Epson.

= Viz ,Kontaktovani podpory zakaznikd
Epson” na str. 195.

Close maint box cover
(Zavrete kryt kazety
udrzby)

Kryt kazety udrzby je otevieny.

Zaviete kryt kazety udrzby.

Set maint box (Vlozte kaze-
tu udrzby.)

Kazeta Udrzby neni nainstalovana.

Nainstalujte kazetu udrzby.

Kazeta Udrzby nebyla tiskarnou spravné
rozpozndna.

Kazetu udrzby znovu nainstalujte, nebo
vymeérite za novou.

Pouzivani ovladaciho panelu
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Zprava

Problém

Reseni

Replace maint box (Vy-
ménte kazetu udrzby.)

Kazeta udrzby je na konci provozni zivot-
nosti.

Vymeérite kazetu udrzby.

= Viz ,Vyména kazety udrzby" na str.
152.

Move ink lever down (Po-
sufite packu ink. kaz. dold.)

Packa kazety je v odemcené poloze.

Posunite packu kazety do uzamcené polo-
hy.

Setink cartridge (Vlozte in-
koustovou kazetu.)

Inkoustova kazeta neni nainstalovana.

Vlozte inkoustovou kazetu.

Set ink then move ink le-
ver down (Vlozte ink. kaze-
tu a posurite packu dol(.)

Inkoustova kazeta neni nainstalovana.

Nainstalujte inkoustovou kazetu a packu
kazety prestavte do uzamcené polohy.

Replace ink cartridge (Vy-
ménte inkoustovou kaze-
tu.)

Inkoustovou kazetu neni mozné s tiskar-
nou pouzit.

Vlozte originalni inkoustovou kazetu.

Inkoustova kazeta je vypotfebovana.

Vyménte inkoustovou kazetu.

= Viz ,Vyména inkoustové kazety” na str.
144.

Set paper in cassette (Vloz-
te papir do zasobniku.)

V pfednim zasobniku papiru neni papir.

Vlozte papir do predniho zasobniku.

Set paper in auto feeder
(Vlozte papir do autom.
podavace.)

V zadnim zasobniku papiru neni papir.

Vlozte papir do zadniho zédsobniku papiru.

Remove jammed paper
(Odstrarite uviznuty papir.)

Papir je uviznuty v pfednim nebo zadnim
zasobniku.

Odstrante uviznuty papir.

= Viz ,Uviznuti papiru” na str. 177.

Double feed jam remove
paper (Uviznuti dvojitého
zavedeni papiru, odstran-
te papir.)

Tiskdrna podava vice listli najednou.

Odstrante uviznuty papir a stisknéte tla-
¢itko OK.

Close printer cover
(Zavrete kryt tiskarny.)

Kryt tiskarny je béhem tisku otevieny.

Zaviete kryt tiskarny.

Set duplex unit (Nasadte
duplexer.)

Jednotka oboustranného tisku je odstra-
néna.

Nasadte jednotku oboustranného tisku.

Duplex unit jam remove
paper (Uviznuti papiru v
duplexeru, odstrante pa-
pir.)

V jednotce oboustranného tisku uvizl pa-
pir.

Odstrante uviznuty papir.

= Viz ,Uviznuti papiru” na str. 177.
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Tisk stavové stranky

V rezimu Menu muzete tisknout stavovou stranku a zobrazit tak stavajici vychozi hodnoty.
Stavovou stranku vytisknéte podle nasledujicich pokynd.

1. Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.
2. Rezim Menu aktivujte stisknutim tlacitka P Right (Vpravo).

3. Stisknutim tlacitka ¥ Down (Dolti), nebo A Up (Nahoru) zobrazte TEST PRINT (Testovaci
tisk) a potom stisknéte tlac¢itko OK, nebo P Right (Vpravo).

4. Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolt), nebo A Up (Nahoru) zobrazte STATUS SHEET (Stavova
stranka) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo » Right (Vpravo).

5. Stisknéte tlacitko OK a za¢néte tisknout stavovou stranku.

Po dokonceni tisku se tiskarna vrati do nabidky Test print.

Vlozeni hesla
Jestlize chcete nastavit nebo zménit heslo z nabidky Password menu (Nabidka Heslo), nebo
stisknout tlacitko P Right (Vpravo) a po uzaméeni LCD panelu aktivovat rezim Menu, je tfeba
zadat heslo.

Heslo zadejte podle pokynti uvedenych nize.

Pozndmka:
V pripadé, Ze aktudlnim heslem je heslo nastavené vyrobcem, pokracujte stisknutim tlacitka OK.

1. Tlacitky ¥ Down (DolG) a A Up (Nahoru) lze zobrazit znak, ktery chcete vybrat.
2. Stisknutim tlacitka » Right (Vpravo) je znak vybran.
3. Opakujte kroky 1 a 2.

4. Po zadéani vSech znaku stisknéte tlacitko OK.
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Kapitola 6

Instalace doplnkii

Jednotka oboustranného tisku (pouze B-310N)

Instalace jednotky oboustranného tisku

P1i instalaci volitelné jednotky oboustranného tisku postupujte podle nasledujicich pokyna.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Stisknéte haky na obou stranach horniho zadniho krytu tiskarny a pak tento kryt sejméte.
Pozndmka:

Sejmuty kryt si nechte pobliz, protoZe ho budete potrebovat po vyjmuti jednotky oboustranného
tisku.

Instalace doplnka
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3. Vlozte dolni stranu jednotky oboustranného tisku jako prvni, pak pripojte jednotku.

Odinstalovdni jednotky oboustranného tisku

P1i odinstalovani volitelné jednotky oboustranného tisku postupujte podle nasledujicich pokynd.
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Vyjméte jednotku oboustranného tisku tak, Ze pfi jejim vytahovani souc¢asné podrzite stisknuta
tlacitka na obou jejich stranach.
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3. Nasadte na tiskarnu horni zadni kryt.
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Kapitola 7
Vyména spotirebniho materidlu

Inkoustové kazety

Kontrola stavu inkoustovych kazet

Pouzivadni oviddaciho panelu

Zptisob kontroly stavu inkoustovych kazet naleznete v ¢asti ,,Ikony na displeji LCD na str. 125.

Systém Windows

Pozndmka:
Spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu. Po nainstalovani
neorigindlnich inkoustovych kazet se nezobrazi jejich stav.

Chcete-li zkontrolovat stav inkoustovych kazet, provedte nékterou z nasledujicich akei:

(d Poklepejte na ikonu zastupce tiskarny v hlavnim panelu Windows. Chcete-li pridat ikonu
zastupce na hlavni panel, informujte se v nasledujici ¢asti.
= Viz ,Pies ikonu z4stupce na hlavnim panelu® na str. 17.

[ Otevrete ovladac tiskarny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a potom klepnéte na
tlacitko EPSON Status Monitor 3.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

% Main | @2 Advanced | ¢ Page Layoutli @ Maintenance.ll

r" . Status Monitor 3 (M)
l] IJse this ukility to autoratically check Far errors and also check

the level of ink remaining,

[ﬁ Mozzle Check (1)
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Zobrazi se obrazek se stavem inkoustovych kazet.

B EPSOM Status Monitor 3 @ EPSON XXXXX

EPSON "o

[ Raady to prirt.

Ink Levels

ﬁ
o K XM

[Maintenance Box Service Life

Pozndmka:

Jestlize je kterdkoli z inkoustovych kazet nainstalovanych v tiskarné poskozend, nekompatibilni
s modelem tiskdrny nebo nespravné nainstalovand, bude vypocet zbyvajiciho mnoZstvi inkoustu
provedeny aplikaci EPSON Status Monitor 3 nepresny. KaZdou inkoustovou kazetu oznacenou
aplikaci EPSON Status Monitor 3 co nejdiive vymérite nebo znovu nainstalujte.

Ukazatel pribéhu se objevi automaticky po zahajeni tiskové tlohy. Klepnéte na tlac¢itko Check
Ink Levels (Zkontrolovat hladiny inkousti) a pak zkontrolujte stav inkoustu v kazetach v
tomto okné.
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Poznamka:

Chcete-li automaticky zobrazit ukazatel pribéhu, v okné ovladace tiskarny klepnéte na kartu
Maintenance (Udrzba), pak klepnéte na volbu Speed & Progress (Rychlost a priibéh) a
zaskrtnéte policko Show Progress Meter (Zobrazit ukazatel priibéhu).

BUEpSON XXXXX - USBOOT

EPSON 'yt wors-sou

| Medha Type : phain papers
Paper Size 1 A4 200 = 297 mm

| Check Ink Levels ] |
e [ Pase [z |

.an;taat rasuls, make sure you use genuing Epson ink
cartridges.

B EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON 'y wort - escn

Medis Type : plain papers
Paper Size 1 A4 200 = 297 mm

-Fnrt;tant rasulks, make sure you use genuine Epson ink. ‘

| Hide Ink Levels ] Technical Support |
Ink Levels

Lt J[ Pase |[ 20 |

cartridges. #
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Systém Mac OS X

Stav inkoustovych kazet mtizete kontrolovat pomoci aplikace EPSON StatusMonitor. Postupujte
podle nasledujicich pokynd.

1. Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.
= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.
2. Klepnéte na tlac¢itko EPSON StatusMonitor. Zobrazi se okno EPSON StatusMonitor.

[ = Nl il EPSON StatusMonitor

EPSON ~£ EPSON XXXXX

EPSON StatusMonitor
Rermaining Ink level

Click the image of the ink canrridge o display information
about the current cartridge.

Maintenance Box Service Life

%ﬁj?m

[ Update ) 0K

Pozndmbka:

1 Obrdzek ukazuje stav inkoustovych kazet v okamzZiku prvniho spusténi aplikace EPSON
StatusMonitor. Klepnutim na tlacitko Update (Aktualizovat) aktualizujte stav inkoustovych
kazet.

[ Spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu. Po
nainstalovdni neorigindlnich inkoustovych kazet se nemusi zobrazit jejich stav.
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a

JestliZe je kterdkoli z inkoustovych kazet nainstalovanych v tiskarné poskozend, nekompatibilni
s modelem tiskdarny nebo nespravné nainstalovand, bude vypocet stavu inkoustovych kazet
provedeny aplikaci EPSON StatusMonitor nepresny. KaZdou inkoustovou kazetu oznacenou
aplikaci EPSON StatusMonitor co nejdiive vymeérite nebo znovu nainstalujte.

Pozndmka pro uzZivatele systému Mac OS X 10.5:
Okno sledovani tiskdrny se objevi automaticky po zahdjeni tiskové uilohy. V tomto okné Ize
zkontrolovat stav inkoustovych kazet.

Pokyny k manipulaci

Pred vyménou inkoustovych kazet si prectéte vsechny pokyny v této casti.

a

Tiskarna pouziva inkoustové kazety vybavené ¢ipem IC, ktery sleduje mnozstvi inkoustu
v dané kazeté. Kazety jsou pouzitelné i po vyjmuti a opétovném vloZeni.

Pokud je nutné na urcitou dobu vyjmout kazetu, chrante oblast pfivodu inkoustu na
inkoustové kazeté pred prachem a necistotami. Inkoustovou kazetu skladujte ve stejném
prostredi jako tiskarnu. Béhem skladovani musi byt kazeta ulozena $titkem s oznac¢enim barvy
inkoustu smérem nahoru. Neskladujte inkoustové kazety spodni stranou nahoru.

Uzavér privodu inkoustu je navrzen tak, aby zachytil prebyte¢ny inkoust, ktery se miize
uvolnit. Pfesto vSak doporucujeme opatrnou manipulaci. Nedotykejte se pfivodu inkoustu
inkoustové kazety ani jeho okoli.

Provedeni operaci jako cisténi tiskové hlavy, pocate¢ni plnéni inkoustovych kazet a udrzba
trysek vyzaduje pouziti inkoustu ze vSech kazet.

Nikdy tiskdrnu nevypinejte béhem pocatecného plnéni inkoustovych kazet. Mohlo by dojit k
selhani naplnéni inkoustu a tiskarna by nemusela byt schopna dale tisknout.

Pokud ménite inkoust v inkoustové kazeté se zvlast velkou kapacitou, uchovejte si ptivodni
inkoustovou kazetu, standardni inkoustovou kazetu nebo inkoustovou kazetu s velkou
kapacitou. Jednu z téchto kazet budete potfebovat pfi prepravé tiskarny.

Produkty jinych vyrobcti mohou zptisobit poskozeni tiskarny, na které se nebude vztahovat
zaruka spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miiZe tiskdrna fungovat neocekdvanym
zptisobem.

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti. Nedopustte, aby déti pily obsah kazet nebo s
nimi manipulovaly.
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(d Pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru pro
ptivod inkoustu nebo v jeho okoli mtize byt inkoust. Pokud si pokozku znecistite inkoustem,
umyjte diikladné pfislusné misto mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je
ihned vodou. Pokud obtize nebo problémy se zrakem i po dikladném vyplachnuti oci
pretrvavaji, navstivte ihned lékare.

[ Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety Epson. Pouzivanim
neoriginalniho inkoustu muze dojit k poskozeni tiskarny, na které se nevztahuje zaruka
spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti muze tiskarna fungovat neoc¢ekavanym zptisobem.
Spole¢nost Epson nemize zarucit kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pfi pouziti
neoriginalniho inkoustu se nemusi zobrazit jeho stav.

[ Ponechejte starou kazetu v tiskdrné, dokud nebudete mit k dispozici novou kazetu. Inkoust by
mohl zaschnout v tryskach tiskové hlavy.

[ Pokud je jedna inkoustova kazeta spotfebovana, nelze v tisku pokracovat, ani pokud je v druhé
kazeté inkoust. Pred dal$im tiskem prazdnou kazetu vyménte.

(d Nikdy nevypinejte tiskarnu, pokud vyménujete inkoustovou kazetu. V opa¢ném pripadé byste
mohli poskodit ¢ip integrovaného obvodu na kazeté a tiskarna by nepracovala spravné.

d Z davodu zajisténi perfektni kvality tisku a ochrany tiskové hlavy zistava v kazetach
bezpecnostni rezerva i v pripadé, Ze tiskarna indikuje nutnost vyménit tiskovou kazetu.
Vytéznost tiskovych stran tuto zalohu nezahrnuje.

Vyména inkoustové kazety
P1i vyméné inkoustové kazety postupujte podle nasledujicich pokynii:

1. Otevrete kryt inkoustovych kazet.
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2. Nastavte packu kazety do odjisténé polohy.

Pozndmka:
Pri vyjimdni inkoustové kazety ptidrZujte tiskdrnu rukou.
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4. Vyjméte novou inkoustovou kazetu z obalu.

n Upozornéni:
d Nedotykejte se zeleného Cipu po strané kazety. Mohlo by dojit k poskozeni inkoustové
kazety.

d Novou inkoustovou kazetu nainstalujte vZdy ihned po vyjmuti staré kazety. Pokud
kazetu nenainstalujete rychle, miiZe v tiskové hlavé zaschnout inkoust a nebude mozné
tisknout.
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5. K dosazeni nejlepsich vysledki protfepejte inkoustovou kazetu asi po dobu péti sekund.

0:00'05"
()

6. Podrzte kazetu Sipkou smérem nahoru a k zadni strané tiskarny, pak ji vlozte do slotu.

Pozndmka:
Pti instalovani inkoustové kazety ptidrZujte tiskarnu rukou.

n Upozornéni:
Nevyjimejte a nevkladejte kazety castéji, nez to je nutné. V opacném pripadé miiZe dojit k
poskozeni tésnéni jehlového ventilu a priniku vzduchu do inkoustovych trubicek a ztrdté

trysek.
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7. Posunte packu kazety do uzamcené polohy.

8. Zavrete kryt kazety.

/y

Pozndmka:
Pokud instalujete inkoustovou kazetu o zvldsté velkém objemu, méjte kryt kazety otevieny.

Kazeta udrzby

Kontrola stavu kazety udrzby

Pouzivdni ovilddaciho panelu

Chcete-li zkontrolovat stav kazety udrzby s pouzitim ovladaciho panelu, postupujte podle
nasledujicich pokynd.
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1. Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi hlaseni READY (Pfipraveno) a pak stisknéte tlacitko
» Right (Vpravo). Na displeji LCD se zobrazi Menu.

2. Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolt), nebo A Up (Nahoru) vyberte PRINTER STATUS (Stav
tiskarny) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

3. Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolt), nebo A Up (Nahoru) vyberte MAINTENANCE BOX
(Kazeta udrzby) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

4. Na LCD displeji se objevi hruby odhad zbyvajici kapacity kazety udrzby.

Pozndmka:

Stav kazety udrzby miiZete také zkontrolovat podle ikony zobrazené v dolnim pravém rohu displeje

LCD.

® Viz ,lkony na displeji LCD na str. 125.

Systém Windows

Pozndmka:
Spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu ani spolehlivost neorigindlni kazety tidrzby.

Chcete-li zkontrolovat stav kazet udrzby, provedte nékterou z nasledujicich akci:

a

Poklepejte na ikonu zastupce tiskarny v hlavnim panelu Windows. Chcete-li pridat ikonu
zastupce na hlavni panel, informujte se v nasledujici ¢asti.
= Viz ,Ptes ikonu zastupce na hlavnim panelu® na str. 17.

Otevrete ovlada¢ tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a potom klepnéte na
tlacitko EPSON Status Monitor 3.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

(ﬁ Main (ﬁ Advanced | @ Page La_l,Jout

"‘" : Status Manitor 3 (M)
n IJse this utility to aukomatically check for errors and also check

the level of ink remaining.

[—H Mozzle Check (M)
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Zobrazi se obrazek se stavem kazet udrzby.

1B FPSON Status Monitor 3 : EPSON XXX

EPSON "o

[ Raady to prit.

I
Ink Levels

ﬁ
oo Kool M

IMaintenance Box Service Life

Pozndmka:
Jestlize je nainstalovand kazeta 1idrzby poskozend, nekompatibilni s modelem tiskdrny nebo
nespravné nainstalovand, bude vypocet stavu kazety tidrzby provedeny aplikaci EPSON Status

Monitor 3 nepresny. KazZdou inkoustovou kazetu oznacenou aplikaci EPSON Status Monitor 3
co nejdrive vyménte nebo znovu nainstalujte.

Systém Mac OS X

Stav kazety udrzby muzete kontrolovat pomoci aplikace EPSON StatusMonitor. Postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1. Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.
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2. Klepnéte na tlac¢itko EPSON StatusMonitor. Zobrazi se okno EPSON StatusMonitor.

[ NN EPSON StatusMonitor

e

EPSON f EPSON XXXXX

EPSON StatusMonitor
Remaining Ik lewel

Click the image of the ink cartridge to display information
about the current cartridge.

Maintenance Box Service Life

%ﬁ—j?m

" vpdare ) 0K

Pozndmka:

1 Obrazek ukazuje stav kazety udrzby v okamZiku prvniho spusténi aplikace EPSON
StatusMonitor. Klepnutim na tlacitko Update (Aktualizovat) je provedena aktualizace stavu
kazety udrzby.

[ Spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu ani spolehlivost neorigindlni kazety tidrzby.

[ Jestlize je nainstalovand kazeta tidrzby poskozend, nekompatibilni s modelem tiskdrny nebo
nespravné nainstalovand, bude vypocet stavu kazety 1idrzby provedeny aplikaci EPSON
StatusMonitor neptesny. Kazetu 1idrzby vymeérite nebo znovu nainstalujte.

Pokyny k manipulaci

Pfed vyménou kazety udrzby si prectéte vechny pokyny v této casti.
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d Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni kazety udrzby Epson. Pouzivanim
neoriginalni kazety udrzby muize dojit k poskozeni tiskarny, na které se nevztahuje zaruka
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti muze tiskarna fungovat neoc¢ekavanym zptisobem.
Spole¢nost Epson nemiize zarucit kvalitu nebo spolehlivost neoriginalni kazety udrzby.

Nedemontujte kazetu udrzby.

Nedotykejte se zeleného ¢ipu integrovaného obvodu po strané kazety udrzby.
Udrzujte mimo dosah déti a nepijte inkoust.

Nestrhavejte folii pokryvajici kazetu udrzby.

Nenaklanéjte kazetu udrzby, dokud ji neumistite do prilozeného plastového sacku.

U 0 U dJd oo

Nepouzivejte kazetu udrzby opakované poté, co byla vyjmuta a ponechana delsi dobu
nepouzivana.
Vyména kazety udrzby

Pfi vyméné kazety udrzby postupujte podle nasledujicich pokynii.

1. Zkontrolujte, zda z tiskarny nevytéka inkoust.

2. Otevrete kryt kazety udrzby.

3. Vyjméte novou kazetu udrzby z obalu.
4. Zvednéte a vytahnéte kazetu udrzby smérem ven.

Pozndmka:
 Nenakldanéjte kazetu udrzby, kdyz ji vyjimdte.
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A Drzte kazetu 1idrzby obéma rukama, kdyz s ni manipulujete.

=7

5. Vlozte pouzitou kazetu udrzby do plastového sacku a ten pak utésnéte.

Pozndmka:
Plastovy sdacek je doddvdn spolecné s novou kazetou 1drzby.

7. Zavtete kryt kazety udrzby.
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Kapitola 8
Udrzba tiskdrny

Automatickd udrzba hlavy

Tato tiskarna automaticky kontroluje trysky tiskové hlavy bez toho, aniz by vytiskla testovaci
vzorek a vycisti trysky, pokud jsou ucpané (automaticka udrzba hlavy). Z ovladaciho panelu
tiskarny Ize tuto funkci zapnout, nebo vypnout.

Automaticka kontrola trysek je provadéna v predem stanovych intervalech.

Pozndmka:
A Podle okolnosti funkce Automatickd udrzba hlavy nemusi zcela trysky tiskové hlavy vycistit.

[ Pfi kontrole trysek tiskové hlavy a cisténi tiskové hlavy je spotfebovdano malé mnoZstvi inkoustu
ze vSech kazet.

Kontrola trysek tiskové hlavy

Jestlize je tisk prilis slaby nebo na obrazku chybi nékteré body, 1ze odhalit pfi¢inu problému
kontrolou trysek tiskové hlavy.

Kontrolu trysek tiskové hlavy je mozné provadét z pocitace pomoci nastroje Nozzle Check
(Kontrola trysek) nebo z ovladaciho panelu tiskarny.

Pozndmka:
Tiskarna pravidelné kontroluje tiskovou hlavu a udrzuje ji tak Cistou a zajistuje vysokou kvalitu
tisku. Pokud se trysky v tiskové hlavé ucpou, tiskdarna hlavu automaticky vycisti. Normdlné neni

nutné provadeét kontrolu trysek a cisténi hlav, avsak funkce samocisténi nemiiZe zcela zabrdnit
vyskytu chybéjicich tecek.

Pouziti ndstroje Nozzle Check (Kontrola trysek) v systému Windows
Nastroj Nozzle Check (Kontrola trysek) pouzijte podle nasledujicich pokynt.

1. Zkontrolujte, zda zadny z indikatort nesignalizuje chybu.
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Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu a dale zvolte polozku
Nozzle Check (Kontrola trysek).

Pokud se nezobrazi ikona tiskarny, ptidejte ji podle pokynt v nasledujici ¢asti.
= Viz ,Pres ikonu zdstupce na hlavnim panelu® na str. 17.

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Pouziti ndstroje Nozzle Check (Kontrola trysek) v systému Mac OS X

Nastroj Nozzle Check (Kontrola trysek) pouzijte podle nasledujicich pokynt.

1.

2.

Zkontrolujte, Ze zadny z indikatora nesignalizuje chybu.

Zkontrolujte, Ze je v podavaci listi vloZen papir velikosti A4.

Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.

= Viz ,Pfistup k ovladadi tiskarny v systému Mac OS X“ na str. 18.

V dialogovém okné Utility (Ndstroj) klepnéte na tlacitko Nozzle Check (Kontrola trysek).

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Pouzivdni oviddaciho panelu

Chcete-li zkontrolovat trysky tiskové hlavy z ovladaciho panelu, postupujte podle nasledujicich
pokyni.

1.

2.

Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi hlaseni READY (Pfipraveno) nebo POWER SAVE
(Uspora napajeni) a pak stisknéte tlagitko » Right (Vpravo). Na LCD displeji se zobrazi Menu.

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dol), nebo A Up (Nahoru) vyberte TEST PRINT (Testovaci tisk)
a potom stisknéte tla¢itko OK, nebo P Right (Vpravo).
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4. Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolfi), nebo A Up (Nahoru) vyberte NOZZLE CHECK (Kontrola
trysek) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

5. Stisknéte tlac¢itko OK a vytisknéte vzorovou stranku pro kontrolu trysek.

Po tisku se zobrazi nabidka ¢isténi. Pokud shledavate kvalitu tisku problematickou, stisknéte
tlacitko OK a tiskovou hlavu vy¢istéte.

Na obrazcich jsou znazornény dva ukazkové vzorky pro kontrolu trysek.

Porovnejte kvalitu vyti$téné kontrolni stranky s nasledujici ukdzkou. Pokud nezaznamenate
zadné problémy s kvalitou tisku, naptiklad mezery nebo chybéjici useky car, je tiskova hlava v

poradku.

Pokud nékteré useky car chybi (jako na nasledujicim obrazku), miZze to znamenat ucpanou
inkoustovou trysku nebo chybné nastavenou tiskovou hlavu.

i

I

|

I

lllh
i
i

®» Viz ,Ci$téni tiskové hlavy“ na str. 156.
= Viz ,Nastaveni tiskové hlavy na str. 159.

Cisténi tiskové hlavy

Jestlize zjistite, Ze tisk je prili§ svétly nebo Ze na obrazku chybi nékteré body, 1ze problém vytesit
vycisténim tiskové hlavy. Diky tomuto procesu je mozné obnovit spravnou priichodnost
inkoustovych trysek.

Cisténi tiskové hlavy je mozné provadét z pocitace pomoci néstroje Head Cleaning (Cisténi hlavy)
v ovladaci tiskarny, pfimo pomoci ovladaciho panelu nebo tlacitek tiskarny.
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Pozndmka:

d  Vzhledem ke skutecnosti, Ze proces cisténi tiskové hlavy vyuziva inkoust ze viech kazet, tiskovou
hlavu cistéte pouze tehdy, jestlize se kvalita tisku zhorsi, napf. tisk je rozmazany, barvy nejsou
spravné nebo chybi, pripadné svislé linky jsou vyslovené nevyrovnané.

[ Nejdrive zjistéte pomoci ndstroje Nozzle Check (Kontrola trysek), zda je nutno tiskovou hlavu
vycistit. Usetrite tim inkoust.

1 Kdyz dochazi inkoust, moZnad se vam tiskovou hlavu vycistit nepodari. Jakmile inkoust dojde,
tiskovou hlavu nelze vycistit. Vymérte nejprve prislusnou inkoustovou kazetu.
® Viz ,, Vyména inkoustové kazety“ na str. 144.

Pouziti ndstroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v systému Windows

Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynd.

1. Zapnéte tiskarnu.
2. Zkontrolujte, Ze zadny z indikatort nesignalizuje chybu.
3. Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu a dale zvolte polozku
Head Cleaning (Cisténi hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona tiskarny, ptidejte ji podle pokyni v nasledujici ¢asti.
= Viz ,Pies ikonu z4stupce na hlavnim panelu® na str. 17.
5. Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Indikator napajeni O v prabéhu ¢isticiho cyklu blika.

Upozornéni:
Nikdy nevypinejte tiskdrnu, pokud indikdtor napdjeni O blikd. Mohlo by dojit k poskozent
tiskdrny.

Pozndmka:

[ Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po opakovdni Cisticich cyklii, vypnéte tiskdrnu a nechte ji
vypnutou minimdlné 6 hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadeé potieby i cisténi
hlavy.
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[ Pokud problémy s kvalitou tisku pretrvdvaji, kontaktujte servisni stiedisko Epson.
® Viz , Kontaktovdni podpory zdkaznikii Epson® na str. 195.

A Vzhledem k zachovdni kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik stranek.

Pouziti ndstroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v systému Mac OS X

Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci néstroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynd.

1. Zapnéte tiskarnu.
2. Zkontrolujte, zda zadny z indikatort nesignalizuje chybu.
3. Zkontrolujte, Ze je v podavaci listti vlozen papir velikosti A4.
4. Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.
= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.
5. V dialogovém okné Utility (Nastroj) klepnéte na tlac¢itko Head Cleaning (Cisténi hlavy).
6. Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Indikator napajeni O v pribéhu ¢isticiho cyklu blika.

Upozornéni:
Nikdy nevypinejte tiskdrnu, pokud indikdtor napdjeni O blikd. Mohlo by dojit k poskozent
tiskdrny.

Pozndmka:

1 Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po Ctyfech Cisticich cyklech, vypnéte tiskdrnu a nechte ji
vypnutou minimdlné 6 hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadeé potieby i cisténi
hlavy. Pokud nedoslo ke zlepseni kvality tisku, kontaktujte prodejce.

1 Vzhledem k zachovdni kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik strdanek.

Pouzivdni ovilddaciho panelu

Chcete-li vycistit tiskovou hlavu s pouzitim ovladaciho panelu, postupujte podle nasledujicich
pokynt.
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1. Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

2. Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi hlaseni READY (Pfipraveno) nebo POWER SAVE
(Uspora napéjeni) a pak stisknéte tlacitko ™ Right (Vpravo). Na displeji LCD se zobrazi Menu.

3. Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolii), nebo A Up (Nahoru) vyberte MAINTENANCE (Udrzba) a
potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

4. Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolt), nebo A Up (Nahoru) vyberte CLEANING (Cisténi) a
potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

5. Stisknutim tlacitka OK spustte ¢isténi, indikitor O Napdjeni za¢ne blikat.

n Upozornéni:
Nikdy nevypinejte tiskdrnu, pokud indikdtor napdjeni O blikd. Mohlo by dojit k poskozent
tiskdrny.

6. Kdyz indikitor O Napajeni piestane blikat, tiskdrna se vrati do nabidky pro kontrolu trysek.
Stisknéte tlacitko OK a vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek a zkontrolujte, zda je tiskova
hlava ¢ista.
= Viz ,Kontrola trysek tiskové hlavy“ na str. 154.

Pozndmka:

Q  Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po opakovani Cisticich cyklu, vypnéte tiskarnu a nechte ji
vypnutou minimdlné 6 hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pripadeé potieby i cisténi
hlavy.

[ Pokud problémy s kvalitou tisku pretrvdvaji, kontaktujte servisni stiedisko Epson.
® Viz , Kontaktovdni podpory zdkaznikii Epson* na str. 195.

A Vzhledem k zachovdni kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik strdanek.

Nastaveni tiskové hlavy

Pokud se na vytiscich objevi nerovnobézné svislé ¢ary nebo vodorovné pruhy, Ize tento problém
vyfesit pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v ovladaci tiskarny nebo
pfimo pomoci tlacitek tiskarny.

Pozndmka:
Pokud zaznamendte vyslovené nerovnobéiné svislé cary, nejdrive vycistéte tiskovou hlavu.
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» Viz , Cisténi tiskové hlavy“ na str. 156.

Pokyny naleznete niZe v prislusné ¢asti.

Pozndmka:
Probihajici tisk testovaciho vzorku z ndstroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
neprerusujte stisknutim tlacitka @ Cancel (Storno).

Pouziti nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v systému
Windows

Nastaveni tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte
podle nasledujicich pokynii.

1.

2.

Zkontrolujte, zda zadny z indikatort nesignalizuje chybu.
Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen obycejny papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu a dale zvolte polozku
Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona tiskarny, ptidejte ji podle pokynti v nasledujici ¢asti.
= Viz ,Pres ikonu zdstupce na hlavnim panelu® na str. 17.

Nastavte tiskovou hlavu podle pokynt na obrazovce.

Pouziti ndstroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v systému
Mac OS X

Nastaveni tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte
podle nasledujicich pokynd.

1.

Zkontrolujte, zda zadny z indikatort nesignalizuje chybu.
Ovéite, zda je v podavaci listi vlozen papir velikosti A4.
Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.

= Viz ,Pfistup k ovladadi tiskarny v systému Mac OS X“ na str. 18.
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4.

5.

V dialogovém okné Utility (Nastroj) klepnéte na tlacitko Print Head Alignment (Nastaveni
tiskové hlavy).

Nastavte tiskovou hlavu podle pokynti na obrazovce.

Pouzivdni oviddaciho panelu

Chcete-li zarovnat tiskovou hlavu s pouzitim ovladaciho panelu, postupujte podle nasledujicich
pokyni.

1.

Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen obycejny papir velikosti A4.

Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi hlaseni READY (Pfipraveno) a pak stisknéte tlacitko
» Right (Vpravo). Na LCD displeji se zobrazi Menu.

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dol), nebo A Up (Nahoru) vyberte MAINTENANCE (Udrzba) a
potom stisknéte tlac¢itko OK, nebo » Right (Vpravo).

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolt), nebo A Up (Nahoru) vyberte HEAD ALIGNMENT
(Nastaveni tiskové hlavy) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo » Right (Vpravo).

Stisknéte tlacitko OK a vytisknéte vzorovou stranku pro zarovnani.
Podivejte se na vzor pro zarovnani a vyhledejte ctverec bez viditelnych pasti v sadé ¢.1 az ¢.5.

Stisknéte tla¢itko ¥ Dol nebo A Nahoru a vyberte ¢islo, které odpovidd étverci pro sady ¢.1
az ¢.5.

Stisknéte tlacitko OK a zaregistrujte vybér.

Cisténi tiskdrny

Chcete-li, aby tiskdrna pracovala co nejlépe, musite ji nékolikrat za rok peclivé vy<istit.

Varovdni:

Nedotykejte se soucdsti uvnitf tiskdrny.
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n Upozornéni:
[ K cisténi tiskdrny nepouzivejte alkohol ani fedidlo. Tyto chemické ldatky mohou tiskdarnu

poskodit.
Nenandsejte mazivo na kovové cdsti pod tiskovou hlavou.
Davejte pozor, aby se na elektronické soucdsti nedostala voda.

Nesttikejte maziva dovnitf tiskdrny.

I AN N

Nevhodné oleje mohou poskodit mechanizmus tiskdrny. Je-li zapottebi provést mazdni,
obratte se na servisni stiedisko Epson nebo kvalifikovaného servisniho technika.

Pozndmbka:
Po ukonceni prdce s tiskarnou zaviete podpéru papiru a vystupni zasobnik, aby se do tiskdarny neprasilo.

Cisténi vnitini édsti tiskdrny

Nanosy zbytkt inkoustu a papiru z valeckt mohou ovlivnit kvalitu tisku nebo mohou zabranit
plynulému podavani papiru. Vnitfek tiskarny lze vy¢istit pomoci ovlddaciho panelu.

n Upozornéni:
Nepouzivejte k vycisténi vnitiku tiskarny hadry. Mohla by zde uviznout jednotlivd vidkna.

Pouzivadniovilddaciho panelu

Chcete-li nastavit tiskovou hlavu s pouzitim ovladaciho panelu, postupujte podle nasledujicich
pokynii.

1.

Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi hlageni READY (Pfipraveno) a pak stisknéte tlacitko
» Right (Vpravo). Na LCD displeji se zobrazi Menu.

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dol), nebo A Up (Nahoru) vyberte MAINTENANCE (Udrzba) a
potom stisknéte tlac¢itko OK, nebo P Right (Vpravo).

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dol), nebo A Up (Nahoru) vyberte CLEANING SHEET (Stranka
Cisténi) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).
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5. Stisknéte tlacitko OK. Tiskarna zavede a vysune papir.

Opakujte tyto kroky, az na papiru nebude zadny inkoust.

Preprava tiskdrny
Je-li zapottebi tiskarnu nékam prepravit, peclivé ji pripravte a zabalte podle nasledujicich pokyn.
Pouzijte originalni krabici a obaly, pfipadné krabici podobnych rozmért, aby v ni tiskdrna pevné
drzela.
Upozornéni:
Tiskarnu pfi skladovini nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. Jinak
by mohlo dojit k uiniku inkoustu uvnitf tiskdrny.

1. Zapojte a zapnéte tiskarnu. Vyckejte, az se hlava vrati do vychozi polohy.

2. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci $ntiru.

Upozornéni:
Neodpojujte napdjeci kabel béhem pohybu tiskové hlavy, protoZe by se nevrdtila do vychozi
polohy.

3. Odpojte kabel rozhrani.
4. Vyjméte veSkery papir z tiskarny.

5. Ovéfte, zda packa kazety je v uzamcené poloze a kryt kazety je uzavien.

g Upozornéni:
Ponechte inkoustové kazety a kazetu 1idrzby nainstalované, zabranite tak uniku inkoustu.
Pozndmka:
Pokud prepravujete tiskarnu a pouZivite inkoustovou kazetu se zvldsté velkou kapacitou,
nainstalujte piivodni inkoustovou kazetu, standardni inkoustovou kazetu nebo inkoustovou
kazetu s velkou kapacitou.
6. Zavrete vystupni zasobnik a podpéru papiru.

7. Kobéma strandm tiskdrny upevnéte ochranné obaly.

8. Zabalte tiskarnu a napdjeci $ntru do originalni krabice.
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Pozndmka:
d  Prepravujte tiskarnu ve vodorovné poloze.

[ Nez zacnete tiskdrnu opét pouzivat, sejméte ochranné obaly.

Tiskdarnu nezvedejte za jednotku oboustranného tisku, jednotka oboustranného tisku by se mohla
oddélit od tiskdrny. Po ustaveni tiskdrny se rovnéz ujistéte, zda jednotka oboustranného tisku je
fddné pripojena.
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Kapitola 9

Pouziti tiskdrny v siti

Nastaveni tiskdrny v siti

Tato tiskarna mize byt pripojena kdekoliv k siti pomoci rozhrani 10Base-T nebo 100Base-TX,
protozZe je vybavena integrovanou sitovou kartou Ethernet podporujici protokol TCP/IP.

Mizete provést nastaveni sitového rozhrani, napriklad adresy IP, pomoci ovladaciho panelu
tiskarny nebo aplikaci v pocitaci.

Pouzivani ovladaciho panelu tiskarny

= Viz ,Nabidka nastaveni sité“ na str. 130.
= Viz také ,,Piistup k nabidkdm ovlédaciho panelu® na str. 126.

Pouziti nastroji pro pocitac
= [nformujte se v priivodci sitémi na disku CD-ROM.

Pozndmka:
[ Chcete-li vyhledat verzi operacniho systému podporovanou tiskdrnou, informujte se v ndsledujici
sekci.

® Viz , Verze operacniho systému“ na str. 10.
Vezméte na védomi, Ze systém NetWare neni podporovdn.
Vezmeéte na védomi, Ze protokoly AppleTalk, NetBEUI, WSD a LLTD nejsou podporoviny.

Chcete-li vyhledat pfibalené ndstroj, prohlédnéte si disk CD dodany k tiskdrné.

U oo o

Chcete-li ziskat dalsi informace, prostudujte si ndsledujici cdst.
= Viz ,Kde najdete pomoc* na str. 195.

Nastaveni tiskdrny jako sdilené tiskdrny systému Windows

Tato ¢ast obsahuje informace o nastaveni tiskarny, které umoznuje jeji sdileni s ostatnimi uzivateli
v siti.

Pouziti tiskdrny v siti 165



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Nejdfive je nutno nastavit tiskarnu jako sdilenou tiskarnu v pocitaci, ke kterému je ptimo
ptipojena. Tento pocitac plni funkci tiskového serveru. Potom pridate tiskarnu v kazdém sitovém
pocitaci, ktery k ni bude mit pristup. Kazdy pocitac je pak klientem tiskového serveru.

Poznamka:

a

a

Tyto pokyny se tykaji jen malych siti. Chcete-li tiskarnu sdilet ve velké siti, obratte se na spravce
sité.

Chcete-li odinstalovat programy v systému Windows 7, Vista a Server 2008, budete potiebovat
ucet spravce a heslo, pokud se ptihldsite jako standardni uZivatel.

Chcete-li do pocitace se systémem Windows XP a Server 2003 nainstalovat software, musite se
prihldsit jako sprdvce pocitace.

Chcete-li software instalovat do pocitace se systémem Windows 2000, je nutné prihldsit se jako
uzivatel s pravy spravce (patticiho do skupiny spravcii).

Snimky obrazovek v tomto postupu byly potizeny v systému Windows XP.

Nastaveni tiskového serveru

Nasledujici pokyny slouzi k nastaveni pocitace do funkce tiskového serveru, ktery je k tiskarné
pfipojen pfimo:

1.

Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte piikaz Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Windows Vista a Server 2008:

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte Control Panel (Ovladaci panely) a potom z kategorie
Hardware and Sound (Hardware a zvuk) vyberte Printer (Tiskarna). (Pokud je Control
Panel (Ovladaci panely) v klasickém nastaveni, klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).)

Windows XP a Server 2003:

Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a
potom poklepejte na ikonu Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). (Pokud se obsah okna
Control Panel (Ovladaci panely) zobrazi podle kategorii, klepnéte na polozku Printers and
Other Hardware (Tiskarny a jiny hardware) a potom klepnéte na polozku Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).)

Windows 2000:
Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), prejdéte na polozku Settings (Nastaveni) a potom
klepnéte na volbu Printers (Tiskarny).
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2. Windows 7:
Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny, potom klepnéte na volbu Printer
properties (Vlastnosti tiskarny) a potom klepnéte na polozku Sharing (Sdileni).

Windows Vista a Server 2008:

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny, potom klepnéte na tla¢itko Change
sharing options (Zménit moznosti sdileni) a dale klepnéte na tlacitko Continue
(Pokracovat).

Windows XP, 2000 a Server 2003:
Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu tiskarny a klepnéte na polozku Sharing (Sdileni).

3. Windows 7, Vista, XP, Server 2008, Server 2003:
Vyberte polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a zadejte nazev sdilené polozky.

Windows 2000:
Vyberte polozku Shared as (Sdilet jako) a poté zadejte nazev sdilené tiskarny.

Pozndmka:
V ndzvu sdilené tiskdrny nepouZivejte mezery ani pomicky.

& EPSON XXXXX Properties

Calor M anagement | Security Yersion Information
General Sharing | Pos Advanced

@ You can share this printer with other users on your network. To

Lo enable sharing for thiz printer, click Share this printer. [F pou share
thiz printer, Windows Firewall will be configured to allow this
prititer to be shared with other computers on the netwark.

() Do nat share this printer

| (%) Share thiz printer

[ Share name: iEF‘SEIN |I

[ List i the directary |

Diivers

If thiz printer iz shared with users running different versions of
Windowes, pou may want bo ingtall additional drivers, 2o that the
uszers do not have ta find the print driver when they connect ta

the zhared printer.
Additional Drivers. ..

I ] 4 H Cancel H Apply l
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Chcete-li nastavit tiskovy server tak, aby klientské pocitace mohly bézet pod rtiznymi verzemi
systému Windows a aby bylo mozné automaticky stahovat ovladace tiskarny z tiskového
serveru do pocitact, klepnéte na tlac¢itko Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte
prostredi a operacni systém pro ostatni pocitace. Klepnéte na tlacitko OK a vlozte disk CD se
softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

4. Klepnéte na tlacitko OK nebo Close (Zavfit) (pokud jste nainstalovali dodate¢né ovladace).

Nastaveni klienta

Postupujte podle nasledujicich kroki a nastavte kazdy klientsky pocitac v siti.

Pozndmka:

Zptistupneéni tiskdrny pro jiné pocitace vyzaduje, aby tato tiskdrna byla nejdrive nastavena jako
sdilend tiskdrna na pocitaci, k némuz je pripojena.

® Viz ,Nastaveni tiskového serveru na str. 166.

1.

Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Windows Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte Control Panel (Ovladaci panely) a potom z kategorie
Hardware and Sound (Hardware a zvuk) vyberte Printer (Tiskarna). (Pokud je nabidka

Control Panel (Ovladaci panely) v klasickém nastaventi, klepnéte na polozku Printers
(Tiskarny).)

Windows XP:

Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a
potom poklepejte na ikonu Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). (Pokud se obsah okna
Control Panel (Ovladaci panely) zobrazi podle kategorii, klepnéte na polozku Printers and
Other Hardware (Tiskarny a jiny hardware) a potom klepnéte na polozku Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).)

Windows 2000:
Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), prejdéte na polozku Settings (Nastaveni) a potom
klepnéte na ikonu Printers (Tiskarny).

Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Add a Printer (Pridat tiskarnu).
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Windows XP a 2000:
Poklepejte na ikonu Add Printer (Pridat tiskarnu). Objevi se okno Add Printer Wizard
(Privodce pridanim tiskdrny). Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

3. Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pfidat sitovou
tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s technologii Bluetooth) a potom
klepnéte na Next (Dalsi).

Windows XP:

Vyberte polozku A network printer, or a printer attached to another computer (Sitova
tiskarna nebo tiskarna pripojena k jinému pocitaci) a potom klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

Windows 2000:

Vyberte polozku Network printer (Sitova tiskarna) a potom klepnéte na tla¢itko Next
(Dalsi).

Add Printer Wizard

Local or Hetwork Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up,

Select the option that describes the printer you want to uee:

() Local printer attached ta this compter

[ (%)i& netwark printer. or a printer attached to anather computer ]

To zet up a network, printer that iz not attached to 3 print zerver,
\lg) uze the "Local printer option.

[ < Back H MHeut » ][ Cancel

4. Vyberte pozadovanou tiskdrnu podle pokynt na obrazovce.
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Pozndmka:

[V zavislosti na operacnim systému a konfiguraci pocitace, ke kterému je tiskdrna pripojena, vds
miuize ndstroj Add Printer Wizard (Priivodce ptidanim tiskdarny) poZddat o instalaci ovladace
tiskarny z disku CD-ROM se softwarem tiskdarny. Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety)

a pokracujte podle pokynii na obrazovce.

[ Chcete-li sledovat stav sdilené tiskdarny, musi byt na kazdém pocitaci nainstalovina aplikace
EPSON Status Monitor 3. Ndstroj EPSON Status Monitor 3 se automaticky nainstaluje, kdyz
nainstalujete software tiskdrny z disku CD-ROM pomoci funkce Easy Install (Snadnd

instalace).

Nastaveni tiskdrny jako sdilené tiskdrny v systému Mac OS X

Chcete-li nastavit tiskdrnu pro sit systému Mac OS X, pouzijte funkci Printer Sharing (Sdileni
tiskarny). Pokyny naleznete v dokumentaci k systému Macintosh.

Pozndmka:
Je-li tiskdrna sdilena v siti systému Mac OS X, pak se ikona |{{| EPSON Printer Utility3 v okné Print

(Tisk) neobjevi.
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Kapitola 10
Odstranovdni problémii

Zjisténi problemu

Potize s tiskarnou nejsnadnéji vytesite ve dvou krocich: nejdrive zjistéte problém a pak pouzijte
vhodna feseni, dokud problém nebude odstranén.

Informace, které potiebujete ke zjisténi a vyfeseni vétsiny obvyklych problémd, ziskate v
elektronické online pfirucce pro feSeni potizi, pomoci ovladaciho panelu tiskarny, nastroje

monitor stavu nebo spusténim kontroly funk¢nosti tiskarny. Pokyny naleznete nize v prislusné ¢asti.

Pokud mate urcity problém s kvalitou tisku, problém s tiskem, ktery se kvality netyka, problém
s podavanim papiru nebo pokud tiskdrna netiskne viibec, v prislu§né ¢asti naleznete pokyny.

K vyfeseni problému bude mozna nutné zrusit tisk.
= Viz ,Zru$eni tisku“ na str. 58.

Indikdtory chyb
Podle chybovych zprav na displeji LCD muzete diagnostikovat a odstranit vétsinu problémi.
Pokud tiskarna prestane pracovat a zobrazi hlaseni na displeji LCD, diagnostikujte problém podle

nasledujici ¢asti a potom postupujte podle doporucenych opravnych opatteni.

= Viz ,Stavové a chybové zpravy“ na str. 132.

Spusténi kontroly funkcnosti tiskdrny

Pokud nemuzete urcit ptivod problému, provedeni kontroly funké¢nosti tiskarny pomtize stanovit,
zda problém spociva v tiskarné nebo v pocitaci.

Kontrolu funk¢nosti tiskarny provedte podle nasledujicich pokynd.
1. Tiskarna i pocita¢ musi byt vypnuty.

2. Odpojte kabel od konektoru rozhrani na tiskarné.
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8.

Zkontrolujte, zda je v pfednim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.
Zapnéte tiskarnu a ujistéte se, Ze na displeji LCD se zobrazi hlaseni READY (Pfipraveno).
Rezim Menu aktivujte stisknutim tlac¢itka » Right (Vpravo).

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolti), nebo A Up (Nahoru) zobrazte TEST PRINT (Testovaci
tisk) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

Stisknutim tla¢itka ¥ Down (Dolti), nebo A Up (Nahoru) zobrazte NOZZLE CHECK (Kontrola
trysek) a potom stisknéte tlacitko OK, nebo P Right (Vpravo).

Stisknéte tlacitko OK a zacnéte tisknout vzorovou stranku pro kontrolu trysek.

Zobrazi se testovaci stranka se vzorkem pro kontrolu trysek. Pokud jsou na vzorku mezery, je
treba vycistit tiskovou hlavu.
= Viz ,,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 156.

a

Pokud se vytiskne testovaci stranka, problém se pravdépodobné nachazi v nastaveni softwaru,
v kabelu nebo v pocitaci. Rovnéz je mozné, Ze software neni nainstalovan spravné. Zkuste
software odinstalovat a znovu nainstalovat.

= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskarny“ na str. 20.

Pokud se nevytiskne testovaci stranka, pravdépodobné doslo k problému s tiskarnou.
Vyzkousejte pokyny v nasledujici ¢asti.
= Viz , Tiskdrna netiskne“ na str. 191.

Kontrola stavu tiskdrny

Systéem Windows

Pozndmka:
Kdyz tiskarnu pouzivite jako sdilenou tiskdarnu v siti s ndsledujici kombinaci pocitacii, nemohou
klientské operacni systémy komunikovat s tiskdrnou, takZe nékteré funkce nejsou danému klientu

k dispozici.
Server Klient
Windows Vista/XP Windows 2000
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Server Klient

Windows 2000

Windows Vista/XP

Pouziti ukazatele priibéhu

Po odeslani tiskové ulohy do tiskarny se objevi okno s ukazatelem pribéhu zobrazené na

nasledujicim obrazku.

B ERSOM OO0

LISE001

EPSON  occn vers-ssonee

Reenzining 0 sec
P_ags:ﬂ,l'l

Medis Type : plain papers
Paper Size : A4 210 = 297 mm

| Check Ink Levels ]
s 1| Pase |[ 0 |
.Fﬂrgaatmsm,mﬂnmmmwju&smﬂt
cartridges.

/4

|y o)

Ukazatel pribéhu znazornuje prubéh aktudlni tiskové ulohy a podava informace o stavu tiskarny.
Toto okno zobrazuje také chybova hlaseni i uzite¢né tipy pro zlepseni tisku. Pokyny naleznete nize

v prislu$né casti.

Tipy

V textovém poli ukazatele pribéhu se zobrazuji uzitecné tipy, jak dosahnout co nejlepsich
vysledku s ovladac¢em tiskarny Epson. Kazdych 15 sekund se objevi novy tip. Chcete-li se
o zobrazeném tipu dozvédét vice, klepnéte na tlacitko Details (Podrobnosti).

| Tips | [ Pause ] [ Stop ]

For great results, make sure wou use genuine Epsan ink
cartridges,

->|
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Chybové zpravy

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se v textovém poli okna ukazatele priibéhu

ey 7

chybové hlageni. Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace, klepnéte na tlacitko Technical Support
(Technicka podpora) a otevrete online uzivatelskou prirucku.

1B EpSOM Status Monitor 3 : EPSON X300

EPSON " *m

'Seummaudﬁnrrsumtirsmmmwhgjﬁmndpm.

Technical Support

Ink Levels

I
ﬁ
HENE KN MK

IMaintenance Box Service Life

Pouziti aplikace EPSON Status Monitor 3
Aplikace EPSON Status Monitor 3 zobrazuje podrobné informace o stavu tiskarny.
Aplikaci EPSON Status Monitor 3 lze spustit dvéma zpisoby:
[ Poklepejte na ikonu tiskarny v hlavnim panelu Windows. Pokud se nezobrazi ikona tiskarny,

pridejte ji podle pokyni v nasledujici ¢asti.
= Viz ,Pres ikonu zdstupce na hlavnim panelu“ na str. 17.
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[ Otevfete ovladac tiskarny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a potom klepnéte na

tlac¢itko Status Monitor 3.

& EPSON| XXX Printing Preferences

|(§ b ain | &4 Advanced | &b Page Layoutl'| &6 Mantenance "

Status Manitor 3 (M)

=
.'i]

=

the level of ink remaining.

Mozzle Check (M)

IJse this utility to aukomatically check for errors and also check

Po spusténi aplikace EPSON Status Monitor 3 se zobrazi nasledujici okno:

B EPSON Status Monitor 3 @ EPSON XXXXX

EPSON e

| Ready to print.

Ink Levels

‘.

IMaintenance Box Servics Life
e
foi

EPSON Status Monitor 3 poskytuje tyto informace:
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(d Stav inkoustu:
Aplikace EPSON Status Monitor 3 graficky znazornuje stav inkoustu. Chcete-li zobrazit
podrobné informace o inkoustové kazeté, klepnéte v nabidce Ink Levels (Hladiny inkoustu) na
tlacitko Information (Informace).

(d Stav kazety udrzby:
Aplikace EPSON Status Monitor 3 graficky znazornuje stav kazety udrzby.

4 Technicka podpora:
Umoznuje pfistup k online uzivatelské prirucce z aplikace EPSON Status Monitor 3. Setkate-li
se s problémem, klepnéte v okné aplikace EPSON Status Monitor 3 na tlacitko Technical
Support (Technicka podpora).

Systém Mac OS X

Pomoci aplikace EPSON StatusMonitor

Pokud aplikace EPSON StatusMonitor zjisti problémy s tiskdrnou, informuje o tom chybovym
hlagenim.

Aplikaci EPSON StatusMonitor spustite nasledujicim postupem.

1. Otevrete dialogové okno EPSON Printer Utility3.

= Viz ,Pfistup k ovladadi tiskarny v systému Mac OS X“ na str. 18.
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2. Klepnéte na tlac¢itko EPSON StatusMonitor. Zobrazi se okno EPSON StatusMonitor.

[ - Nl Vil EPSON StatusMonitor

EPSON *’f ERSON 30000
3

EPSON StatusMonitor
Remaining Ik lavel

Click the image of the ink cartridge to display information
about the current cartridge.

Maintenance Box Service Life

%?m

(update ) (oK)

Uviznuti papiru
n Upozornéni:
Vytahnéte opatrné uviznuty papir. Pokud tahdte uviznuty papir silou, odtrZené kousky mohou
ziistat v tiskdrné nebo mohou tiskdarnu poskodit.
1. Stisknutim tlacitka OK vysunete uviznuty papir.

2. Pokud neni problém odstranén, vypnéte tiskarnu a vyjméte veskery papir uvnitt, véetné vSech
roztrhanych kouskd. Pokyny naleznete nize v prislusné ¢asti.
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Ve vystupnim zasobniku:
Vytahnéte opatrné uviznuty papir dopredu.

Uvniti tiskarny:
Oteviete predni kryt tiskdrny a opatrné vytahnéte uviznuty papir dopfedu.

g Upozornéni:
Nedotykejte se soucdsti, které jsou oznaceny na stitku uvnitf tiskdrny.

V zadnim podavaci lista:
Vytahnéte opatrné uviznuty papir nahoru.
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V pfednim zasobniku papiru:
Zaviete vystupni zasobnik a vytdhnéte pfedni zasobnik papiru. Vytdhnéte opatrné uviznuty
papir dopredu.

Pozndmka:
A Nelze-li vytahnout predni zasobnik papiru, vytahnéte nejdrive vystupni zdsobnik a vyjméte
veskery papir, ktery ziistal vioZen v prednim zdsobniku papiru.

Potom predni zdsobnik papiru vytdhnéte a jemné vytdhnéte uviznuty papir smérem dopredu.
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[ Po odstranéni uviznutého papiru a zasunuti predniho zdsobniku papiru znovu vlozte
vystupni zdsobnik do tiskdrny.

V zadni casti tiskarny:
Vyjméte jednotku oboustranného tisku (B-510DN) nebo horni zadni kryt tiskarny (B-310N) a
oteviete dolni zadni kryt tiskarny. Pak opatrné vytahnéte uviznuty papir.

B-510DN
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V jednotce pro oboustranny tisk:
Vyjmeéte jednotku oboustranného tisku a oteviete kryt jednotky. Pak opatrné vytahnéte
uviznuty papir.

3. Zavrete kryt tiskdrny a tiskdrnu zapnéte.
4. Vlozte papir a stisknutim tlacitka OK pokracujte v tisku.

Pozndmka:

Pokud nedokdzete cizi predmét odstranit snadno sami, nepouZivejte ndsili ani se nepokousejte
tiskarnu demontovat. Kontaktujte servisni stiedisko Epson a poZddejte o pomoc.

® Viz , Kontaktovdni podpory zdkaznikii Epson* na str. 195.

Pokud papir pravidelné uvizne, zkontrolujte nasledujici skutec¢nosti:
[ Papir je rovny, neni pomackany ani zkrouceny.
[ Pouzivejte vysoce kvalitni papir.

d V zadnim podavaci listi sméfuje tiskova strana papiru nahoru a v pfednim zasobniku papiru
smérem doltL.

Stoh papiru byl pred vlozenim provétran.

Papir nepfesahuje = znacku Sipky uvnitt voditka okraje.
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[ Pocet listii ve stohu papirt nepiekracuje stanovené mnozstvi pro dany papir.

= Viz ,,Kapacita podavace pro specidlni média Epson® na str. 24.

(d Klevé hrané papiru musi tésné priléhat levé voditko.

(d Tiskarna je umisténa na rovném pevném povrchu, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu

tiskdrny. Pokud bude tiskdrna naklonéna, nebude spravné fungovat.

Problémy s kvalitou tisku

Pokud méte problém s kvalitou tisku, zkuste jej identifikovat pomoci nasledujicich obrazki.
Klepnéte na popisek pod obrazkem, ktery se zkusebnimu vytisku nejvice podoba.

cninalten alie

L Aufdruck. W
I 5008 "Regel

Dobry vzorek

Dobry vzorek

CHancen anc

y Aufdoack. W
15008 "Regel

,Nespravné zarovnanisvislych ¢ar nebo pru-
hy“ na str. 183

,Vodorovné pruhy” na str. 183

,Nespravné zarovnanisvislych ¢ar nebo pru-
hy” na str. 183
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.Nespravné nebo chybéjici barvy” na str. ~Neostry nebo rozmazany tisk” na str. 185
184

Vodorovné pruhy

a

a

Zkontrolujte, zda je tiskova strana papiru smérem nahoru v zadnim podavaci listti a smérem
dolt v prednim zasobniku papiru.

Spusténim nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) vycistéte ucpané trysky.
= Viz ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 156.

Inkoustové kazety spotfebujte do Sesti mésicti po otevieni vakuového obalu.
Pouzivejte originalni inkoustové kazety EPSON.

Kontrolujte stav inkoustovych kazet.
= Viz ,Kontrola stavu inkoustovych kazet“ na str. 139.

Pokud grafické znazornéni ukazuje nizkou hladinu nebo spotiebovany inkoust, prislusnou
inkoustovou kazetu vyménte.
= Viz ,Vyména inkoustové kazety” na str. 144.

Ujistéte se, ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do
tiskarny.
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Nesprdvné zarovndni svislych ¢ar nebo pruhy

a

a

Zkontrolujte, zda je tiskova strana papiru smérem nahoru v zadnim podavaci listii a smérem
dolt v prednim zasobniku papiru.

Spusténim nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) vycistéte ucpané trysky.
= Viz ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 156.
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(d Spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
= Viz ,Nastaveni tiskové hlavy na str. 159.

[V ovladaci tiskarny (Windows) zruste v okné Advanced (Upfresnit) zaskrtnuti policka High
Speed (Vysoka rychlost). Podrobnosti najdete v napovédé online pro ovladac tiskarny.

[ Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do
tiskarny.
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Nesprdvné nebo chybéjici barvy

d V okné Main (Hlavni) nebo Advanced (Upfesnit) systému Windows zruste v ovladaci tiskarny
nastaveni Grayscale (Stupné sedi).

V systému Mac OS X v dialogovém okné Print (Tisk) ovladace tiskdrny a déle v dialogu Print
Settings (Nastaveni tisku) zménte nastaveni polozky Color (Barva) na Color (Barva).

Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

[ Nastaveni barvy upravte v nastaveni ovladace tiskarny nebo v aplikaci.

V systému Windows zkontrolujte okno Advanced (Upfesnit).

V systému Mac OS X zkontrolujte z dialogového okna Print (Tisk) nastaveni v dialogovém
okné Print (Tisk).

Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

[ Spustte nastroj Head Cleaning (Cisténi hlavy).
®» Viz ,,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 156.

(d Kontrolujte stav inkoustovych kazet.
= Viz ,Kontrola stavu inkoustovych kazet“ na str. 139.

Pokud grafické znazornéni ukazuje nizkou hladinu nebo spotfebovany inkoust, pfislusnou
inkoustovou kazetu vymeénte.
= Viz ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 144.

(d Pokud dojde papir, dopliite ho co nejdfive. Pokud tiskarnu ponechate delsi dobu bez papiru,
mohou byt barvy nasledujiciho tisku nespravné.
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Neostry nebo rozmazany tisk

a

Pouzivejte pouze papiry doporucené spole¢nosti EPSON.
= Viz ,,Papir, spotfebni material a volitelné soucasti na str. 209.

Tiskdrna musi byt na rovném pevném povrchu, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu
tiskarny. Pokud bude tiskarna naklonéna, nebude spravné fungovat.

Zkontrolujte, zda papir neni poskozeny, $pinavy ani prilis stary.

Zkontrolujte, zda je papir suchy a tiskova strana papiru smérem nahoru v zadnim podavaci
listi a smérem dolti v pfednim zasobniku papiru.

Pokud je papir prohnuty na stranu tisku, pfed vloZzenim do tiskarny jej vyrovnejte nebo lehce
prohnéte v opa¢ném sméru.

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do
tiskarny.
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

Kazdy vytistény list ihned vyjméte z vystupniho zasobniku.

Pokud tisknete na lesklé médium, umistéte pod stoh pomocny list (nebo obycejny papir) nebo
vkladejte listy jednotliveé.

V zadném pripadé se potisténé strany papiru s lesklym povrchem ni¢im nedotykejte. Pri
manipulaci s vytisky, postupujte podle pokyni na obalu, do kterého byly papiry zabaleny.

Pro oboustranny automaticky tisk nastavte hustotu tisku.
= Viz ,,Oboustranny tisk“ na str. 61.

(Systém Windows)

Pro automaticky oboustranny nebo jednostranny tisk nastavte hustotu tisku. Otevrete ovladac¢
tiskarny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba), klepnéte na tla¢itko Extended Settings
(Rozsifena nastaveni) a posuvnik Print Density (Hustota tisku) posurite doleva.

Spustte néstroj Head Cleaning (Cisténi hlavy).
= Viz ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 156.

Je-1i papir po tisku znecistén rozmazanym inkoustem, vycistéte vnitini cast tiskarny.
= Viz ,,CiSténi vnitini ¢asti tiskdrny“ na str. 162.
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Riizné potize s vytisky

Nesprdvné nebo porusené znaky

a
a

Vypnéte tiskarnu a pocita¢. Zkontrolujte, zda kabel rozhrani tiskdarny je spravné zapojeny.

Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovéni softwaru tiskdrny* na str. 20.

Nesprdvnd pozice tisku

a

a

Potvrdte nastaveni okrajt v aplikaci. Okraje museji byt uvnitf tiskové plochy stranky.
= Viz ,Oblast tisku“ na str. 214.

Zkontrolujte, zda nastaveni ovladace tiskarny odpovidaji velikosti pouzitého papiru.

V systému Windows potvrdte nastaveni v okné Main (Hlavni).

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky)
nebo Print (Tisk).

Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

(Systém Windows)

Pro ru¢ni oboustranny nebo jednostranny tisk nastavte posunuti. Chcete-li upravit nastaveni,
oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba), klepnéte na tla¢itko
Extended Settings (Rozsifena nastaveni) a v polozce Offset (Odchylka) nastavte
posuvniky Top (Nahoie) a Left (Vlevo) odpovidajici pozici.

Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskdrny“ na str. 20.

Vytisk je ponékud sikmo

Ovérte, zda je v pfednim zasobniku papiru nebo v zadnim podavaci listli vlozen papir spravne.
= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.
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Zrcadlovy obraz

'V ovladaci tiskarny zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz), nebo vypnéte
funkci Zrcadlovy obraz v aplikaci.

V systému Windows zkontrolujte nastaveni v okné Page Layout (Rozvrzeni stranky).

V systému Mac OS X zkontrolujte z dialogového okna Print (Tisk) nastaveni v dialogovém
okné Print Settings (Nastaveni tisku).

Pokyny naleznete v napovédé online k ovladaci tiskarny nebo k aplikaci.

(d Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskdrny“ na str. 20.

Tisk prdzdnych strdanek

(d Zkontrolujte, zda nastaveni ovladace tiskarny odpovidaji velikosti pouzitého papiru.

V systému Windows potvrdte nastaveni v okné Main (Hlavni).

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky)
nebo Print (Tisk).

Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

[V ovladaci tiskarny potvrdte nastaveni Skip Blank Page (Pfeskakovat prazdné stranky).

V systému Windows klepnéte v okné ovladace tiskdrny Maintenance (Udrzba) na tlagitko
Speed & Progress (Rychlost a pribéh).

V systému Mac OS X potvrdte v dialogovém okné Print (Tisk) nastaveni Extension Settings
(Nastaveni rozsifeni).

Je-li tato volba zaskrtnutd, nebudou v dokumentech tisknuty prazdné stranky.

(d Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskdrny“ na str. 20.

Po vyzkouseni nékterého z téchto feseni spustte kontrolu funk¢nosti tiskarny a zkontrolujte
vysledky.
= Viz ,Spusténi kontroly funkénosti tiskarny* na str. 171.
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Potisténd strana je rozmazand nebo odrend

a

4

Pokud je papir prohnuty na stranu tisku, pfed vlozenim do tiskarny jej vyrovnejte nebo lehce
prohnéte v opa¢ném sméru.

V nastaveni ovladace tiskarny zruste zaskrtnuti policka High Speed (Vysoka rychlost).

V systému Windows potvrdte nastaveni v okné Advanced (Upfesnit).

V systému Mac OS X zkontrolujte v dialogovém okné Print (Tisk) nastaveni v dialogovém
okné Print Settings (Nastaveni tisku).

Podrobnosti najdete v napovédé online pro ovladac tiskarny.

Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskdrny“ na str. 20.

Tisk je prilis pomaly

a

Ujistéte se, ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného do
tiskarny.
= Viz ,Volba vhodného typu papiru® na str. 34.

V systému Windows zruste vSechna vlastni nastaveni a v okné ovladace tiskarny Main (Hlavni)
vyberte pro volbu Quality Option (Typ kvality) nastaveni Text.

V systému Mac OS X zruste véechna vlastni nastaveni a pro volbu Mode (Rezim) vyberte
nastaveni Automatic (Automaticky). V dialogovém okné Print Settings (Nastaveni tisku)
okna Print (Tisk) ovladace tiskarny presunte posuvnik smérem k volbé Speed (Rychlost).
Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 16.
= Viz ,Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 18.

Zavtete vSechny nepotfebné aplikace.

Jestlize tisknete bez preruseni delsi dobu, tisk se mtze vyrazné zpomalit. Divodem je ochrana
tiskarny pred prehratim a naslednym poskozenim tiskarny. Dojde-li k této situaci, mutizete
pokracovat v tisku; nicméné doporucujeme tiskarnu zastavit a necinnou nechat zapnutou
priblizné 30 minut. (Pokud tiskdrnu vypnete, nevrati se do ptivodniho stavu.) Po restartovani
bude tiskdrna tisknout normalni rychlosti.
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a

Tiskarna kontroluje tiskovou hlavu pravidelné a udrzuje ji tak ¢istou a zajistuje vysokou kvalitu
tisku. Pokud se trysky v tiskové hlavé ucpou, tiskarna hlavu automaticky vy¢isti. Béhem
samocinné kontroly a béhem samocistici operace se miZe rychlost tisku sniZovat.

Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskdrny“ na str. 20.

Pokud jste vyzkouseli vsechny doporucené postupy a problém nadale trva, postupujte podle
pokynt v nasledujici ¢asti:
= Viz ,,Zvy$eni rychlosti tisku (pouze systém Windows)“ na str. 192.

Papir neni spravné nepoddvdn

Papir neni nepoddvdn

Vyjméte stoh papiru a zkontrolujte nasledujici:

a

4
EI
EI

U

Papir nesmi byt pomackany nebo zkrouceny.
Papir nesmi byt prili$ stary. Dal$i informace naleznete v pokynech k papiru.
Papir nepfesahuje nad = znacku $ipky uvnitf voditka okraje.

Pocet listli ve stohu papirti nesmi prekrocit limit dany pro médium.
= Viz ,,Kapacita podavace pro specidlni média Epson® na str. 24.

Papir neuviznul uvnitf tiskarny. Pokud je uviznuty, odstrante jej.
= Viz ,,Uviznuti papiru na str. 177.

# Stavovy indikator inkoustu nesviti.

Musite postupovat podle véech specialnich pokynt pro podavani dodanych s papirem. Vlozte
papir znovu.
= Viz ,,Vklddani papiru“ na str. 25.

Je poddvadno vice papirti

4
4

Zkontrolujte, Ze je stoh papiru pod = znackou Sipky uvnitf voditka okraje.

K levé hrané papiru musi tésné priléhat levé voditko.
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Papir nesmi byt zkrouceny ani prelozeny. Pokud je tomu tak, pfed vlozenim ho vyrovnejte
nebo lehce prohnéte v opacném sméru.

Stoh papirti vyjméte a ujistéte se, Ze papiry nejsou prilis tenké.
= Viz ,,Papir® na str. 212.

Provétrejte okraje stohu papirt, aby se listy oddélily, a poté papir znovu vlozte do zafizeni.

Pokud tisknete velky pocet kopii dokumentu, zkontrolujte nastaveni Copies (Kopie) v ovladaci
tiskarny a nasledovné také v aplikaci.

V systému Windows zkontrolujte v okné Page Layout (Rozvrzeni stranky) nastaveni polozky
Copies (Kopie).

V systému Mac OS X 10.3 a 10.4 zkontrolujte v dialogovém okné Print (Tisk) u volby Copies &
Pages (Kopie a stranky) nastaveni polozky Copies (Kopie).

V systému Mac OS X 10.5 potvrdte v dialogovém okné Print (Tisk) nastaveni polozky Copies
(Kopie).

Podrobnosti najdete v ndpovédé online pro ovladac tiskarny.

Papir je poddn nesprdvné

Pokud jste papir zasunuli do tiskarny prili§ hluboko, papir bude podan nespravné. Vypnéte
tiskarnu a opatrné odstrante uviznuty papir. Potom tiskarnu zapnéte a vlozte papir spravnym
zplisobem.

Papir se nevysunuje cely nebo je pomackany

d Vytahnéte uviznuty papir, jak bylo vysvétleno v ,,Uviznuti papiru® na str. 177. Zkontrolujte
také nastaveni Paper Size (Velikost papiru) v aplikaci nebo v ovladaci tiskarny. Podrobnosti
najdete v napovédé online.

(d Pokud je papir po vysunuti pomackany, muze byt vlhky nebo prilis tenky. Vlozte novy stoh
papirt.

Pozndmka:

Nepouzité papiry skladujte v ptivodnim obalu na suchém misté.
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Tiskdrna netiskne

Nesviti Zddny indikdtor

[ Stisknéte tlacitko napijeni O Power (Napajeni) a ujistéte, e je tiskdrna zapnuta.

1 Tiskarnu vypnéte a zkontrolujte, zda je napdjeci $nira fadné zapojena.

(d Zkontrolujte, zda zasuvka funguje a neni ovladana vypinacem nebo ¢asovym spinacem.

Indikdtory se rozsvitily a potom zhasly

Napéti tiskarny neodpovida napéti elektrické zasuvky. Okamzité tiskarnu vypnéte a odpojte ji
z elektrické sité. Zkontrolujte $titek na zadni strané tiskarny.

n Upozornéni:
Pokud napéti neodpovida pozadovanym hodnotdm, TISKARNU ZPET DO ZASUVKY J1Z

NEZAPOJUJTE. Spojte se servisnim stiediskem Epson.
» Viz ,Kontaktovdni podpory zdkaznikii Epson® na str. 195.

Sviti pouze indikdtor napdjeni

a

Pokud nestisknete béhem 3 minut zddné tla¢itko, véechny indikatory kromé Napéajeni O
automaticky zhasnou z divodu tuspory energie. Stisknéte jakékoliv tlacitko (kromé tlacitka
napdjeni O ), aby se ovladaci panel vrétil do predchoziho stavu.

Vypnéte tiskarnu a pocitac. Zkontrolujte, zda kabel rozhrani tiskarny je spravné zapojeny.
Pokud pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel USB verze 1.1 nebo 2.0.

Pokud pripojujete tiskarnu k pocitaci prostfednictvim rozbocovace USB, zapojte tiskarnu do
rozbocovace prvni irovné od pocitace. Pokud v pocitaci i presto neni rozpoznan ovlada¢
tiskarny, zkuste tiskarnu pripojit pfimo k pocitaci bez rozbocovace USB.

Pripojujete-li tiskarnu k pocitaci prostfednictvim rozbocovace USB, ujistéte se, zZe je
rozbocova¢ USB pocitacem detekovan.

Vypnéte tiskarnu a pocita¢, odpojte kabel rozhrani tiskarny a potom vytisknéte zkusebni
stranku.
= Viz ,,Spusténi kontroly funkénosti tiskdrny* na str. 171.

Odstrariovani problém{

191



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Pokud je kontrolni stranka vytisknuta spravné, zkontrolujte, zda software tiskarny a aplikace
jsou spravné nainstalovany.

[ Pokud se pokousite vytisknout velky obrazek, pocita¢ pravdépodobné nema dostatek paméti.
Zkuste snizit rozliSeni obrazku nebo zkuste obrazek vytisknout v mensi velikosti. Mozna bude
nutno v pocitaci rozsirit pamet.

(d Odinstalujte ovladac tiskarny a potom jej znovu nainstalujte.
= Viz ,,Odinstalovani softwaru tiskdrny“ na str. 20.

Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)

Je-li tisk prilis pomaly, rychlost tisku lze zvysit volbou urcitych nastaveni v okné Speed & Progress
(Rychlost a pribéh). V okné ovladace tiskdrny Maintenance (Udrzba) klepnéte na tla¢itko Speed
& Progress (Rychlost a priibéh).

& EPSON XXXXX Printing Prefercnces L
| Zr Shotcuts | i Main | @5 Advanced | (1] PageLayout [/ Maintenancs |

EPSON Status Monitor 3
@I Lise this utility bo sutomatically check for errors and also check
FeMmaning.

the level of ink

I Mozde Chedk
E}'ﬁ Lge this utiity if gaps or Faint 2reas sppear in your prinkout,

Head Clesning

k Lbatbﬁdﬁyimmtmdtvduhﬁwhuxzbﬂmi:
—  indicates clogged nozzles,

Prink Head Alignment
L e e e T T G
prinkout.

Prirter and Ophion Information
% Use this utlity bo creabe or verfy settings For your printer and
optional devices.

E

e
L s,

Speed & Progress, ..

i

ok J[ cowe |
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Otevre se nasledujici dialogové okno.

Speed & Progress

Settings
High Speed Copies
Show Progress Meter

[ ] 5kip Blank Page

|:| Prink as Bitmap

[ ] Disable EFS0M Skatus Monitar 3

[ ] always spool Raw datatype
[ ]Page Rendeting Mode

Monitoring Preferences

[ ] allow applications ko Perform ICM Colar Makching
[ ]change Standard Resolution

[ Feset Defaults ] |

K

| |

Zancel ] [ Help

V nasledujici tabulce jsou zobrazeny faktory, které ovliviiuji pouze rychlost tisku.

Rychlost tisku Rychlejsi Pomalejsi

High Speed Copies (Kopie vysokou rychlosti) On (Zapnuto) Off (Vypnuto)
Always spool RAW datatype (Vzdy zafazovat data typu RAW) On (Zapnuto) Off (Vypnuto)
Page Rendering Mode (Rezim vykreslovani stranky) On (Zapnuto) Off (Vypnuto)
Print as Bitmap (Tisknout jako rastr) On (Zapnuto) Off (Vypnuto)

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach najdete v napovédé online.
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Dalsi problémy

Cisténi tiskové hlavy se nespousti

(d Zkontrolujte, zda zadny z indikatort nesignalizuje chybu. Pokud se vyskytnou chyby,
odstrante chybovy stav.

= Viz ,Indikdtory chyb® na str. 171.

(d Zkontrolujte, zda pro tisk zlistava dostatek inkoustu. Pokud je kazeta spotfebovana, vymeénte ji.
= Viz ,,Vyména inkoustové kazety“ na str. 144.

Spotreba barevného inkoustu je i v pripadé pouze cernobilého tisku

Provedeni operaci jako ¢isténi a samocisténi tiskové hlavy a automaticka kontrola tiskové hlavy
vyzaduji pouziti cerného i barevného inkoustu.

Tichy tisk na obycejny papir

Pokud je v ovladaci tiskarny volba Paper Type (Typ papiru) nastavena na plain papers
(obycejny papir) a volba Print Quality (Kvalita tisku) je nastavena na Normal (Normalni) nebo
Fine (Jemné), tiskarna tiskne vysokou rychlosti. Zkuste nastavit funci Quiet Mode (Skryty
rezim) poskytujici ti$$i provoz pii nizsi rychlosti tisku.

V systému Windows, zaskrtnéte policko Quiet Mode (Skryty rezim) v okné Main (Hlavni) nebo
Advanced (Upresnit) ovladace tiskarny.

V systému Mac OS X vyberte moznost Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné
ovladace tiskarny Print (Tisk). Potom v rezimu Advanced (Upfesnit) zaskrtnéte policko Quiet
Mode (Skryty rezim).

Pri dotyku tiskdrny je citit slaby elektricky vyboj (zkrat)

Pokud pouzivate zasuvku stejného okruhu jako ostatni periferni zafizeni, muzete citit slaby
elektricky vyboj, kdyZ se dotknete tiskarny. V takovém pripadé se doporucuje uzemnit pocitac, ke
kterému je tiskarna pripojena.
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Dodatek A
Kde najdete pomoc

Webové strdanky technické podpory
Webové stranky technické podpory spole¢nosti Epson poskytuji pomoc s problémy, které nelze
vyresit podle pokynt pro odstranovani problémi v dokumentaci k vyrobku. Pokud mate webovy
prohlize¢ a mizete se pripojit k siti Internet, otevrete stranku:

http://support.epson.net/

Potfebujete-li stathnout nejnovéjsi ovladace nebo jiné soubory, pfipadné si precist odpovédi na
nejcastéji kladené otdzky, oteviete webovou stranku:

http://www.epson.com

Potom vyberte ¢ast technické podpory na webu lokalniho zastoupeni spole¢nosti Epson.

Kontaktovdni podpory zdkaznikii Epson

Nez se obradtite na spolecnost Epson

Pokud vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze vytesit podle pokynt pro odstranovani
problémt, které jsou uvedeny v dokumentaci k vyrobku, obratte se o pomoc na centrum podpory
zakaznikd. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena podpora zakazniki pro vasi oblast, obratte se na
prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory zédkaznikti vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici udaje:

(d Vyrobni ¢islo vyrobku
(Stitek s vyrobnim &islem se obvykle nachazi na zadn{ strané vyrobku.)

d Model produktu

d Verze softwaru produktu
(V programu klepnéte na tlacitko About (O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) apod.)
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d Znacka a model pocitace
[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

(d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivate.

Pomoc pro uzivatele v Severni Americe

Spole¢nost Epson poskytuje nize uvedena strediska technické podpory.

Internetovad technickad podpora

Navstivte webové stranky http://epson.com/support spole¢nosti Epson a vyhledejte produkt pro
feSeni obvyklych problémii. K dispozici je stazeni ovladacti a dokumentace, ziskdni odpovédi na
nejcastéji kladené otazky, rady tykajici se odstranovani zavad nebo e-mail spole¢nosti Epson s dotazy.

Rozhovor se zdstupcem technickeé podpory

Vytocte telefonni ¢islo: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475 (Kanada), 6:00 az 18:00 hod.
tichomorského ¢asu, pondéli az patek. Dny a ¢asy poskytovani podpory podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. Mohou byt u¢tovany poplatky za hovor a meziméstsky telefonicky hovor.

Dfive, nez zavolate na technickou podporu spolecnosti Epson, pripravte si nasledujici informace:
Nazev produktu

Vyrobni ¢islo vyrobku

Doklad o koupi (napt. stvrzenka z obchodu) a datum zakoupeni

Konfigurace pocitace

U 0 U d o

Popis problému

Pozndmka:
Pokud pti prdci s jinym programem v systému potiebujete ndpovédu, podrobnosti tykajici se
informaci o technické podpore naleznete v dokumentaci k programu.
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Zakoupeni spotifebniho materialu a prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety Epson, paskové kazety, papiry a prislusenstvi lze zakoupit u
autorizovaného prodejce Epson. Chcete-li ziskat kontakt na nejblizsitho prodejce, zavolejte na
telefonni ¢islo 800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakup lze také provést online na webové adrese
http://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo http://www.epson.ca (prodej v Kanadé).

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace o podpore zakazniki spole¢nosti EPSON najdete v dokumentu Pan-European
Warranty Document.

Pomoc pro uzivatele v Austrdlii

Cilem spole¢nosti Epson Australia je poskytovat vysokou uroven sluzeb pro zakazniky. Kromé
dokumentace k vasemu vyrobku poskytujeme nasledujici zdroje informaci:

Vds prodejce

Nezapomeiite, Ze zjisténi a odstranéni problému mize ¢asto provést prodejce. Chcete-li ziskat
pomoc pfi feseni problémt, méli byste vzdy nejdrive zavolat prodejci; prodejce mtize problémy
vyfesit rychle a snadno a zdroven vam miize poradit, jak postupovat dale.

Internetova adresa URL http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Tyto stranky stoji za vasi pravidelnou
navstévu! Obsahuji cast s ovladaci ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson,
informace o novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odbornd pomoc spolecnosti Epson

Telefonicka pomoc Epson je k dispozici jako posledni zaloha, ktera zajistuje pfistup nasich
zakaznik ke sluzbam. Operatofi telefonické pomoci vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci
a pouzivani vyrobku Epson. Pracovnici pfedprodejni telefonické pomoci vam mohou poskytnout
materidly o novych vyrobcich Epson a informace o nejblizsim prodejci nebo servisu. Tato sluzba
dokaze zodpovédét mnohé otazky.

Cisla telefonické pomoci:

Telefon: 1300 361 054
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Fax: (02) 8899 3789

Doporulujeme, abyste si ped zavoldnim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice
informaci budete mit k dispozici, tim rychleji budeme moci vyftesit problém. Mezi tyto informace
patfi dokumentace k vyrobki Epson, typ pocitace, opera¢ni systém, aplikace a veSkeré dalsi
informace, které povazujete za dulezité.

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné ze strany spolecnosti Epson v Singapuru:

Webové strdnky (http://www.epson.com.sg)

Informace o technickych udajich produkti, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
obchodni dotazy a technicka podpora jsou k dispozici e-mailem.

Telefonickd pomoc Epson (Telefon: (65) 6586 3111)
Nas tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu mtize pomoci v nasledujicich ohledech:

[ Obchodni dotazy a informace o produktech
(d Otdzky nebo problémy souvisejici s pouzivanim produktii

(d Dotazy souvisejici s opravami a zarukou

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Kontakty pro ziskani informaci, podpory a sluzeb:

Webové strdnky (http://www.epson.co.th)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produkti, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené
otazky (FAQ) a e-mail.

Horka linka spolecnosti Epson (tel: (66)2685-9899)

Nas tym pro horkou linku vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:

(d Obchodni dotazy a informace o produktech
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d Otazky nebo problémy v souvislosti s pouzivanim produktt

(d Dotazy v souvislosti s opravami a zarukou

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu
Kontakty pro ziskani informaci, podpory a sluzeb:

Horkélinka spolecnos-  84-8-823-9239
ti Epson (Telefon):

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City,
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro ziskani informaci, podpory a sluzeb:

Webové strdnky (http://www.epson.co.id)

d Informace o technickych udajich produkti, ovladace ke stazeni

A Casto kladené otdzky (FAQ), obchodni dotazy a dotazy prostfednictvim e-mailu

Horkad linka Epson
(d Obchodni dotazy a informace o produktech

(d Technicka podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisni centrum Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3AB
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Uzivatelé, ktefi potfebuji ziskat technickou podporu i dal$i poprodejni sluzby, se mohou obratit na
spole¢nost Epson Hong Kong Limited.

Domovskad stranka na Internetu

Spole¢nost Epson Hong Kong vytvorila stranky v ¢instiné i anglictiné s nasledujicimi informacemi:

d Informace o produktu
A Casto kladené otazky (FAQ)
(d Nejnovéjsi verze ovladact produktii Epson

Uzivatelé mohou tyto stranky najit na adrese:
http://www.epson.com.hk
Linka technické podpory:
Nase techniky miZete kontaktovat na nize uvedenych telefonnich a faxovych ¢islech:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii
Kontakty pro ziskani informaci, podpory a sluzeb:

Webové strdnky (http://www.epson.com.my)

1 Informace o technickych tudajich produktt, ovladace ke stazeni

QO Casto kladené otdzky (FAQ), obchodni dotazy a dotazy prostfednictvim e-mailu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hlavni kancelaft.
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Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Odbornd pomoc spolecnosti Epson

(d Obchodni dotazy a informace o produktech (infolinka)

Telefon: 603-56288222

d Dotazy souvisejici s opravami a zarukou, pouzivani produkti a technicka podpora (technicka

linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii

Kontakty pro ziskani informaci, podpory a sluzeb:

Webové strdnky (http://www.epson.co.in)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produkti, ovladace ke stazeni a dotazy o

produktech.

Hlavni kancelar Epson v Indii - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Regiondlni kanceldre Epson v Indii:

Misto Telefonni ¢islo Faxové cislo

Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
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Misto Telefonni ¢islo Faxové cislo
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Asistencni linka

Ve véci oprav, informaci o produktu nebo objednavky kazet - 18004250011 (9:00 - 21:00 hod.) -
Jedna se o bezplatné ¢islo.

Ve véci oprav (uzivatelé CDMA a mobilnich telefont) — 3900 1600 (9:00 - 18:00 hod) Jako
predvolbu pouzijte ucastnickou dalkovou volbu.

Pomoc pro uzivatele na Filipindach
Uzivatelé, ktefi potfebuji ziskat technickou podporu i dal$i poprodejni sluzby, se mohou obratit na

spole¢nost Epson Philippines Corporation na nize uvedena telefonni a faxova ¢isla a e-mailovou
adresu:

Meziméstska linka:  (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfim4d linka odbor- (63-2) 706 2625
né pomoci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky (http://www.epson.com.ph)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené
otazky (FAQ) a e-mailové dotazy.

Cislo bezplatného volani: 1800-1069-EPSON(37766)
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Nas tym pro horkou linku vam po telefonu mtze pomoci v nasledujicich ohledech:

(d Obchodni dotazy a informace o produktech
(d Otazky nebo problémy v souvislosti s pouzivanim produktt

(d Dotazy v souvislosti s opravami a zdrukou
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Dodatek B
Informace o zarizeni

Cdsti tiskdrny

Celni pohled

a.  Voditka okraji: Slouzi k rovnému podavani papiru do zadniho podavace listi. Presurte
ho k okraji papiru.
b.  Zadni podavac listd: Slouzi k uloZeni a podavani papiru pro tisk.
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Podpéra papiru: Zajistuje papir vlozeny do zadniho podavace listu.
Prednikryt tiskarny: Chrani tiskaci mechanizmus. Otevrete pouze v pfipadé, Ze papir uvizne.
Tiskova hlava: Privadi inkoust na papir.

Ovladaci panel: Tiskarnu lze ovladat pomoci tlacitek, LCD displeje a indikatort.
= Viz ,,Pouzivéni ovlddaciho panelu“ na str. 123.

Kryt kazety adrzby: Zakryva kazetu adrzby. Otevrete jej pouze v piipadé, ze ménite kazetu
udrzby.

Vystupni zasobnik: Pridrzuje vysunuty papir.

Predni zasobnik papiru (Front Tray (Pfedni zasobnik)): Slouzi k uloZeni a podavani
papiru pfi tisku.

Packa kazety: Zajistuje nainstalované inkoustové kazety.

Kryt kazet: Chrani inkoustové kazety. Oteviete jej pfi vyméné inkoustovych kazet. Pokud
pouzivate inkoustové kazety o zvlasté velké kapacité, ponechte ho otevreny.
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a.  USB konektor: Umoznuje propojeni pocitace a tiskarny kabelem USB.

b.  Konektor Ethernet: Umoznuje pifipojeni kabelu 10Base-T/100Base-TX vedouciho od
pocitace do tiskarny.

c.  Horni zadni kryt tiskarny: Chrani tiskaci mechanizmus. Oteviete v pfipadé upevnéni
jednotky oboustranného tisku a pokud v zadni strané tiskarny uvizne papir.

d.  Jednotka oboustranného tisku (Duplexer): Potiskne automaticky obé strany papiru.
e.  Zasuvka napajeciho kabelu: Slouzi k pfipojeni napajeciho kabelu.
f. Zadni kryt tiskarny: Chrani tiskaci mechanizmus. Otevfete pouze v pripadé, ze papir uvizne.

g.  Vétraci otvor: umoznuje odvod zahratého vzduchu z tiskarny.
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Papir, spotrebni materidl a volitelné soucadsti

Papir
Spole¢nost Epson nabizi specialni papir a jind tiskova média pro rizné tiskové ulohy.
Pozndmka:

Objednaci ¢isla pro ndsledujici specidlni papiry Epson naleznete na webu podpory spolecnosti Epson.
= Viz , Webové strdnky technické podpory“ na str. 195.

Papir Velikost

Epson Bright White Ink Jet Paper (Zafivé bily papir Epson | A4
pro inkoustové tiskarny)

Epson Matte Paper-Heavyweight (Matny silny papir A4
Epson)

Epson Double-Sided Matte Paper (Oboustranny matny A4
papir Epson)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Fotopapir Epson pro A4
inkoustové tiskarny)

Epson Photo Quality Self Adhesive Sheet (Fotografické A4
samolepici listy Epson)

Epson Professional Flyer Paper (Papir Epson pro profesio- | A4
nalni tisk brozur a plakat()

Epson Photo Paper (Fotograficky papir Epson) A4

Pozndmka:
Dostupnost papiru se lisi podle oblasti.

Inkoustové kazety

V tomto zafizeni Ize pouzivat nasledujici tiskové kazety:
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Inkoustova kazeta Objednaci ¢islo
B-510DN B-310N
Standardni kapa- Vysoka kapacita Zvlasté vysoka ka-
cita pacita
Black (Cernd) T6161 T6171 T6181 T6161
Cyan (Azurova) T6162 T6172 - T6162
Magenta (Purpuro- T6163 T6173 - T6163
va)
Yellow (Zlutd) T6164 T6174 - T6164

Pozndmka:
Cisla inkoustovych kazet nejsou ve vsech oblastech stejnd.

Kazeta udrzby

V tomto zafizeni 1ze pouzivat nasledujici kazetu udrzby:

Objednaci cislo

Kazeta udrzby T6190

Jednotka oboustranného tisku (pouze uzivatelé B-310N)

S tiskarnou B-310N muzete pouzivat nasledujici jednotku oboustranného tisku.

Objednaci cislo

Jednotka oboustranného C802531

tisku

Podpéra papiru velikosti Legal

Lze pouzit nasledujici podpéru papiru velikosti Legal.
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Objednaci cislo

Podpéra papiru velikosti C815341
Legal

Zadsobnik papiru velikosti Legal

Lze pouzit nasledujici zasobnik papiru velikosti Legal.

Objednaci cislo

Zasobnik papiru velikosti C817001
Legal

Pozndmka:
Tato volba se v nékterych oblastech neproddavd. Dostupnost této volby konzultujte se svym mistnim
prodejcem nebo zdstupcem spolecnosti Epson.

PozZadavky na systém

Pro pouZivdni pocitace

Pozadavky na systém Windows

Tuto tiskarnu lze pouzivat, jen pokud mate nainstalovany néktery z nasledujicich opera¢nich
systémit Windows. Podrobnosti o rozhrani a opera¢nich systémech najdete v nasledujici tabulce.

Systém Rozhrani PC

Windows 7, Vista, XP, 2000, Server 2008 a Server 2003. USB 2.0

Je vyzadovan ovlada¢ USB 2.0 Host Driver spole¢nosti Mic- | Ethernet 100Base-TX/10Base-T (kompatibilni s 1000Ba-
rosoft. se-T)

Pozadavky na systém Macintosh

Tuto tiskdrnu muiZzete pripojit k pocitaci Macintosh, jen kdyZz mate nainstalovany néktery z
nasledujicich operacnich systémt Macintosh. Podrobnosti o rozhrani a operac¢nich systémech
najdete v nasledujici tabulce.
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Systém Rozhrani PC

Pocitace Macintosh na platformé PowerPC nebo Intel USB 2.0

s operacnim systémem Mac O5 X 10.3.9 nebo vyssim Ethernet 100Base-TX/10Base-T (kompatibilni s 1000Ba-

se-T)

Technické udaje

Papir

Pozndmka:

A Protoze se kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého typu miiZe zménit, nemiiZe spolecnost
Epson zarucit kvalitu papirii jinych vyrobcii, nez jsou znackové papiry spolecnosti Epson. Pred
koupi vétsiho mnozZstvi papiru nebo pred tiskem rozsdhlych tiskovych iiloh vZdy vyzkousejte
vzorek papiru.

O Nizkd kvalita papiru miiZe snizit kvalitu tisku a zpiisobit uviznuti papiru a dalsi problémy.
Pokud nastanou problémy, zacnéte pouZivat kvalitnéjsi papir.

[ Papir pouzivejte za normdlnich podminek:
Teplota 15az 25 °C (59 az 77 °F)
Relativni vihkost 40 az 60%

Q  Jsou-li splnény vsechny nize uvedené skutecnosti, lze v této tiskarné pouzit dérovany papir s
otvory pro vazbu.

Zdroj papiru zadni podavac listd

Velikost papiru A4, A5, A6, B5, Letter, Legal
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Pozice otvorti

Do 19 mm (0,74 palca) od levé strany papiru sméfujiciho potiskem

nahoru. Viz obrazek nize.

I 000000000000 O0OOOOOOO0OOOOOO0

19mm
Jednotlivé listy:

Velikost Jedno- Ru¢ni ob- Automa-
stranny oustranny ticky ob-
tisk tisk oustranny

tisk
A4210%x297 mm v v v
10X 15 cm (4 x 6 palct) v v -
A6 105 x 148 mm v v -
A5148x210 mm v v -
B5 182 x 257 mm 4 v v
13 x20 cm (5 x 8 palct) v v -
20 x 25 cm (8 x 10 palct) v v -
Velikost 16:9 (102 x 181 mm) v v -
100 X 148 mm v v -
Letter81/2x 11in. 4 v v
Legal 8 1/2x 14 in. 7" Ve Ve
Typy papirt Obycejny kancelafsky papir, specidlni papir distribuovany spole¢nosti Epson

Informace o zafizeni

213



B-310N/B-510DN  Uzivatelska pfirucka

Hmotnost Oby¢ejny kancelafsky papir: 64 g/m?* az 90 g/m?
Oby¢ejny silny kancelafsky papir: 91 g/m? az 256 g/m?

* Pokud tisknete z predniho zasobniku, pouzijte volitelny zasobnik papiru velikosti Legal.

Obdlky:
Velikost Envelope #10 (Obdlka ¢.10) 4 1/8 X9 1/2in.
Envelope DL (Obalka DL) 110 X 220 mm
Envelope C6 (Obalka C6) 114 x 162 mm
Typy papirt Obyc¢ejny papir
Hmotnost 75 g/m?*az 90 g/m?
Oblast tisku

Diagonalni ¢ary oznacuji oblast tisku.

Jednotlivé listy:

A—=

—

B-L—
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Obdlky:
B-L — B-R
C— \
Minimalni okraj
Typ média Jednotlivé listy Obdlky
A 3,0 mm (0,12 palce) ™ 3,0 mm (0,12 palce)
B-L, B-R 3,0 mm (0,12 palce) 5,0 mm (0,20 palce)
C 3,0 mm (0,12 palce) ! 3,0 mm (0,12 palce)

“116mm (0,630 palce) pii tisku skladané brozury pomoci jednotky oboustranného tisku

Pozndmka:
1 Kvalita obrazu v hornich a dolnich ¢dstech vytisku miize byt v zavislosti na pouZitém typu
papiru horsi nebo miiZe byt obraz v téchto cdstech rozmazany.

1 Automaticky oboustranny tisk je k dispozici pouze pro obycejny papir. Tisk na silny obycejny
papir neni podporovin. Minimdlni okraj pro C je 16 mm (0,63 palce), kdyz pouZivite
automaticky oboustranny tisk.

Inkoustové kazety
Barva Yellow (Zluta), Magenta (Purpurova), Cyan (Azurova), Black
(Cernd)
Zivotnost kazety Spotrebujte do 6 mésicl od otevieni baleni.
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Teplota Skladovaci:
-20az40°C(-4az104°F)
1 mésic pfi 40 °C (104 °F)

Mraz:"
-13°C(8,6 °F)

* Inkoust rozmrzne a je pouzitelny priblizné po 3 hodinach pi teploté 25 °C (77 °F).

g Upozornéni:
A Spolecnost Epson doporucuje pouZivat originalni inkoustové kazety Epson. Produkty
jinych vyrobcii mohou zpiisobit poskozent tiskdrny, na které se nebude vztahovat zdaruka
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miize tiskdrna fungovat neocekdvanym zpiisobem.

A Inkoustovou kazetu pouZzijte pred datem uvedenym na obalu.

Pozndmka:

[ Inkoustové kazety pribalené k tiskdrné se Castecné spotfebuji pti ivodnim nastaveni. Aby bylo
dosazeno kvalitniho tisku, tiskova hlava tiskarny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento
jednordzovy proces spotfeboviva mnoZstvi inkoustu, a proto tyto kazety mohou vytisknout méné
stranek ve srovndni s ndslednymi inkoustovymi kazetami.

[ Vykon se znacné lisi podle toho, jaké obrdzky tisknete, nastaveni tisku, typu papiru, cetnosti
pouzivani a teploté.

QO Z divodu zajisténi perfektni kvality tisku a ochrany tiskové hlavy ziistava v kazetdch
bezpecnostni rezerva i v pripadé, ze tiskdrna indikuje nutnost vyménit tiskovou kazetu. Uvedend
vytéznost tiskovych stran tuto zdalohu nezahrnuje.

1 Ackoliv inkoustovd kazeta miize obsahovat recyklované materidly, tato skutecnost nikterak
neovlivni funkci ani vykon produktu.

Rozméry a hmotnost
Draha papiru Pfedni zasobnik papiru, zadni podavac listl
Kapacita Pfedni zasobnik papiru

Asi 500 list(i papiru pfi gramazi 75 g/m?”

Zadni podavac list
Asi 100 listt papiru pfi gramazi 75 g/m? "
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Rozméry

B-510DN

Skladovaci

Sitka: 480 mm (18,9 palc()
Hloubka: 489 mm (19,3 palca)
Vyska: 312 mm (12,3 palct)
Tisk

Sitka: 480 mm (18,9 palc(i)
Hloubka: 656 mm (25,8 palct)
Vyska: 372 mm (14,6 palct)

B-310N

Skladovaci

Sitka: 480 mm (18,9 palc)
Hloubka: 420 mm (16,5 palct)
Vyska: 312 mm (12,3 palct)
Tisk

Sitka: 480 mm (18,9 palc()
Hloubka: 625 mm (24,6 palct)
Vyska: 372 mm (14,6 palct)

Hmotnost

B-510DN

Pribl. 10,7 kg (23,6 liber) (bez inkoustovych kazet a napéjeciho kabelu)

B-310N

Pribl. 10,0 kg (22,0 liber) (bez inkoustovych kazet a napéjeciho kabelu)

* Kapacita se miize snizit, pokud bude papir zvinény.

Elektrotechnicka cédst

Model 100-120 V

Model 220-240 V

Rozsah vstupniho napéti

90 az 132 V,stfidavé

198 az 264V, stfidavé

Jmenovity kmitoctovy rozsah

50az60Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5 az 60,5 Hz

Jmenovity proud

0,7A

04A
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Model 100-120 V

Model 220-240 V

Spotieba energie

Tisk

Pfiblizné 30,0 W
(Vzor ISO/IEC24712)

Pfiblizné 30,0 W
(Vzor ISO/IEC24712)

Rezim pfiprave- Priblizné 6,5 W Priblizné 7,0 W
nosti

Usporny rezim Priblizné 3,5 W Priblizné 3,5 W
Vypnuto Priblizné 0,2 W Priblizné 0,4 W

Pozndmka:
Informace tykajici se napéti naleznete na stitku na zadni strané tiskarny.

Provozni prostredi

Teplota Provoz: !
10 az35°C(50az 95 °F)

Skladovaci:
-20az40°C(-4az 104 °F)

1 mésic pfi 40 °C (104 °F)

Vihkost Provoz: 2
20 az 80% relativni vlihkosti

Skladovani:* 5 az 85% relativni vlhkost

1V zavislosti na provoznim prostiedi se miize tisk zpomalit.

*2 Bez kondenzace

Standardy a schvdleni

Model pro USA:

Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60950-1

Elektromagneticka kompatibili- Pfedpisy FCC ¢ast 15 podcast B tfida B
ta CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 tfida B

Evropsky model:
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Smérnice o nizkém napéti EN60950-1

2006/95/EC

Smérnice EMC 2004/108/EC EN55022 tfida B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Australsky model:
Elektromagneticka kompatibili- AS/NZS CISPR22, tfida B
ta
Rozhrani

USB 2.0 Hi-Speed (tfida zafizeni pro pocitace)

Ethernet TO0BASE-TX/10 BASE-T

Doplrky

Jednotka oboustranného tisku (pouze Sitka: 313 mm (12,3 palc()
B-310N) Hloubka: 163 mm (6,4 palct)
Vyska: 92 mm (3,6 palct)

Hmotnost: pfiblizné 0,9 kg (1,98 liber)

Podpéra papiru velikosti Legal Sitka: 176 mm (6,9 palc()

Hloubka: 7,4 mm (0,3 palct)

Vyska: 110 mm (4,3 palcu)
Hmotnost: pfiblizné 42 g (0,09 liber)

Zasobnik papiru velikosti Legal Sitka: 250 mm (9,8 palci)
Hloubka: 430 mm (16,9 palca)

Vyska: 71 mm (2,8 palct)

Hmotnost: pfiblizné 0,7 kg (1,5 liber)
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